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BEZPECNOSTNI POKYNY

JE DULEZITE SI JE DUKLADNE PRECIST
A RIDIT SE JIMI

Pred pouzitim spotrebice si prectéte tento navod
k pouziti. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouZziti.

V tomto ndavodu a na samotném spotrebici jsou
uvedena dUlezitd bezpeclnostni upozornéni, ktera
je nutné si precist a fidit se jimi. Vyrobce odmita
nést jakoukolizodpovédnost za nedodrzenitéchto
bezpecnostnich pokyn(, za nevhodné pouzivani
spotiebice nebo za nespravné nastaveniovladaca.
A\ Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély
pohybovat v blizkosti spotfebice. Malé déti
(3-8 let) by se nemély ke spotrebici pfiblizovat,
pokud nejsou pod dozorem. Détistarsi8letaosoby
s fyzickym, smyslovym ¢&i dusevnim postizenim
nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti
mohou tento spotiebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely informace
0 bezpeném pouziti spotiebice a pokud rozuméji
rizik(im, kterd s pouzivanim spotiebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly.
Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
¢isténi a béZnou udrzbu spotiebice.

A&\ VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho pFistupné soucasti
se pfi pouzivani zahftivaji. Je treba dbat opatrnosti,
abyste se nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let
se nesméji ke spotrebici pfiblizovat, pokud nejsou
pod dohledem dospélé osoby.

A\ Z davodurizika popaleni se nedotykejte trouby
béhem procesu pyrolytického Cisténi (samocisténi)
— riziko popalent! Béhem pyrolytického
¢isténi a rovnéz po jeho skonceni drzte déti
i zvifata v bezpelné vzdalenosti od spotfebice
(dokud nedojde k uplnému odvétrani mistnosti).
Pfred zahdjenim pyrolytického Ccisténi je tfeba
z trouby odstranit nejvétsi necistoty, zvlasté
zbytky tuku a oleje. B&€hem pyrolytického cisténi
neponechavejte v troubé zadné pfislusenstvi nebo
material.

A\ V piipadé, Ze je trouba nainstalovana pod
varnou deskou, zkontrolujte, zda jsou hofaky nebo
elektrické ploténky béhem samocisticiho cyklu
(pyrolyzy) vypnuté.

PFi suSeni potravin neponechavejte spotrebic
bez dozoru. Je-li spotiebi¢ vhodny pro
pouZiti teplotni sondy, pouzivejte pouze sondy
doporucené vyrobcem — riziko vzniku pozaru!

A\ Do blizkosti spottebi¢e nepokladejte odévy
nebo jiné horlavé materiadly, dokud veskeré jeho
soucastizcelanevychladnou-riziko vzniku pozaru!
Budte vzdy obezietni, pokud pfipravujete jidlo
s vysokym obsahem tuku, oleje nebo kdyz
pridavate alkoholické ndpoje — riziko vzniku
pozaru! Pfi vyjimani pekacd a dalsiho pfislusenstvi
pouzivejte chinapku. Po skonceni peleni otevirejte

dvirka opatrné a nechejte horky vzduch nebo paru
unikat postupné - riziko popaleni! Neblokujte
vyvody na predni strané trouby, kterymi odchazi
horky vzduch - riziko vzniku pozaru!
A\ Budte vzdy opatrni, pokud jsou dviika trouby
oteviend nebo se nachdzeji ve spodni poloze,
abyste do nich nenarazili.
SCHVALENE POUZITI
A&\ UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ neni uréen
k ovladani pomoci externiho spinaciho zafizeni,
jako je casova¢, <¢&i samostatného systému
dalkového ovladani.
A\  Tento spotiebi¢ je uréen k pouziti
v domacnostech a zafizenich, jako jsou: kuchyriské
kouty pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a na jinych pracovistich; farmy; klienty hotelq,
motell, penzion( a jinych ubytovaci zafizeni.
A\ Neni ptipustné jej pouzivat jinym zptsobem
(napf. k vytapéni mistnosti).

Tento spotiebi¢ neni uréen pro profesiondlni
pouziti. Spotfebic¢ nepouzivejte venku.
O\ Neskladujte vybusné nebo hoflavé latky (napf.
benzin nebo tlakové rozprasovace) uvniti nebo
v blizkosti spotiebi¢e — nebezpeci pozaru.
INSTALACE
A\ Ke stéhovani a instalaci spotfebic¢e jsou
nutné minimalné dvé osoby — nebezpedi zranéni.
Pfi rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpedi pofezani.
A\ Instalaci, véetné pfipojeni pfivodu vody
(pokud néjaky existuje) a elektfiny, a opravy
musi provadét kvalifikovany technik. Neopravujte
ani nevyménujte zadnou cast spotrebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouziti.
Nedovolte détem, aby se pfriblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotiebice se presvédcte,
Zze béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni.
V pfipadé problém se obratte na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stfedisko. Po instalaci musi byt
obalovy materidl (plasty, polystyrenova péna atd.)
ulozen mimo dosah déti—nebezpeciuduseni. Pred
zahajenim instalace je nutné spotiebi¢ odpojit
od elektrické sité — nebezpeci urazu elektrickym
proudem. Béhem instalace se ujistéte, Ze zafizeni
neposkozuje napdjeci kabel — nebezpedi pozaru
a urazu elektrickym proudem. Spotiebic¢ zapnéte
az po dokonceni jeho instalace.
A\ Je-li nutné skiinku prifiznout, provedte tyto
prace jesté pred zasunutim spotiebice na misto
a peclivé odstrante viechny drevéné tfisky a piliny.
Do prostoru minimalni vzdalenosti mezi pracovni
plochou a horni hranou trouby nevkladejte zadné
predméty —riziko popaleni!
Do doby zahdjeni instalace
polystyrénovy podstavec trouby.
A\ Po provedeni instalace nesmi byt dno trouby
pristupné — riziko popaleni!

neodstranujte
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A\ 7 dlivodu rizika pozaru neinstalujte spottebic
za dekorativni dvirka.

UPOZORNENI NA PRERUSENi DODAVKY
ELEKTRICKE ENERGIE

A\ Typovy stitek je umistény na pfednim okraji
trouby a je viditelny pfi otevienych dvefich.

A\ 'V souladu s narodnimi bezpe¢nostnimi
normami tykajicimi se elektrickych zafizeni musi
byt mozné odpojit spotiebi¢ od elektrické
sité vytazenim zastrcky, pokud je zastrcka
pfistupna, nebo, v souladu s pravidly
pro zapojovani, prostfednictvim vicepdlového
vypinace umisténého pred zasuvkou a spotiebic
musi byt uzemnén.

A&\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze
nesmi byt elektrické prvky spotrebice uzivateli
pristupné. Nepouzivejte spotrebi¢, pokud jste
mokii nebo bosi. Tento spotfebi¢ nezapinejte,
pokud je poskozeny napdjeci sitovy kabel Cci
zastr¢ka, pokud nefunguje spravné nebo byl
poskozen ¢i doslo k jeho padu.

A\ Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, za
identicky ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k Urazu —riziko elektrického Soku.
A\ V ptipadé vymény napajeciho kabelu se obratte
na autorizované servisni stiedisko.

CISTENI A UDRZBA

A&\ VAROVANI: Nez zahdjite jakoukoli udrzbovou
operaci, ujistéte se, Ze je spotrebi¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napajeni; nikdy nepouzivejte
parni Cisti¢ — riziko elektrického Soku!

A\ K ¢isténi skla dvifek nepouzivejte drsné
abrazivni cisti¢e nebo kovové Skrabky, jinak se
jeho povrch muze poskrabat a v disledku toho
roztfistit.

A\ Pred kazdym ¢isténim nebo provadénim
udrzby je nutné nechat spotrebi¢ vychladnout
—riziko popalenil!

M\ VAROVANI: Pfed vyménou Zarovky spottebi¢
vypnéte —riziko elektrického Soku!

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materialu a je oznacen recykla¢nim
znakem € . Jednotlivé &asti obalového materialu proto zlikvidujte
odpovédné podle platnych mistnich predpisd upravujicich nakladani
s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotrebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych material(. Zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotiebicl ziskdte na mistnim Ufadé, ve stfedisku pro
sbér domaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotiebi¢ zakoupili.
Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit negativnim vlivim

na zivotni prostfedi a lidské zdravi. Symbol E na vyrobku nebo
pfislusnych dokladech udava, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovén

spolu s domacim odpadem, ale je nutné ho odevzdat do pfislusného
sbérného strediska k recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Troubu predehfivejte pouze tehdy, je-li to vyslovné uvedeno v tabulce
peceni nebo ve vasem receptu. Pouzivejte tmavé lakované nebo
smaltované plechy, nebot mnohem lépe absorbuiji teplo. Jidlo vyzadujici
delsi peceni se bude péct déle i po vypnuti trouby.

Standardni cyklus (PYROLYTICKE CISTENI): vhodny pro &isténi velmi
znedisténé trouby.Usporny cyklus (PYRO CISTENI EXPRESS / ECO) - jen
u nékterych model( - : ve srovnani se standardnim pyrolytickym cyklem
je spotreba energie nizsi pfiblizné o 25 %. Zapinejte ho v pravidelnych
intervalech (po nejméné 2-3 pecenich masa za sebou).

PROHLASENI O EKODESIGNU

Tento spotiebic spliuje pozadavky na ekodesign stanovené nafizenimi
evropské komise ¢. 65/2014 a 66/2014 v souladu s evropskou normou
EN 60350-1.
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PRIRUCKA

PRO KAZDODENNI POUZITI

DEKUJEME, ZE JSTE SI ZAKOUPILI
VYROBEK ZNACKY WHIRLPOOL
Podrobnéjsi informace a podporu ziskate
=/ registraci produktu na adrese
www.whirlpool.eu/register.

Navod k pouziti a Udrzbé a bezpecnostni

pokyny si mlzete stahnout na nasich
liWWW webovych strankach docs.whirlpool.eu,

pficemz se fidte i pokyny uvedenymi na

zadni strané této pfirucky.

' Pied pouzitim spotiebice si peclivé prectéte prirucku Zdravi a bezpecnost.
[ ]

POPIS PRODUKTU

1. Ovladaci panel
2, Ovladaci panel

3. Kruhové topné téleso
(neni vidét)

4. Vodici mrizky
(Uroven je vyznacena na predni
strané trouby)

. Dvitka

. Horni topné téleso / gril

. Osvétleni

. Bod pro zavedeni sondy do
masa (je-li k dispozici)

9. Identifika¢ni stitek
(neodstranujte)

10.Spodni topné téleso

0 N & Un

(neni videt)
OVLADACI PANEL
1 23 4 5 6 78 9
1. LEVY DISPLEJ pfedchozi nabidky. 6. TEPLOTA
y . 5.0TOCNY OVLADAC / Pro nastaveni teploty.
2. OSVETLENI o TLACITKO 6TH SENSE 7. EAS
Pro rozsviceni/zhasnuti zarovky. Jeho pomoci miizete prochézet Pro nastaveni nebo zménu éasu
3. ZAP/VYP funkcemi a nastavovat parametry a prizptisobeni doby pfipravy.

Zapnuti nebo vypnuti trouby
a pferuseni nebo vypnuti aktivni
funkce v kterémkoli okamziku.

4, ZPET
Pii provadéni konfigurace
nastaveni slouzi pro navrat do

vareni. Stisknutim (§ provedete
vybér, nastaveni, nalezeni

a potvrzeni funkci nebo hodnot,
a také muzete spustit program
tepelné Upravy potravin.

8.SPUSTIT

Pro aktivaci funkci a potvrzeni
nastaveni.

9. PRAVY DISPLEJ
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PRISLUSENSTVI

ODKAPAVACI PLECH

SONDA DO MASA ]
(JEN U NEKTERYCH MODELU)

B

PLECH NA PECENI : POSUVNE DRAZKY (JEN

: U NEKTERYCH MODELU)

Pocet kusu pfislusenstvi se mize v zavislosti na

zakoupeném modelu lisit.
V servisnim stiedisku si mazete zakoupit dalsi prislusenstvi.

VLOZENi ROSTU A DALSIHO PRISLUSENSTVi
Vlozte mtizku horizontadlné zasunutim do vodicich
rostd, pficemz se ujistéte, Ze strana se zvednutym
okrajem je oto¢ena nahoru.

Dalsi pfislusenstvi, jako je napt. odkapavaci nebo
pecici plech, se zasunuji svisle, a to stejnym zplsobem
jako rost.

NASAZENIi POSUVNYCH DRAZEK (JSOU-LI U MODELU)
Z trouby odstrante bo¢ni vodici mfizky a z posuvnych
drazek ochranné félie.

Pripevnéte horni sponu
«\\ drazky k vodici miizce

a sunte ji po celé délce az na
i1 doraz. Druhou sponu
| posunte smérem dold,

Aby byla vodici mfizka
dobfe zajisténa, zatlacte
pevné spodni ¢ast spony —e——

oproti vodici mfizce. Ujistéte )

se, ze drazkami Ize volné E

pohybovat. Postupujte =
stejné i na druhé strané

vodici mfizky v ramci stejné
vyskové Uurovné.

Upozornénf: Posuvné drazky |ze nainstalovat do kterékoli
drovne.

DEMONTAZ A INSTALACE VODICICH ROSTU
Viz obrazky - odstranéni postrannich drzak(
a (pfipadnych) matic, jimiz jsou ptipevnény.

&
[0) TR L
S
\_.’/4 )
2 (1)

Piejete-li si bo¢ni vodici mfizky opét nasadit,
nejprve je nasadte do jejich usazeni v horni ¢asti.
Drzte je zdvihnuté a zasunte je do vnitini ¢asti
trouby a poté posurite smérem dolli do polohy pro
usazeni v dolni &asti.
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FUNKCE

TRADICNI
Slouzi k peceni jakéhokoli jidla pouze na
jednom rostu.

GRIL

Ke grilovani steakd, kebabu a uzenin, k zapékani
nebo gratinovani zeleniny nebo k opékani topinek.
K zachyceni uvolnujicich se Stav pfi grilovéani masa
doporucujeme pouzit odkapavaci plech: Plech
umistéte na kteroukoli Uroven dospod rostu a pridejte
500 ml pitné vody.

&) HORKY VZDUCH
Pro pfipravu rliznych druhd jidel, které vyzaduji
stejnou teplotu na nékolika Urovnich souc¢asné
(maximalné trech). U této funkce nedochazi ke
vzajemnému prenosu vini mezi jednotlivymi jidly.

TRADICNI PECENI

=/ Hodi se pro pfipravu masa, pec¢eni moucnikd
s naplni nebo peceni plnéné zeleniny pouze

na jedné Urovni. Tato funkce vyuzivad pozvolné,
prerusované cirkulace vzduchu, aby pokrm pfilis
nevyschnul.

FUNKCE 6™ SENSE

—DUS. MASO SE ZELENINOU

Tato funkce automaticky vybere nejlepsi
teplotu a zplisob peceni pro téstovinové pokrmy.

@MASO

Tato funkce automaticky vybere nejlepsi
teplotu a zplisob peceni pro maso. Tato funkce
prerusované aktivuje ventildtor pfi nizkych otackach,
aby se pokrm pfilis nevysusoval.

MAXI PECENi

X Tato funkce automaticky vybere nejlepsi
rezim peceni a teplotu k upeceni velkych kus(
masa (pfes 2,5 kg). BEhem peceni maso obracejte,
aby rovhomérné zhnédlo po obou stranach.
Doporucujeme obcas ho polit, aby se moc
nevysusilo.

CHLEB

Tato funkce automaticky vybere nejlepsi
teplotu a zplsob peceni pro viechny druhy chleba.

g PIZZA
Tato funkce automaticky vybere nejlepsi
teplotu a zplsob peceni pro viechny druhy pizzy.

éCUKRovi A DORTY

Tato funkce automaticky vybere nejvhodnéjsi
teplotu a zplisob peceni, a to u vsech druhl
moucnikd.

SPECIALNI FUNKCE

4 RYCHLY PREDEHREV

Pro rychly predehfev trouby. Jakmile skon¢i
faze predehrevu, trouba automaticky pouzije funkci
Jradi¢ni”, Pred vloZzenim jidla do trouby vyckejte na
dokonceni faze predehievu.

vwv) TURBOGRIL

K peceni velkych kus masa (kyt, rostbifd,
kurat). K zachyceni uvolniujicich se Stav
doporucujeme pouzivat odkapavaci plech: Plech
umistéte na kteroukoli Uroven dospod rostu
a pridejte 500 ml pitné vody. U této funkce Ize vyuzit
otocny rozen (je-li soucasti).

EKO S HORKYM VZDUCHEM*

Pro peceni nadivaného masa a fizk(i na jedné
urovni. Diky pozvolné a stfidavé cirkulaci vzduchu
je jidlo chranéno pfed nadmérnym vysusenim. Je-li
usporna funkce ,EKO” aktivni, osvétleni zlstava
béhem peceni vypnuté. Pfi pouziti cyklu EKO, tedy
pfi optimalizaci spotfeby energie, by se dvifka trouby
neméla otevirat, dokud se pokrm zcela neupece.

(49 UDRZOV. JiDLA V TEPLE
<= S|louzi k udrzeni pravé upecenych jidel teplych
a kfupavych.

~ KYN uTi

“m=Slouzi k dosazeni optimalniho vykynuti
sladkého nebo slaného tésta. Chcete-li zachovat
kvalitu vykynuti, nezapinejte funkci, pokud je trouba
stale horka po dokonceni cyklu peceni.

I-V\UvTQM’ATICKE CISTENI - PYROLYTICKE
CISTENI
Pro odstranéni necistot zplsobenych
vystfikovanim pomoci cyklu pfi velmi vysoké
teploté.
K dispozici jsou dva automatické cykly cisténi:
Uplny cyklus (PYRO) a zkraceny cyklus (ECO).
Doporucujeme vam pouzivat rychlejsi cyklus
v pravidelnych intervalech a kompletni cyklus pouze
v pfipadé silného znecisténi trouby.

* Funkce pouzita jako referencni pro Ucely prohlasent
o0 energetické Uc¢innosti v souladu s nafizenim (EU) ¢. 65/2014
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PRVNI POUZITi SPOTREBICE

1. NASTAVTE CAS
PFi prvnim zapnuti trouby budete muset nastavit cas.

N P
i o P Qo

-

Na displeji za¢nou blikat dvé ¢islice nastaveni hodin:
Pro nastaveni hodin otacejte ovladacem a stisknutim
@ volbu potvrdte.

Na displeji za¢nou blikat dvé ¢islice nastaveni minut.
Pro nastaveni minut otacejte ovladacem a stisknutim
(g) volbu potvrdte.

Upozornénf: Prejete-li si pozdéji nastaveny ¢as zmenit, pak
zatimco je trouba vypnutd, stisknéte a alespor na 1 sekundu
podrzte & a zopakujte kroky uvedené vyse.

Cas mize byt nutné nastavit znovu po del$im vypadku
napajeni.

2.NASTAVENI

V pfipadé potifeby mlzete zménit vychozi mérnou
jednotku teploty (°C) a jmenovity proud (16 A).

Pokud je trouba vypnuta, stisknéte a alespori na
5 sekund podrzte [ .

Y
- g

iy
iy (mm (em

Otéacenim voli¢em zvolte mérnou jednotku. Poté, pro
potvrzeni, stisknéte (g) .

Otacenim volicem zvolte jmenovity proud. Poté, pro
potvrzeni, stisknéte (g) .

Upozornénf: Trouba je naprogramovana tak, aby
spotfebovdavala takové mnozstvi elektrické energie, kolik
umoznuje domdaci sit, kterd ma hodnotu zatiZzenf vyssi nez
3 kW (16 A): Pokud ma vase domaci sft nizsf vykon, bude
tfeba tuto hodnotu snizit (13 A).

3. ZAHRATI TROUBY

Z nové trouby se mohou uvolfovat pachy, které
souviseji s prob&hlym procesem vyroby: Jedna se
o zcela bézny jev.

Pred zapocetim vafeni tedy doporucujeme zahfat
troubu prazdnou za ucelem odstranéni jakéhokoli
pfipadného zapachu.

Z trouby odstrarite vSechny ochranné kartény nebo
folie a vyjméte rovnéz i veskeré uvnitf ulozené
pFislusenstvi.

Priblizné na jednu hodinu zahrejte troubu na 200 °C,
idealni je funkce s cirkulaci vzduchu (napf. funkce
+Horky vzduch” nebo ,Tradi¢ni peceni”).

Dodrzujte instrukce pro spravné nastaveni funkce.

Upozornénf: Pfi prvnim pouziti trouby doporucujeme prostor
vétrat.

Ve -

KAZDODENNI POUZIVANI

1. ZVOLTE FUNKCI

Je-li trouba vypnutd, na displeji se bude zobrazovat pouze ¢as.
Stiskem a podrzenim (1) troubu zapnete.

Otacejte knoflikem pro zobrazeni hlavnich dostupnych funkci
na levém displeji. Jednu z hodnot vyberte a stisknéte (¢)

=

Pro vybér podfunkce (kde je tato moznost dostupna) zvolte
hlavni funkci a poté pro potvrzeni stisknéte (§) a prejdéte do
nabidky funkci.

-

Otacejte knoflikem pro zobrazeni dostupnych podfunkci funkci
na pravém displeji. Jednu z hodnot vyberte a pro potvrzeni
stisknéte (§)

2.NASTAVENI FUNKCE

Nastaveni m{izete ménit po provedeni vybéru pozadované
funkce.

Na displeji se zobrazi nastaveni, které |ze postupné ménit.

TEPLOTA/UROVEN VYKONU PRO GRIL

Kdyz ikona °C/°F blika na displeji, otocte knoflikem pro zménu
hodnoty a poté pro potvrzeni stisknéte (§) a pokratujte

v pfizplisobovani nastaveni, které nasleduje (je-li to mozné).
Sout’:aslpé mUZete nastavit i vykon grilu (3 = vysoky, 2 = stfedni,
1 =nizky.
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Upozornént: Po zapnuti funkce mazete zménit teplotu nebo vykon
grilu, ato stiskem f¢  nebo pfimo otocenim knofliku.

DOBA TRVANI

"
77

Kdyz ikona ¢ blika na displeji, pro nastaveni pozadované
doby piipravy pouzijte nastavovaci knoflik a poté pro potvrzeni
stisknéte (g) .

Cas peceni nemusite nastavovat, pokud chcete peceni fidit
ru¢né: Stiskem (> potvrdite a spustite funkci.

V tomto pfipadé nemusite nastavovat konec ¢asu peceni
programovanim odlozeného startu.

Upozomeént: Cas pecen, ktery jste nastavili béhem peceni, miizete
nastavit stisknutim () : Pro zménu nastaveni hodin otacejte
ovladacem a stisknutim (g) volbu potvrdte.

NASTAVENI CASU UKONCENI PECENI /

ODLOZENEHO STARTU

Pokud jste nastavili ¢as peceni, mlizete u mnoha funkci odlozit
spusténi funkce naprogramovanim ¢asu jejiho ukonceni.

V pfipadech, kdy Ize zménit ¢as ukonceni peceni, je na displeji
zobrazen cas, kdy md dand funkce skondit a zaroven blika ikona

®.

x4
) = I- :®
2"

i

V pfipadé potieby otacejte knoflikem a nastavte pozadovany
¢as ukonceni pfipravy. Poté, pro potvrzeni volby a spusténi
funkce, stisknéte [> .

VloZte pokrm do trouby a zavfete dvirka: Funkce se spusti
automaticky po urcité dobé, kterd byla vypoctena tak, aby
priprava pokrmu byla dokoncena ve vami nastaveném case.

Upozornént: Naprogramovani ¢asu spusténi odlozeného peceni
deaktivuje fazi predehffvani trouby. Trouba dosahuje pozadované
vyse teploty postupné, coz znameng, Ze doby pifpravy mohou byt

0 néco delsf, nez je uvedeno v tabulce pro tepelnou Upravu pokrmda.

Ve fazi cekani mizete pomoci knofliku naprogramovany ¢as
ukonceni zménit.

Stisknéte f§# nebo (@ pro provedenizmény nastaveni teploty
a doby pifpravy. Po dokoncent potvrdite stiskem (g .

Upozornéni: Funkce odloZeného startu neni k dispozici pro funkce
Grila Turbo Gril.

3. AKTIVUJTE FUNKCI
Po provedeni viech pozadovanych nastaveni aktivujte funkci
stiskem [> .

K pozastaveni probihajici funkce mizete kdykoli stisknout
apodrzet (D .

4, PREDEHREV

Nékteré funkce maji fazi pfedehfrati trouby: Po spusténi funkce
se na displeji zobrazi, Ze faze pfedehfati byla aktivovana.

Po dokonceni této faze zazni zvukovy signal a displej bude
indikovat dosazeni nastavené teploty.

= o

V tomto okamziku oteviete dvitka, vlozte pokrm do trouby,
zaviete jia stiskem [> zahajte peceni.

Upozormnént: Vlozenf jidla do trouby pred dokoncenim predehfivani
mdZe mit negativni vliv na konecny vysledek pifpravy pokrmu.

Otevfenim dvifek béhem predehfevu se tato faze prerus.
Cas peceni fazi predehfati nezahmuije.
Pomocf knofliku mlzete poZzadovanou teplotu kdykoli zménit.

5. KONEC PECENIi
Zazni zvukovy signal a na displeji se zobrazi, Ze je peceni
ukonceno.

Prejete-li si dobu pfipravy prodlouzit bez provadéni zmén
v nastaveni, otocenim knofliku nastavte novy cas a stisknéte

.Funkce 6'" Sense

OBNOVENI TEPLOTY

Pokud teplota v troubé béhem peciciho cyklu klesne z dGivodu
otevrenych dvifek, automaticky se aktivuje specidlni funkce pro
obnoveni plivodni teploty.

Béhem procesu obnovovani teploty bude na displeji zobrazen
symbol ,hada’, ktery bude pfitomen az do té doby, nez bude
nastavené teploty dosazeno.

©

Za Ucelem zaruceni co nejlepsich vysledkd bude bézici
naprogramovany pecici cyklus prodlouzen o urcitou dobu
v zavislosti na tom, jak dlouho byla dvitka oteviena.
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. SPECIALNi FUNKCE
AUTOMATICKE CISTENI - PYROLYTICKE CISTENI

Béhem cyklu pyrolytického cisténi se trouby
nedotykejte.

Béhem pyrolytického cisténi a po skonceni cyklu
udrzujte déti a zvirata v bezpecné vzdalenosti od
trouby (dokud neni dokonéen cyklus vétrani).

Pfed spusténim funkce pyrolytického &isténi odstrarte zevnitt
trouby veskeré prislusenstvi, v¢etné vodicich mrizek. V pfipadé,
Ze je trouba instalovana pod varnou deskou, zkontrolujte, zda
jsou béhem samoisticiho cyklu vypnuté horaky ¢i elektrické
ploténky. Abyste dosahli optimalnich vysledka cisténi,
ﬁfed pouzitim funkce Pyro odstrarite z vnitfku trouby

rube necistoty a ocistéte vnitini sklo dvirek.

Pokud je trouba silné znecisténa nebo se
z ni pfi peceni uvolnuji nepfijemné pachy, pouZzijte vyhradné
standardni funkci Pyrolyticke ¢isténi.

Ke specialnim funkcim se dostanete pomoci @ a poté oto¢te
knoflikem pro vybér i)z nabidky. Poté potvrdte tlacitkem (g)

Pro okam#ité spusténi funkce ¢isténi stisknéte > , popfipadé
otocte ovladacem a vyberte zkraceny cyklus (ECO).

Stisknéte > pro okamzité zahajeni ¢isticiho cyklu, popfipadé
stisknéte (§) pro nastaveni doby ukon¢eni/odiozeného startu.

Trouba spusti Cistici cyklus a dvitka se automaticky uzamknou.
V prdbéhu pyrolytického ¢isténi nelze dvitka trouby otevrit:
Zustanou zablokovana, dokud se teplota nesnizi na bezpecnou
Uroven. Béhem cyklu pyrolytického ¢isténi a po jejim skonceni
vyvétrejte mistnost.

Upozoméni: Dobu trvéani a teplotu cistictho cyklu nelze nastavit.

.POUZITi SONDY DO MASA (JE-LI K DISPOZIC)

Teplomér do masa dodavany k vyrobku umozriuje presné
méreni vnitini teploty potravin v pribéhu tepelné upravy.
Pouziti teplotni sondy do masa je povoleno pouze u nékterych
funkci peceni (,Konvencni”, ,Horky vzduch®, ,Tradi¢ni pecent”,
Jurbogril”, ,6th Sense - Maso” a ,6th Sense — Maxicooking”
(peceni velkych kusi masa).

Pro dosazeni perfektnich vysledkd
peceni je velmi dllezité, aby byl
teplomér umistén piesné. Sondu
zasunte do nejmasitéjsi ¢asti az po okraj
L tak, abyste se vyhnuli kostem a tu¢nym
kouskdm.

U driibeze by se méla sonda vkladat ze
strany doprostied prsou, pficemz je
potieba dbat na to, aby jeji Spicka
neskoncila v duté ¢asti. U masa s velmi
nepravidelnou tloustku je potieba pred
vyjmutim z trouby zkontrolovat, zda je
dostatecné propecené. Konec sondy pfipojte do otvoru na
pravé sténé trouby. Po pfipojeni teploméru do zasuvky

v troubé zazni zvukovy signal a na displeji se zobrazi ikona
acilova teplota.

o
-

Pokud dojde k pfipojeni teploméru v pribéhu vybéru funkce,
prepne se displej na vychozi cilovou teplotu pro teplomér do
masa.

Stiskem @ spustite nastaveni. Otacenim ovladace nastavte

cilovou teplotu sondy. Stiskem (@ volbu potvrdite.

Otacenim ovladace nastavte pozadovanou teplotu trouby.

Stiskem @ nebo [> potvrdite zahajeni cyklu tepelné

Upravy.

V priibéhu cyklu tepelné Upravy se na displeji zobrazuje cilova

teplota teploméru do masa. Jakmile maso dosahne nastavené

cilové teploty, cyklus tepelné Upravy se ukonci a na displeji se

zobrazi ,End”.

K obnoveni cyklu tepelné Upravy poté, co se zobrazi ,End”,

Ize otocenim ovladace nastavit cilovou teplotu sondy tak, jak

je uvedeno vyse. Stiskem @ nebo [> potvrdite a znovu

spustite pecici cyklus.

Upozoméni:V pribéhu cyklu tepelné Upravy s pouzitim sondy do

masa Ize oto¢enim ovladace zménit cilovou teplotu sondy. Stiskem
§ nastavite teplotu trouby.

Teplomér Ize vioZit kdykoli, a to i v pribéhu cyklu tepelné Upravy.

V takovém pfipadé je nutno znovu nastavit parametry tepelné

Upravy.

Je-li teplomér do masa s urcitou funkcf nekompatibiln, vypne

trouba cyklus tepelné Upravy a zazni vystrazné zvukové znamen.

V takovém pfipadé odpojte teplomeér do masa nebo stiskem <<

nastavte jinou funkci. Funkce odlozeny start a predehiivani nejsou

kompatibilni s pouzitim teplomeéru do masa.

.ZABLOKOVANI TLACITEK

Pro uzamknuti klavesnice stisknéte a alespori na 5 sekund

podrzte << .

Stejnym postupem klavesnici odemknete.

Upozornént: Tlacitka Ize zablokovat i v prdbéhu samotného pecent.
7 bezpec¢nostnich divodd Ize troubu kdykoliv vypnout stisknutim

OF
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UZITECNE RADY

JAK POUZIVAT TABULKU PRO TEPELNOU UPRAVU
Tabulka udava nejlepsi funkci, pfislusenstvi a Uroven,
kterou je tfreba pouzit pro pripravu rlznych druht
jidel. Doba peceni se pocitd od okamziku vlozeni
jidla do trouby bez doby pfedehrati (které je

u nékterych receptli nutné). Teploty a doby peceni
maji pouze orientac¢ni charakter, nebot se odvijeji od
mnozstvi jidla a pouzitého pfislusenstvi. Nastavte
dostatecné propecené, teprve pak tyto hodnoty
zvyste. Pouzijte dodané prislusenstvi a nejlépe tmavé
zbarvené kovové dortové formy a plechy na peceni.
Muzete pouzit také nadoby a pfislusenstvi z pyrexu
nebo kameniny, ale pamatujte, ze se tim doba peceni
mirné prodlouZzi.

PECENI RUZNYCH POKRMU SOUCASNE

Pomoci funkce Horky vzduch mUzete najednou péct
rdzna jidla, kterd vyzaduji stejnou teplotu peceni
(naptiklad ryby a zeleninu), na rliznych arovnich
drazek. Jidlo vyZadujici kratsi dobu peceni vyjméte
drive a jidlo s delsi dobou pecleni ponechejte jesté

v troubé.

MASO

Pouzijte jakykoli druh plechu do trouby nebo nadobu
z pyrexu vhodnou pro danou velikost masa. U peceni
doporucujeme pfilit na dno nddoby trochu vyvaru,
aby maso béhem peceni ziskalo jesté lepsi chut.
Vezméte prosim na védomi, Ze béhem této operace
se bude uvoliiovat péra. Po upeceni nechte maso

v troubé dalSich T0X15 minut, nebo ho zabalte do
alobalu.

Chcete-li maso grilovat, vyberte stejné silné kusy,
aby se stejnomérné propekly. Velmi silné kusy masa
vyzaduji delsi dobu peceni. Zasunte rost do nizsi
polohy, aby bylo maso dale od grilu a nespalilo se
na povrchu. Ve dvou tretinach peceni maso obratte.
Dvirka otevirejte opatrné, nebot bude unikat para.

Pro zachyceni uvoliujicich se stav doporucujeme
zasunout pfimo pod grilovaci rost s jidlem odkapdvaci
(hluboky) plech s pul litrem pitné vody. V pfipadé
potfeby vodu dolijte.

DEZERTY
Jemné dezerty pecte pouze s funkci tradi¢niho peceni
na jednom rostu.

Pouzivejte tmavé kovové pekace a vzdy je polozte na
dodany rost. Chcete-li péct na vice nez jedné urovni,
zvolte funkci nuceného obéhu vzduchu a usporadejte
formy na rostech tak, aby mohl horky vzduch co
nejlépe cirkulovat.

Potfebujete-li zjistit, zda je kolac jiz upeceny,
zapichnéte do jeho stfedu paratko. Pokud je
vytahnete Cisté, je kola¢ upeceny.

Jestlize pouzijete pekace s nepfilnavym povrchem,
nevymazavejte okraje maslem, protoze kola¢ by se
nemusel na okrajich rovnomérné zvednout.

Jestlize moucnik ¢i kola¢ béhem peceni klesne,
nastavte pristé nizsi teplotu. Zvazte rovnéz, zda
nemuzete pouzit méné tekutiny nebo promichavat
tésto vice zlehka.

U mouc¢nikl s vihkou ndplni nebo polevou (tvarohovy
kolad¢ nebo ovocné kolace) pouzijte funkci ,Tradi¢ni
peceni”. Jestlize je spodni ¢ast kolace promacena,
snizte rost a pred vlozenim naplné do kolace

posypte dno kolace strouhankou nebo nadrobenymi
susenkami.

PIZZA

Plech lehce vymazte tukem, aby byl spodek pizzy
kfupavy. Ve dvou tfetinach peceni posypte pizzu
mozzarellou.

KYNUTI

Nez vlozite tésto do trouby, vzdy je radéji zakryjte
vihkou utérkou. Cas potfebny k vykynuti tésta pomoci
této funkce je priblizné o tretinu kratsi nez kynuti pfi
pokojové teploté (20-25 °C). Doba kynuti tésta na
pizzu je pfiblizné jedna hodina na 1 kg tésta.
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TABULKA TEPELNE UPRAVY

RECEPT FUNKCE PREDEHREV TEI(’OLCC;TA DOB(I:'::)CENI' APR::JST.g\gl:ﬂSTVi
=3 : 170 3050 2
Kymuts kol fole 2 e w w2
Ano 160 3050 4 1
PInéné kolace = ] 160-200 -85 2
(tvarohovy koldc, zavin, jablecny kolac) Ano 160-200 35-90 “;F N;IF
== - 160-170 20-40 3
Susenky / drobné cukrovi ¥ Ano 150-160 20-40 3
Ano 150-160 20-40 4 T
== - 180-200 30-40 3
Odpalované pecivo Ano 180-190 35-45 R,"i"lﬁ ;
Ano 180-190 35-45x > 3 1
- Ano 90 1no-150 3
Pusinky Ano 90 130-150 4 T
Ano 90 140-160+ > 3 T
. 220-250 20-40 2.
Pizza (tenks, silna, focaccia) Ano 220-240 20-40 4 1
Ano 220-240 2550+ 2, 3 1
Bochnik chleba 05 kg = . 180-220 5070 2
Maly chiéb = - 180-220 30-50 >
Chléb &) Ano 180-220 30-60 4 1.
o . 250 1020 %
Zmrazena pizza Ano 550 1020 “;F ;
= Ano 180-190 45-60 2
Ano 180-190 as-70+ > 3 T
= Ano 190-200 20-30 3.
Pecivo z listového tésta Ano 180-190 20-40 L ;
Ano 180-190 20-40+ > 3 T
Lasagne/nakypy =4 - 190-200 40-65 ;ﬁ
Zapecené téstoviny / cannelloni = - 190-200 25-45 3




Cs 15

RECEPT FUNKCE = PREDEHREV TET}STA DOB:n '::)CENi A Pﬁgtg‘é:ﬂSTvi
éehhr:;cnl(/)tsiIﬁghovezdveprove > ) 190-200 60-90 z;a
Vepiova pecené s kiizi 2 kg . 170 10-150 2|
Kufe/kralik/kachna 1 kg @ . 200-230 50-80** 3
Husa/krocan 3 kg & - 190-200 90-150 K;,
Pecend ryba v papiloté - Ano 180-200 a0-60 3
pinéna zelenina, Ano 180-200 50-60 .2,
Topinky @ - 3 (vysoké) 3-6 o
Rybi filety / Fizky ™) . 2 (stiedni) 20-30%+x A3

< v 2-3
Ilgtzlt:g;):gk;gaby/zeblrka/ @ ) (f',gse(?g)_ 15-30%** a...s...p \;‘N{
Peéené kufe 1-13 kg . 2 (stiedni) 5570 L2, 1
Krvavy rostbif o hmotnosti 1 kg - 2 (stfedni) 35-50** .\;T,i,,l,.
Jehnééi kyta/kyty - 2 (stiedni) 60-90* 3
Pecené brambory - 2 (stfedni) 35-55%* z;a
Zapékana zelenina - 3 (vysoké) 10-25 &;
Compis - Ovocnf KolE o 0 smme 531
(Uroven 1)
Lasagne a maso Ano 200 50-120* q,ﬁiﬂ, z1=a
Maso a brambory Ano 200 45-120* ﬂ__'f;,_.,, &123
Ryby a zelenina Ano 180 30-50 — &Lﬂ
Nadivané maso - 200 80-120* &;,
Nakrajené maso 3 200 50-120* z;a

(krdlik, kure, jehné¢i)

* Odhadovana doba pfipravy: Jidlo Ize z trouby kdykoli vytahnout, zaleZi na vasich poZzadavcich.
**Ve dvou tfetindch peceni jidlo obratte (v pfipadé potfeby).
*** Po uplynutf poloviny doby pecenf jidlo obratte.

Upozornénf: Funkce ,6th Sense — cukrovi a dorty” vyuZzivé pouze horni a spodni topné télesa bez funkce horkého vzduchu.

Nevyzaduje pfedehfivant.

ow Yo —
2 )
FUNKCE @ @ & %
Tradi¢ni Grill Turbo grill Horky vzduch Tradi¢ni peceni Eco horky vzduch
AUTOMATICKE = & ) =
FUNKCE ; ) L , ) ,
Dus. maso a zelenina Maso Maxi peceni Chléb Pizza Cukrovi a dorty

PRISLUSENSTVI

ne=——r

Pecici plech nebo dortova
forma na rostu

Hluboky plech / plech na

—

peceninarostu

T

T

Odkapavaci plech / plech Odkapavaci plech s 500 ml
na peceni

vody
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UDRZBA A CISTENI

Pied provadénim jakékoliv
udrzby a cisténi se ujistéte, ze
trouba stihla vychladnout.

Nepouzivejte parni cistice. spotiebice.

VNEJSi POVRCHY

« Povrch cistéte vihkym hadiikem z mikrovlakna.
Jsou-li velmi znecisténé, pridejte nékolik kapek pH
neutralniho Cisticiho prostfedku. Nakonec jej otrete
suchym hadfikem.

» Nepouzivejte korozivni ani brusné Cistici prostredky.
Jestlize se tyto prostiedky pfesto nedopatfenim
dostanou do styku s troubou, ihned potfisnény
povrch otfete vihkym hadfikem z mikrovlakna.

VNITRNi POVRCHY

+ Po kazdém pouziti nechejte troubu vychladnout
a teprve poté ji Cistéte — nejlépe, je-li stale jesté tepla,
aby se dobfe odstraniovaly veskeré usazeniny nebo

Nepouzivejte draténku, drsné
houbicky nebo abrazivni/ziravé
prostiedky, protoze by mohlo
dojit k poskozeni povrchu

Pouzivejte bezpecnostni
rukavice.

Pied provadénim jakékoliv
udrzby musi byt trouba
odpojena od elektrické sité.

zbytky jidla. Pro vysuSeni kondenzatu vytvoreného

v dlsledku peceni jidel s vysokym obsahem vody
nechejte troubu zcela vychladnout a poté ji vytrete
pomoci hadfiku nebo houbicky.

« Nachazi-li se na vnitinich plochach odolna Spina, pro
dosazeni optimalnich vysledk ¢isténi doporucujeme
spustit funkci automatického cisténi.

« Pro usnadnéni ¢isténi lze dvitka vymontovat z pant(.

PRISLUSENSTVI

Ihned po pouziti vlozte pfislusenstvi do roztoku
myciho prostiedku na nadobi. Je-li jesté horké,
pouzijte kuchyriské chnapky. Zbytky jidel odstranite
vhodnym kartadckem nebo houbickou na nadobi.

VYMENA ZAROVKY
1. Odpojte troubu od elektrické sité.

2. Odsroubujte kryt zarovky, vyménte ji a nasroubujte
kryt zpét.

3. Znovu pfipojte troubu k elektrické siti.

Upozorneni: Pouzivejte halogenove zarovky 20-40 W/ 230 V
typu G9, T 300 °C. Zarovka, kterou je spotfebic¢ vybaven, je
specialné navrzena pro domaci spotfebice a neni vhodna pro
vseobecné osvetleni mistnosti v domacnostech (smérnice EU
244/2009). Zérovky |ze zakoupit v servisnim stfedisku.

— Pouzivate-li halogenové zarovky, nemanipulujte s nimi
holyma rukama, nebot otisky prstd je mohou poskodit.
Nepouzivejte troubu bez nainstalovaného krytu zarovky.
Tento produkt obsahuje zdroj osvétlenf energetické tfidy G.
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DEMONTAZ A ZPETNA MONTAZ DVIREK

1. Prejete-li si dvitka demontovat, zcela je oteviete

a posouvejte zapadky smérem dold, dokud nedojde
k jejich odjisténi.

2. Dvitka dobfe uzaviete.

Pevné je drzte obéma rukama - nedrzte je za rukojet.
Dvitka snadno vysadite tak, Ze je budete nepfetrzité

3. Dvitka opét nasadite tak, e je ptilozite k troubé,
nasmérujete hacky pantl oproti jejich usazeni a do
pfislusného usazeni zajistite i horni ¢ast.

4, Dvitka posunite smérem dolG a poté je zcela
otevrete.

Posunte zapadky smérem doll do jejich plvodni
polohy: Ujistéte se, ze jste je posunuli dold az na
doraz.

Spravnou polohu zdpadek zkontrolujete tak, ze na né
lehce zatladite.

5. Zkuste dvitka zavfit a zkontrolujte, zda jsou v jedné
roviné s ovladacim panelem. Pokud tomu tak neni,
vyse uvedeny postup opakujte. Pokud dvitka spravné
nefunguji, mohou se poskodit.
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Problém Mozna pfricina

Reseni

Trouba nefunguje.

sité.

Preruseni napajeni.
Odpojeni od elektrické

Zkontrolujte, zda je sit pod napétim a zda je
trouba pripojena k elektrickému napdjeni.
Vypnéte a opét zapnéte troubu. Zjistite tak,
zda porucha stale trva.

Dvefe nelze otevrit.

Zavada zamku dvirek.
Probiha cistici cyklus.

Vypnéte spotiebic a opét ho zapnéte, abyste
zjistili, zda porucha pretrvava. Vyckejte,
dokud funkce neskonci a trouba nevychladne.

Na displeji je pismeno ,F*
nasledované cislem nebo
pismenem.

Softwarovy problém.

Kontaktujte nejblizsi centrum poprodejnich
sluzeb pro zékazniky a uvedte cislo
nasledujici za pismenem ,F”“.

INFORMACNI LIST VYROBKU

@www produktovy list s energetickymi tdaji tohoto
spotfebice Ize stahnout z nasich webovych stranek
docs.whirlpool.eu.

JAK ZiSKAT NAVOD K POUZITi A UDRZBE
> @ww Stahnéte si Navod k pouziti a E:_—E
udrzbé z nasich webovych stranek m.:_j.-
docs.whirlpool.eu (mlzete pouzit tento

QR kéd) a zadejte kéd vyrobku. [=]

> Pfipadné kontaktujte nase centrum poprodejovych
sluzeb pro zakazniky.

KONTAKTUJETE-LI CENTRUM POPRODEJNICH
SLUZEB PRO ZAKAZNIKY

Podrobné kontaktni udaje mizete najit v zaru¢ni
pfirucce. Pfi kontaktovani
naseho centra
poprodejnich sluzeb pro
zdkazniky prosim uvedte
kody z identifika¢niho
Stitku produktu.

W XXXKKK XXXXXK XXX XXXXXXX

enC s [N A
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BIZTONSAGI UTASITASOK

OLVASSA EL ES TARTSA BE

A késziilék haszndlata el6tt olvassa el az alabbi
biztonsagi utmutatét. Orizze meg a késébbi
felhasznalas érdekében.

A kézikdnyvben és a késziléken taladlhato fontos
biztonsagi figyelmeztetéseket mindig olvassa el
és tartsa be. A gyarté nem vallal felel6sséget a
biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabdl,
a késziilék nem rendeltetésszerli hasznalatabdl
vagy a késziilék kezeldszerveinek helytelen
bedllitasaibdl eredd karokeért.

A\ Kisgyermekeket (0-3 év kozott) ne engedijen
a készilék kozelébe. Gyermekek (3-8 év
kozott) kizardlag felnétt felligyelete mellett
tartozkodhatnak a készllék kozelében. A
8 éves vagy id6sebb gyermekek, tovabba
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel €16, illetve kell§ tapasztalattal
és a készulékre vonatkozd ismeretekkel
nem rendelkezé6 személyek csak felligyelet
mellett hasznalhatjak a készlléket, tovabba
ha el6z6leg ellattdk Oket utmutatasokkal a
késziilék hasznalatara vonatkozdan, és ismerik
a hasznalatbol ered6 esetleges kockazatokat. Ne
engedje, hogy gyermekekjatsszanak a készulékkel.
Gyermekek nem végezhetik a készllék tisztitdsat
és karbantartasat felugyelet nélkul.

A\ VIGYAZAT! A késziilék és annak hozzaférhetd
részei nagyon felforrosodnak hasznalat kozben.
Legyen 6vatos, és ne érintse meg a fltdszalakat.
A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell
tartani a késziiléktdl, hacsak nincsenek folyamatos
felligyelet alatt.

A\ Az égési sériilések elkeriilése érdekében ne
érjen hozza a sutéhoz a pirolitikus (Ontisztito)
ciklus alatt. A pirolitikus ciklus mikodésének
id6tartama alatt és utan (amig a helyiség teljesen
ki nem szell6z6tt) tartsa tavol a gyerekeket és az
allatokat a stit6tél. A kiomlott ételeket, elsésorban
a zsirt és az olajat, el kell tavolitani a siitébdl a
pirolitikus tisztitasi ciklus megkezdése elétt. A
pirolitikus ciklus sordn ne hagyjon semmilyen
tartozékot vagy anyagot a stitétérben.

A\ Amennyiben a siité valamilyen f6z6lap alatt
talalhato, az égési sérilés elkertlése érdekében
ugyeljen arra, hogy a pirolitikus ciklus soran az
égobfejek vagy

A\ Aszalas koézben soha ne hagyja felligyelet
nélkdl a késziiléket! Ha a késziilékben ételszonda
is hasznalhat6é, csak az ehhez a siitéhoz
ajanlott tipusokat hasznadlja, ellenkezd esetben
tz keletkezhet.

A\ Tizbiztonsagi  okokbdl ne  hagyjon
konyharuhat vagy mas gyulékony targyat a
késziilék kozelében, amig annak minden része
teljesen ki nem hdl. Mindig kisérje figyelemmel a

zsiros, olajos ételek készitését, és legyen 6vatos az
alkoholos italok hozzdadasakor, mert azok tlzet
okozhatnak. Az edények és tartozékok kivételéhez
hasznaljon fogdkeszty(t. A sutés végén dvatosan
nyissa ki a suté ajtajat, és az égési sériilések
elkeriilése érdekében hagyja, hogy a forré levegé
vagy a g6z fokozatosan tdvozzon, miel6tt a stitébe
nydlna. Ne torlaszolja el a suté elején levd
szell6z6ket, ahol a forrd leveg6 tavozik, mert azzal
tizet okozhat.

A\ Legyen 6vatos, amikor a siit6 ajtaja nyitva van,
vagy le van hajtva, nehogy megiisse magat.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A\ FIGYELEM: Kialakitasabol addddan a késziilék
muUkodtetése nem lehetséges kilsé id6zitd
szerkezettel vagy kilon taviranyitoval.

O\ Eztakésziiléket haztartasiilletve ahhozhasonld
célokra tervezték, mint példaul: Uzletekben,
irodakban 1évé és egyéb munkahelyi konyhdkban;
tanyan; szalloddk, motelek, reggelit és szobat
kinalo6 és egyéb szallashelyek vendégei szdmara.
A\ Egyéb célra térténé hasznélata tilos (pl.
helyiség ftése).

A\ A késziléket nem nagylizemi hasznalatra
tervezték. Ne hasznalja a készuléket a szabadban.
O\ Ne tegyen a késziilékbe vagy annak kozelébe
robbanasveszélyes vagy gyulékony anyagokat (pl.
benzint vagy aeroszolos flakont), mert ezek tlizet
okozhatnak.

UZEMBE HELYEZES

AN\ A késziilék mozgatasat és lizembe helyezését
a sérllésveszély csokkentése érdekében két vagy
tobb személy végezze. Viseljen védoékeszty(t
a készulék kicsomagoldsa és lGzembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.

AN\ A késziilék lizembe helyezését és javitasat,
a vizbekotést (ha van) és az elektromos
csatlakoztatast is beleértve, kizarélag képzett
szakember végezheti. Csak akkor javitsa meg vagy
cserélje ki a készulék egyes alkatrészeit, ha azadott
muvelet szerepel a felhasznaloi kézikonyvben. Ne
engedje a gyermekeket abba a helyiségbe, ahol
az Uzembe helyezést végzi. A kicsomagolas utan
ellenérizze, hogy a készilék nem sérilt-e meg
a szallitds soran. Probléma esetén vegye fel a
kapcsolatot a kereskedével vagy a legkozelebbi
vev@szolgalattal. Uzembe helyezés utan a
csomagoldéanyagokat (mlanyag, habszivacs stb.)
az esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen
tarolja, vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek
ne férhessenek hozza. Az dramiités elkerilése
érdekében az Gzembe helyezési mlveletek el6tt
hizza ki a készilék halézati csatlakozojat. Az
aramutés és a tlzveszély elkerulése érdekében az
Uzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék miatt nem sériil-e a halézati tapkabel.
A késziléket csak a megfelelé Gizembe helyezést
kovetben kapcsolja be.
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A\ A Kkésziilék beszerelése el6tt végezzen el
minden asztalosmunkat a butoron, és tavolitson el
minden faforgacsot és flirészport. Tlzbiztonsagi
okokbol ne torlaszolja el a munkalap és a siitd
teteje kdzotti minimalisan sziikséges rést.

A sutét csak az tzembe helyezéskor vegye le a
hungarocell védéalapzatrél.

A\ Az égési sériilések elkeriilése érdekében az
Uzembe helyezést kovetéen a készilék alja mar
nem lehet hozzaférheté.

A\ Tlzbiztonsagi okokbdl ne helyezze lizembe a
készliléket diszajtd mogott.

ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

A\ Az adattdbla a sité elilsdé szegélyén van
(lathato, amikor az ajté nyitva van).

A\ Fontos, hogy a késziléket le lehessen
valasztani az elektromos halézatrél a villasdugo
kihuzasadval vagy az aljzat és a készulék kozé
szerelt, tobbpolusu megszakitdval, illetve kotelezd
a késziiléket az orszagos elektromos biztonsagi
el6irdsoknak megfeleléen foldelni.

A\ Ne hasznaljon hosszabbitét, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utdn az elektromos
alkatrészeknek hozzaférhetetlennek kell lennitik
a felhasznalé szamdra. Ne haszndlja a késziiléket
mezitlab, és ne nyuljon hozza nedves kézzel. Ne
hasznalja a késziléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozédugo sériilt, illetve ha a készilék nem
mukddik megfeleléen, megsériilt vagy leejtették.
A\ Ha a halozati kabel megsériil, az aramiités
kockazatanak elkerllése érdekében a gyartoval,
annak szervizképvisel6jével vagy egy hasonléan
képzett szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.

A\ A halézati tapkabel cseréjéhez forduljon a
hivatalos szervizkdzponthoz.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A\ VIGYAZAT! Barmilyen karbantartasi muvelet
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziléket
kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl. Az
aramutéselkerilése érdekében soha ne hasznaljon
gb6znyomassal mukodé tisztitokészuléket.

A\ Ne hasznaljon durva, korroziv tisztitészereket
vagy éles fémkaparokat a sutéajtd Uvegének
tisztitdsahoz, ugyanis azok 0Osszekarcolhatjak a
fellletét, ami az liveg toréséhez vezethet.

A\ Az égési sériilések elkeriilése érdekében
dgyeljen arra, hogy a készullék leh(ljon, mielétt
barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi miveletet
végezne.

A\ VIGYAZAT! Az dramiités elkeriilése érdekében
a lampa cseréje el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA

A csomagoléanyag 100%-ban Ujrahasznosithatd, és el van latva
az Ujrahasznositas jelével € . A csomagolads egyes részeinek
hulladékkezelését megfeleléen, a hulladékok artalmatlanitaséra
vonatkozé helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENO
ELHELYEZESE

Ez a készilék ujrahasznosithaté vagy ujrafelhasznalhaté anyagok
felhasznaldsaval késziilt. Leselejtezésekor a helyi hulladékelhelyezési
szabdlyokkal 6sszhangban jarjon el. Az elektromos haztartasi
készulékek kezelésére, hasznositasara és ujrafeldolgozasara vonatkozd
tovabbi informacidkért forduljon az illetékes helyi hatésaghoz, a
haztartasi hulladékok begydujtését végz6 véllalathoz vagy az Ulzlethez,
ahol a készlléket vasarolta. Ez a késziilék az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szolé 2012/19/EU irdnyelv
szerinti jelolésekkel rendelkezik. A hulladékka valt termék szabalyszerd
elhelyezésével On segit elkeriilni a kérnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos negativ kdvetkezményeket. A terméken vagy a kisérd
dokumentacidban lathato )E szimbdlum azt jelzi, hogy a késziilék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként, hanem egy megfeleld, az elektromos
és elektronikus berendezések Gjrahasznositasat végzé gydjtéponton kell
leadni.

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

A sUt6t csak akkor melegitse eld, ha a stitési tablazat vagy a recept ezt irja
elé. Hasznéljon sotét szintre lakkozott vagy zomancozott siitéedényeket,
mert ezek jobban felveszik a h6t. A hosszu siitést igényl6 ételek a sutd
kikapcsolasat kdvet6éen tovabb stilnek.

Normal ciklus (PIROLITIKUS TISZTITAS): Ez a ciklus az erésen szennyezett
suté alapos tisztitdsdt garantalja.Energiatakarékos ciklus (GYORS
PIROLIZIS/ECO) - csak adott modellek esetén - : Ennél a ciklusnal
az aramfogyasztas mintegy 25%-kal kisebb a normal pirolizis ciklushoz
képest. Haszndlja rendszeres idékozonként (ha 2-3 egymast kovetd
alkalommal hust készitett).

ENERGIATAKAREKOS KIVITELRE VONATKOZO
NYILATKOZAT

Ez a késziilék megfelel a 65/2014 és 66/2014 sz. eurdpai rendelet
energiatakarékos kivitelre vonatkozé kovetelményeinek az EN 60350-1
eurdpai szabvannyal 6sszhangban.
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MINDENNAPI HASZNALATI

UTMUTATO

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL
TERMEKET VALASZTOTTA!
A teljes korl tdmogatds és szolgaltatas
=/ érdekében regisztralja készlilékét a
www.whirlpool.eu/register oldalon!

A Biztonsagi utmutato, valamint a Hasznalati

és kezelési Uutmutatd a

$wvww docs.whirlpool.eu honlaprol télthet6
le. Kovesse a flizet hatuljan talalhaté
informaciodkat.

' A késziilék hasznalata el6tt gondosan olvassa el az Egészségvédelmi
[ ]

TERMEKLEIRAS

és biztonsagi utmutatot.

1. Kezel6panel
2, Ventilator

3. Kor alaku fltéelem
(nem lathato)

. Polctarté sinek
(a szint a sUtd elején van jeldlve)

. Ajté
. Felso fGitéelem/grill

»

. Vilagitas

0 N & Un

. Husszonda bemeneti nyilas
(ha van)

9. Azonosité lemez
(ne tavolitsa el)

10.Alsé flitéelem
(nem lathato)

KEZELOPANEL

Q=
XXX} .

1. BAL OLDALI KIJELZO

2. VILAGITAS
A lampa ki-be kapcsolasa.

3. BE/KI

A s(it6 be- és kikapcsolasa vagy
aktiv funkciok leallitasa.

4.VISSZA
Visszatérés az el6z6 beallitasok
mentlbe.

23 4 5 6 78
5. TEKEROGOMB / 6TH SENSE
GOMB

A kapcsol6 elforgatasaval
navigdlhat az egyes funkcidk
kozott, és ezzel allithatja be az
Osszes sUtési paramétert. A (@)
megnyomasaval kivalaszthatja,
bedllithatja és megerésitheti a
funkcidkat vagy paramétereket,
valamint elindithatja a sttési
programot.

6. HOMERSEKLET

9

A hémérséklet beallitasa.

7.1DO

Az id6 bedllitdsa vagy moédositasa
és a sutési idé mddositasa.
8.INDITAS

Funkciok inditasa és beallitasok
jovahagyasa.

9.JOBB OLDALI KIJELZO
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TARTOZEKOK

SUTORACS

. ZSIRFOGO TALCA

HUSSZONDA ]
(CSAK EGYES MODELLEKNEL)

—

SUTEMENYES TEPSI

: KIHUZHATO
: TARTOSINEK
: (CSAK EGYES
: MODELLEKNEL)

A tartozékok szama a megvasarolt modelltél figgben valtozhat.

A készUlékhez ingyenesen nem jard egyéb tartozékok a
vevészolgalatndl kdlon is megvasarolhatok.

A SUTORACS ES EGYEB TARTOZEKOK BEHELYEZESE
Tegye be a stitéracsot vizszintesen a polcvezetd sinek
mentén, és ligyeljen r4, hogy a racs felfelé hajlé vége
valéban felfelé alljon.

Az egyéb tartozékokat, mint példaul a cseppfelfogd
talcat és a siiteményes tepsit, ugyanugy vizszintesen
kell behelyezni, mint a sttéracsot.

A KIHUZHATO TARTOSINEK FELSZERELESE (HA
VANNAK)

Tavolitsa el a polcvezetd sineket a slitébdl, és tavolitsa
el a véd6é mlanyagot a kihtizhaté tartosinekrdl.

Rogzitse a tartodsin felsd
kapcsat a polcvezet6 sinhez,
majd csusztassa végig annak
= mentén Utkozésig. Engedje
L le ahelyére a masik kapcsot.

A polcvezet6 sin
rogzitéséhez erételjesen
nyomja neki a kapocs

aljat a polcvezeté sinnek.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a tartosinek szabadon
tudnak mozogni. Ismételje
meg ezeket a |épéseket az
azonos szinten |évé masik
polcvezetd sinnel is.

Ne feledje: A kihizhato tartosinek barmely szintre
felszerelhetdk.

A POLCVEZETO SINEK ELTAVOLITASA ES
VISSZAHELYEZESE

A képek alapjan vegye ki az oldalsé racsokat és (ha
vannak) az azokat tarté anyacsavarokat.

11

R

_—

A polcvezet6 sinek visszaszereléséhez el6szor

a felsé helyiikre szerelje 6ket vissza. Felfelé tartva
csUsztassa 6ket a slit6térbe, majd engedje le 6ket az
alsé illesztésben 1évé helyzetiikbe.

©
S .
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FUNKCIOK

ALSO ES FELSO SUTES
Tetsz6leges étel egyetlen szinten torténd siitése.

GRILLFUTOTEST

Steak, kebab és kolbaszok grillezése, rakott
zo6ldségek sutése és kenyérpiritas. Husok grillezésekor
cseppfelfogd télca hasznalatat ajanljuk a siités kozben
lecsopdgé szaft 0sszegyljtéséhez: Helyezze a talcat a
s(jltérécs alatt 1év6 barmelyik szintre, és ontson bele 500
ml vizet.

SPECIALIS FUNKCIOK

42 GYORS ELOMELEGITES

A siité gyors elémelegitése. Az el6melegités
végeztével a slit6 automatikusan kivalasztja az ,Alsé
és felsé siités” funkcidt. Etel behelyezése elétt varja
meg az elémelegités végét.

vov) TURBOGRILL

HOLEGBEFUVAS

\S Ugyanazt az elkészitési hdmérsékletet igénylé,
de kiilonb6z6 ételek tobb (legfeljebb harom) szinten
torténd egyidejl siitése. Ezzel a funkcidval elkerilhetd,
hogy kilonbozé ételek egyszerre torténd siitésekor

azok atvegyék egymas szagat.

LEGKEVERESES SUTES

—— Hus, t0ltott tortak vagy toltott zoldségek siitését
egyszerre csak egy szinten végezze. Ez a funkcio
gyenge, szakaszos légkeverést alkalmaz, igy az étel
nem szaradhat ki tulzottan.

sssss 6™ SENSE FUNKCIOK

— EGYTALETELEK

Ezzel a funkcioval automatikusan beallithaté a
tésztaételek elkészitéséhez optimalis h6mérséklet és
stitési mod.

HUS
@ Ezzel a funkcidval automatikusan beallithato a
hus elkészitéséhez optimalis hémérséklet és siitési
mod. A funkcié idénként elinditja a ventilatort
alacsony fordulatszdmon, igy az étel nem szarad ki
tulzottan.

XXL MERETU HUSOK

X Ez a funkcié automatikusan kivalasztja a
legjobb sitési izemmodot és hémérsékletet nagy
(2,5 kg-ndl nehezebb) egybesiilt husok stitéséhez.
Sutés kozben ajanlatos forgatni a hust, hogy
mindkét oldala egyenletesen tudjon pirulni. A tdlzott
kiszaradas megel6zése érdekében érdemes néha
meglocsolni a hust.

KENYER

Ezzel a funkciéval automatikusan bedllithaté
a kiilonb6z6 kenyértipusok elkészitéséhez optimalis

hémérséklet és sitési mod.
PIZZA

Ezzel a funkcidval automatikusan beallithato a
pizza elkészitéséhez optimalis hdmérséklet és siitési
mod.

TORTAK

Ezzel a funkciéval automatikusan beallithato
barmilyen fajta sitemény elkészitéséhez optimalis
hémérséklet és sttési mod.

Y Nagy egybesiilt husok siitése (baranycomb,
marhahus, csirke). Cseppfelfogd talca hasznalatat
ajanljuk a sutés kdozben lecsopdg6 szaft
0sszegy(jtéséhez: Helyezze a talcat a sitéracs alatt
[évé barmelyik szintre, és 6ntson bele 500 ml vizet.
Ehhez a funkcibhoz hasznélhaté a forgdényars (ha
van).

ECO HOLEGBEFUVAS*

Toltott slltek és husfilék egy szinten torténé
sitéséhez. A kiméletes, szakaszos hélégbefuvas
megakadalyozza az étel tulzott mértéki
kiszaradasat. Az ECO funkcié hasznalatakor a
[dmpa kikapcsolva marad a sttés ideje alatt. Az
energiahatékony ECO ciklus hasznalata alatt a
sutdajtét nem szabad kinyitni addig, amig az étel el
nem készilt.

{§{ MELEGEN TARTAS

- )\ frissen elkésziilt ételek melegen és
ropogosan tartasa.

-, KELESZTES

- S6s vagy édes tésztak optimalis mérték(i
kelesztése. A kelesztés sikere érdekében ne aktivalja
ezt a funkciodt, ha az el6z6 siitési ciklus miatt a stito
még mindig forré.

AUTOMATIKUS SUTOTISZTITAS -
PIROLITIKUS TISZTITAS

A sUtés kozbeni kifroccsenések eltavolitasa
nagyon magas hdmérsékleti ciklus hasznalataval.
Kétféle ontisztitasi ciklus kozul lehet vélasztani:
teljes ciklus (PYRO) és egy rovidebb ciklus (ECO).
Azt javasoljuk, hogy rendszeres id6kozonként a
gyorsabb ciklust hasznalja, mig a teljes ciklust csak
akkor, ha a siitd nagyon elszennyez6dott.

* A funkcio referenciaként szolgél az energiahatékonysagi
nyilatkozathoz a 65/2014/EU szabdlyozasnak megfeleléen.
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A KESZULEK ELSO HASZNALATA

1.AZIDO BEALLITASA
A készUlék elsé bekapcsolasakor be kell allitani a pontos id6t.

N P
PRAL B A

A kijelzén villogni kezd az érét jelzd két szamjegy: Az 6ra
bedllitdsahoz forgassa el a beallitbgombot, majd hagyja jéva
az @ gombbal.

A kijelzén villogni kezd a percet jelz6 két szamjegy. A perc
bedllitdsahoz forgassa el a bedllitbgombot, majd hagyja jova
az (¢) gombbal.

Ne feledje: Késébb is barmikor atallithatja az idét, ha a kikapcsolt
s(itén legalabb egy masodpercig nyomva tartiaa & gombot,
majd megismétli a fenti Iépéseket.

Hosszabb dramkimaradasok utan valdszinlleg Ujra be kell majd
allitania az idét.

2. BEALLITASOK

Ha sziikséges, megvaltoztathatja a suly és a hémérséklet (°C)
mértékegységét és az dramerdsséget (16 A).

A kikapcsolt stitén tartsanyomvaa §# gombot legalabb 5
masodpercig.

s

Y
CEL-
iy (mm (em

A bedllitgombbal valassza ki a mértékegységet, majd hagyja
jova az gombbal.

A bedllitgombbal valassza ki az dramerdsséget, majd hagyja
jovaaz (g) gombbal.

Ne feledje: A stté Ugy van beprogramozva, hogy annyi
elektromos dramot fogyasszon, amennyi kompatibilis a 3 KW-nl
(16 A) nagyobb besorolasu lakossagi dramhélozattal: Ha az On
haztartasaban kisebb a teljesitmeény, az értéket csokkenteni kell
(13 A).

3. A SUTO FELMELEGITESE

Az Uj siitd a gyartasbol visszamaradt szagot bocséathat ki: ez
teljesen normalis.

Ezért miel6tt a sitét étel készitésére haszndlng, azt javasoljuk,
hogy melegitse fel Giresen a lehetséges szagok eltavolitasa
érdekében.

Tavolitson el minden védoékartont vagy atlatszo filmréteget a
sutdrol, és tavolitson el minden tartozekot a belsejébdl.
Melegitse fel a stitét nagyjabdl egy éran keresztiil 200 °C-ra,
lehet6leg egy légkeveréses funkcio (pl. ,Hélégbeflvas” vagy
,Légkeveréses stités”) hasznalataval.

Kovesse a funkcié megfelelé bedllitdsahoz sziikséges
utasitasokat.

Ne feledje: A készUlék elsd hasznalatat kdvetden érdemes
kiszelléztetni a helyiséget.

MINDENNAPI HASZNALAT

1. AFUNKCIO KIVALASZTASA

A sliton kikapcsolt allapotban csak a pontos id6 latszik. Tartsa
nyomvaa (1) gombot asiitd bekapcsolasahoz. A beallitogombbal
[éptethet a bal oldali kijelz6n megjelend, elérheté fébb funkciok
kozott. Valasszon ki egyet, és nyomjamegaz (§) gombot.

=

Részfunkciok (@ahol vannak) kivélasztasahoz el6szor valasszon egy
f6bb funkciét, majd nyomjamegaz (§) gombot a jovahagyashoz
és a funkcié menijébe valé belépéshez.

= (C

S (D =
(&SNS

A bedllitdgombbal léptethet a jobb oldali kijelz6n megjelend,

elérhetd részfunkcidk kdzott. Valasszon ki egyet, és nyomja meg az
(&) gombot.

2. FUNKCIO BEALLITASA )

A kivant funkcio kivalasztasa utan On megvaltoztathatja a funkcio

beallitésait.

Akijelz6n egymas utan megjelennek a médosithatd beallitdsok.

HOMERSEKLET/GRILLFOKOZAT

Amikor a kijelz6n villog a °C/°F ikon, a beéllitdgombbal
megvaltoztathatja az értékét, majd nyomjamegaz (§) gombota
jovahagyashoz és a tovabbi bedllitdsok (ha vannak) modositasahoz.
Egyuttal a grillezési szintet is beéllithatja (3 = magas, 2 = kdzepes, 1=
alacsony).
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Ne feledje: A funkcié inditésa utdn is mddosithatja a hémérsékletet vagy a
grillezési szinteta  ff¢  gombbal vagy kdzvetlendl a bedllitdgombbal.

IDOTARTAM

"
77

Amikor a kijelz6n a ¢ ikon villog, a bedllitbgombbal allitsa be
a stités kivant idétartamat, majd nyomjamega (g) gombota
jovahagyashoz.

Ha feltigyelni kivanja a suitést, nem kell bedllitania a sitési
id6tartamot: Nyomjamega [> kapcsolét a jovahagyéashoz és a
funkcié inditasahoz.

Ebben az esetben nem éllithat be a slités befejezési idépontja, azaz
a késleltetett inditds.

Ne feledje: A bedllitott stitési id6 mddosithatd a siités kdzbena &
gombhbal: Az 6ra bedllitdsahoz forgassa el a bedllitdgombot, majd hagyja
jovaaz (g) gombbal.

A SUTES BEFEJEZESI IDOPONTJANAK BEALLITASA/
KESLELTETETT INDITAS

Miutan bedllitotta a stitési id6t, szamos funkcional hasznalhatd a
késleltetett inditas Ugy, hogy megadija a befejezési id6t.

Ahol a befejezési idé mddosithato, a kijelzén me%elenika stités

befejezésének varhato idépontja, mikozben az ikon villog.
e (|
I g | W P

Szlikség esetén forgassa el a beallitdgombot a stitési idé kivant
végének bedllitdsahoz, majd nyomjamegaz [> gombota
jévahagyashoz és a funkcio inditasahoz.

Helyezze az ételt a stitdbe, és csukja be az ajtét: A funkcio
automatikusan bekapcsol, amikor letelik a stités elkésziiltéhez
megadott idépont alapjan kiszamitott idétartam.

Ne feledje: Ha a stitéshez késleltetett inditast 4llit be, az elémelegftés
nem elérhetd. A siité a szikséges hémérsékletet fokozatosan éri el, tehat
a sttési iddk kissé hosszabbak lesznek a siitési tablazatban megadott
id6tartamoknal.

Amig vérakozik, a bedllitogombbal mddosithatja a stitési id6 végének
kordbban megadott id6pontjat.

A ¢ vagya (® gombbal mddosithatja a hémérsékletet és a stitési
id6 bedllitasait. Az (g) gombbal hagyja jova a valtozasokat.

Ne feledje: A késleltetett inditas funkcié nem elérhetd a Grillezés és Turbo
Grillezés funkciokhoz.

3. AFUNKCIO AKTIVALASA
A kivant bedllitésok alkalmazasa utdn nyomjamega [> gombota
funkcié aktivalasahoz.

A (» gombot nyomva tartva barmikor megszakithatja az éppen
aktiv funkciot.

4, ELOMELEGITES

Bizonyos funkcioknal a siité elémelegithetd: A funkcio inditasakor a
kijelzd jelzi, hogy az elémelegités folyamatban van.

Afazis végeztével hangjelzés hallhatd, és a kijelzn (izenet jelzi, hogy
a slit6 elérte a megadott hémérsékletet.

= o

Ekkor nyissa ki az ajtét, tegye az ételt a siitébe, csukja be az ajtét, és
inditsael asiitésta > gombbal.

Ne feledje: Ha az ételt az elémelegitési fazis befejezése elétt teszi a stitébe,
a sUtési eredmény elmaradhat a varttol.

Az ajté kinyitasakor az elémelegités ledll/sziinetel.
A stitési idébe nem szamit bele az elémelegitési szakasz.
Az elémi kivant hémérséklet barmikor médosithaté a bedllitdgombbal.

5. A SUTES VEGE
Hangjelzés hallatszik, és a kijelz6 jelzi, hogy a siités befejezédott.

Aslitési idd a beallitasok modositasa nélkdil is meghosszabbithato:
Adjon meg uj sutési idét a bedllitbgombbal, majd nyomja meg a
> gombot.

.6t SENSE FUNKCIOK

HOMERSEKLET-VISSZAALLITAS

Ha az ajtd kinyitasa miatt stitési ciklus kdzben lecsokken a stitétér
hémérséklete, ez a specidlis funkcié automatikusan aktivalodik, hogy
visszadllitsa az eredeti h6mérsékletet.

A hémérséklet-visszaallitas kozben a kijelzén a ,kigyd” animécid
|atszik, amig a suit6 el nem éri a kell6 hdmérsékletet.

@

‘l_ _____l

A jobb hatésfok érdekében a beprogramozott siitési ciklus kdzben a
sttési id az ajtod kinyitdsa miatti hGveszteség fliggvényében megné.
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. SPECIALIS FUNKCIOK
AUTOMATIKUS SUTOTISZTITAS — PIROLITIKUS TISZTITAS

Ne érintse meg a siitot a pirolitikus ciklus alatt.

A pirolitikus ciklus miikodésének id6tartama alatt
és utan (amig a helyiség ki nem szell6z6tt) tartsa
tavol a gyerekeket és az allatokat a siit6tol.

Tavolitson el minden tartozékot a siitébdl a Pirolitikus tisztitas
funkcid haszndlata el6tt (beleértve a polcvezetd sineket is).
Amennyiben a siit6 valamilyen fézélap alatt talalhato, igy Ggyelni
kell arra, hogy az automatikus tisztitasi ciklus soran az dsszes égéfej
vagy elektromos f6zélap ki legyen kapcsolva. Az optimalis tisztitasi
eredmény eléréséhez a pirolitikus tisztitas hasznalata el6tt
tavolitsa el a nagyobb maradvanyokat a siitétérbdl, és tisztitsa
meg az ajto belso livegét.

A Pirolitikus tisztitas funkcidt csak akkor hasznalja, ha a
készllék nagymértékben elszennyez6détt, vagy a stités soran
rossz szagot araszt.

Nyissa meg a specialis funkciokat &), forgassa el a gombot,
valassza ki a (-t a men(ibdl, majd nyomja mega (§) gombota
jovahagyashoz.

A > gomb megnyoméséara azonnal elindul a tisztitasi ciklus, mig a
gomb elforgatasaval a rovidebb ciklus (ECO) valaszthato ki.

A > gomb megnyoméséra azonnal elindul a tisztitasi ciklus,
mig az gomb megnyomasaval bedllithaté a ciklus vége/a
késleltetett indités.

A slit6 elinditja a tisztitasi ciklust, és az ajtaja automatikusan
bezarédik.

A st ajtajat nem lehet kinyitni, amig a pirolitikus tisztitas
folyamatban van. Mindaddig zarva marad, amig a hémérséklet
vissza nem esik az elfogadhaté értékre. A pirolitikus ciklus
mikodtetése alatt és utan szelléztesse ki a helyiséget.

Ne feledje: A tisztitasi ciklus hossza és hémérséklete nem allithato be.

.AHUSSZONDA HASZNALATA (HA VAN)

A mellékelt hisszonda segitségével siités kozben is megmérhetia
stitében levd étel pontos belsd hémérsékletét.

A husszonda csak néhany siitési funkcional hasznalhato (Alsé és
felsé sutés, Hélégbefuvas, Légkeveréses siités, Turbo grill, 6th Sense
Hus és 6th Sense Maxicooking).

A tokéletes ételkészitési eredmény
elérése érdekében rendkivil fontos, hogy
a szondat megfeleléen helyezze el. A
szondat teljes terjedelmében szUrja be

a hus leghusosabb részébe, elkeriilve a
csontokat és a zsiros részeket.
Amennyiben szarnyast siit, a szondat
oldalrél szurrja be a mell kdzepébe,
vigydzva arra, hogy a szonda hegye ne egy
Ureges részben alljon meg. Amennyiben a
hus vastagsaga nem egyenletes,
ellendrizze, hogy megfeleléen megsiilt-e,
mielétt kiveszi a siitébdl. A szonda végét a slitStér jobb oldali
faldban talalhaté lyukhoz csatlakoztassa. A huisszonda stitétérbe vald
behelyezését eqy sipszd jelzi, és a kijelz6n megjelenik azikon és a
célhdmérséklet.

Ha a husszondat egy funkcio kivalasztasa kdzben csatlakoztatja, a

kijelz6 atvalt az alapértelmezett husszonda célhdmérsékletre.
Nyomja meg a gombot a bedllitésokhoz. Forgassa el a
bedllitbgombot a hiisszonda célhémérsékletének bedllitésahoz.
Nyomjamega (§ gombot ajévahagyashoz.

N
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Forgassa el a bedllitdgombot a sitétér hémérsékletének
bedllitdsahoz.

Nyomjamega & vagya [> gombot ajovahagyéasahoz, és
inditsa el a stitési ciklust.

A siitési ciklus kozben a kijelzén a hiisszonda célhémérséklete
tszik. Amikor az étel eléri a beallitott célhdmérsékletet, a siitési

ciklus ledll, és a kijelzén az ,End” felirat jelenik meg.

Az End" felirat megjelenése utan a siitési ciklus Ujraindithatd

ugy, hogy elforgatja a beéllitdgombot, és mddositja a hisszonda

célhémérsékletét a korabban ismertetett médon. Nyomja meg a
% vagya [> gombot a jévahagyéshoz, ésinditsa Ujra a stitési

ciklust.

Ne feledje: a husszondaval torténd sttési ciklus kozben is lehetéség

van arra, hogy a bedllitogomb elforgatasaval modositsa a hiisszonda

célhémérsékletét. Nyomjamega &* gombot a sUtotér
hémérsékletének modositasahoz.

Ahusszondat barmikor behelyezheti, akar a stitési ciklus kdzben is. llyenkor

fontos, hogy Ujra bedllitsa a sttési funkcid paramétereit.

Ha a huisszonda nem hasznélhaté az adott funkcioval, a stité ledllitja a
sttési ciklust, és figyelmezteté hangjelzést ad. llyenkor csatlakoztassa

le a htisszonddt vagy nyomjamega << gombot egy masik funkcid
kivalasztasahoz. A késleltetett inditasu és az elémelegitési fazis nem
kompatibilis a huisszondaval.

.GOMBZAR

A gombzér aktivaldsahoz tartsa nyomvaa << gombot legaldbb 5
masodpercig.

A gombzér ugyanilyen médon feloldhatd.

Ne feledje: A gombzarat stités kozben is aktivalhatja.
Biztonsdgi okbol a sut6 barmikor kikapcsolhatda ¢ty gombbal
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HASZNOS TANACSOK

A SUTESI TABLAZAT HASZNALATA

Ez a tablazat a kiilonb6z6 tipusu ételekhez legjobban
haszndlhato funkciot, tartozékokat és szintet
tartalmazza. A siitési id6 az étel siit6be helyezésével
kezddédik, nem tartalmazza az elé6melegitést (ahol ez
szlikséges). A stitési hdmérsékletek és idétartamok
hozzavetblegesek, és az étel mennyiségétdl, valamint
a hasznalt tartozék tipusatél fliggnek. Kezdetben
haszndlja a legalacsonyabb ajanlott beallitasokat, és
ha az étel nem siil eléggé, kapcsoljon at magasabb
bedllitasokra. Hasznalja a mellékelt tartozékokat,
valamint lehet6leg sotét szinli fém sliteményes
formakat és tepsiket. Ugyancsak hasznalhat jénai vagy
kétalakat és tartozékokat, de ne feledje, hogy a siitési
idétartamok kissé hosszabbak lesznek.

KULONBOZO ETELEK EGYSZERRE TORTENO SUTESE
A ,Hélégbefuvas” funkcio hasznalatakor lehet6ség
van ugyanazt a hémérsékletet igényld, de kiilonbo6zé
ételek (pl. hal és z6ldségek) tobb szinten torténd
egyidejl siitésére. Vegye ki azt az ételt, amelyik
rovidebb sitési idét igényel, a hosszabb sitési idét
igényld ételt pedig hagyja bent a siitében.

HUS

Hasznaljon barmilyen tepsit vagy jénai edényt, amely
megfelel a stitésre kerilé hisdarab méretének.
Egybesiiltek készitésekor a legjobb megoldas, ha egy
kevés husalaplét ont az edény aljara, amely a siités
alatt tovabb izesiti a hust. Ne feledje, hogy a fenti
mUvelet soran g6z keletkezik. Amikor a sult elkésziilt,
hagyja alIni a stitében 10-15 percig, vagy fedje be
aluféliaval.

Amikor hust kivan grillezni, vélasszon minél

inkabb egyenletes vastagsagu darabokat annak
érdekében, hogy egységes suitési eredményeket

érjen el. A nagyon vastag husdarabok hosszabb

sutési idét igényelnek. A hus kilsejének megégését
megel6zendd, tegye alacsonyabbra a racsot, igy az
étel tdvolabb lesz a grilltél. A sttési id6é kétharmadanal
forditsa meg a hust. Ovatosan nyissa ki az ajtét, mert
forré g6z csaphat ki.

A sttés kozben keletkez6 szaft felfogasahoz
javasoljuk, hogy t6ltson fél liter vizet a zsirfogé
télcéba, és helyezze azt kozvetlenil az ald a racs al3,
amelyen a hus talalhaté. Sziikség szerint toltson utana
vizet.

DESSZERTEK
Készitsen kilonleges édességeket a hagyomanyos
funkcio hasznalataval csak egy tartdszinten.

Hasznaljon sotét szind, fém tortaformakat, és azokat
mindig a mellékelt racsra helyezze. Egynél tobb
szinten torténé stitéshez valassza a hélégbefuvas
funkciot, és ugy rendezze el a siit6formakat a
tartészinteken, hogy azzal segitse a forré levegé
optimalis keringését.

Ha ellendrizni szeretné, hogy egy siitemény
elkésziilt-e, szurjon egy fa fogpiszkalét a sitemény
kozepébe. Ha a fogpiszkaldon nem lathato tészta, a
sitemény elkésziilt.

Tapadasmentes tortaforma hasznalata esetén ne
vajazza meg a széleket, mert el6fordulhat, hogy a
sitemény nem egyforman emelkedik meg az oldalak
mentén.

Ha a sitemény nagyon ,feldagad” sttés kdzben,
allitson be legkozelebb alacsonyabb hémérsékletet,
esetleg csokkentse a folyadék mennyiségét és
Ovatosabban keverje 0ssze a tésztat.

A l1édus toltelékl vagy feltétd sitemények (pl.
sajttorta, gyimolcsos pite) esetén hasznalja a
JLégkeveréses siités” funkciot. Ha a stitemény alsé
tésztalapja atdzott, hasznaljon alacsonyabb szintet,
és szorja meg a slitemény aljat zsemlemorzsaval vagy
daralt keksszel, miel6tt hozzaadna a tolteléket.
PIZZA

Enyhén zsirozza meg a tepsiket, hogy a pizzalap
ropogos legyen. A sutési id6é kétharmadanal szorja a
mozzarellat a pizzéra.

KELESZTES

Mindig az a legjobb, ha egy nedves ruhaval

letakarja a tésztat, miel6tt a stitébe helyezné. A
tésztakelesztés id6tartama ennek a funkcidnak az
alkalmazasaval korilbelul az egyharmadaval csékken
a szobah&mérsékleten (20-25 °C) torténd kelesztéssel
Osszehasonlitva. A kelesztési id6 1 kg pizzatészta
esetén korilbelll egy 6ra.
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FOZESI TABLAZAT

=3 : 170 3050 2
Kelt siitemények / piskotak < Igen 160 30-50 .\H,i,,.fa

Igen 160 3050 4 1
Toltott siitemények = . 160-200 30-85 ‘—3'
(sajttorta, rétes, almas pite) Igen 160-200 35-90 “;F N;IF

== - 160-170 20-40 3
Aproésiitemények / Kisebb tortak < Igen 150-160 20-40 ;

Igen 150-160 20-40 4 1

== - 180-200 30-40 >
Képviseléfank Igen 180-190 3545 4 1

Igen 180-190 L N L

- Igen 90 10-150 3
Habcs6k Igen 90 130150 4 1

Igen 90 140160¢ > 3 T

. 220-250 20-40 2.
Pizza(vékony, vastag, focaccia) Igen 220-240 20-40 ";F 1_1,

Igen 220-240 2550 2 3]
Kenyér 05 kg = . 180-220 5070 2
Zsemle = - 180-220 3050 >
Kenyér &) Igen 180-220 3060 4 T

. 250 1020 2
Fagyasztott pizza

Igen 250 1020 4 T

3 Igen 180-190 4560 2
égijzggteaslt)ite,quiche) Igen 180-190 45-60 m"i"uﬁ mwlr,uﬁ

Igen 180-190 as70x > 3 1

= Igen 190-200 2030 3
R R

Igen 180-190 20-40+ > 3 1
Lasagne / felfajt =4 - 190-200 40-65 ;ﬁ
Siilt tészta / cannelloni = . 190-200 25-45 3
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Barany / borjti / marha /sertés 1 kg (& - 190-200 60-90 3
Ropogas sertéssiilt 2 kg - 170 110-150 z;a
Csirke / nyul / kacsa 1 kg @ . 200-230 50-80% 3
Pulyka / liba 3 kg e . 190-200 90150 2 |
(Stﬁﬁiélli:ézié:gpapirban siilt hal @ Igen 180-200 40-60 z;a
.(I;)zlrtagti:s?rsrlfgfliini, padlizsan) Igen 180-200 50-60 "--é_---"
Piritos @ - 3 (magas) 3-6 o
Halfilé / steak @ - 2 (kbzepes) 20-30%* 4 \;,
IIf:LI:la;zzrs/’;?bléhﬁs / sertésborda / @ 3 (kgzjééi)s_ 15-30%** a...s...F \;‘N{
Siilt csirke 1-13 kg ; 2 (kbzepes) ss700 L2, 1
Marhasiilt angolosan, 1 kg - 2 (kozepes) 35-50** ,\,ﬁi"l,
Baranycomb/csiilok - 2 (kozepes) 60-90** z;a
Piritott burgonya - 2 (kozepes) 35-55%* z;a
Rakott zoldség - 3 (magas) 10-25 &;‘,
e S e oen w0 w52 T
Lasagne és hasok lgen 200 50-120* q,ﬁiﬂ, 3125
Huasok és burgonya Igen 200 45-120* qmi_mp 3125
Hal és z6ldségek Igen 180 30-50 2
Toltott siiltek . 200 80-120+ 3 |
Hisszeletel - w0 semo 3

* Becsult id6tartam: Az ételek kivehet6k a stitébdl ettél eltérd idépontokban is, személyes preferenciaktdl fliggden.

** Forditsa meg az ételt a sUtési id6 kétharmadanal (ha szUkséges).
*** A sUtési id6 felénél forditsa meg az ételt

Ne feledje: A 6th Sense,Tortak”"funkcio csak a felsé és alsé flitéelemeket hasznalja, hdlégbeflvas nélkul. Elémelegitésre nincs sziikség.

¥ &
: = 2
FUNKCIOK @ @ % XY = €
Also és felsé stités Grillfitétest Turbogrill Hélégbefavas Légkeveréses siités Eco hélégbefuvas

AUTOMATA = & = =3

FUNKCIOK (14 , P . . .
Egytélételek Husok XXL méretd husok Kenyér Pizza Tortak

Averneir NS —J 1 f oo

TARTOZEKOK s
o . o x Cseppfelfogo talca / 414
Racs Sutotepsslu\;ggr]gcsslétg)forma a stiteményes tepsi vagy Zsirfogd télca / Sttdtepsi Cseppfelfovgl}gzteallca 500 ml
sutétepsi a sutéracson
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KARBANTARTAS ES
TISZTITAS

Barmilyen karbantartasi vagy
tisztitasi munka eldtt gy6z6djon meg
arrdl, hogy asiito teljesen kihiilt.

Ne hasznaljon gozzel tisztito
berendezéseket.

KULSO BURKOLATOK

« A fellleteket nedves, mikroszalas térl6kendével
tisztitsa. Ha nagyon piszkosak, adjon néhany csepp
semleges mosogatdszert a vizhez. Szaraz ruhaval
torolje at a megtisztitott fellileteket.

+ Ne hasznaljon maré vagy surolé hatasu
tisztitdszereket. Ha ezek koziil barmelyik termék
véletlenil kapcsolatba keriil a késziilék felliletével,
azonnal tisztitsa meg a késziiléket egy nedves,
mikroszalas torl6kenddvel.

BELSO BURKOLATOK

« Minden haszndlat utan hagyja kih(lni a siit6t, de
lehetbleg akkor takaritsa ki, amikor még meleg, és

Ne hasznaljon fémbodl késziilt vagy
egyéb suroloparnat vagy mard/surolo
hatas tisztitoszereket, mert ezek
karosithatjak a késziilék feliileteit.

Viseljen védokesztyiit.

A siitot barmilyen karbantartasi
munka elétt le kell valasztani az
elektromos halézatrol.

tavolitsa el az ételfoltokat és lerakdédasokat. A magas
nedvességtartalmu ételek siitése soran kicsapddott
parat a teljesen kihdlt stitébél egy ronggyal vagy
szivaccsal torolje ki.

- Ha makacs szennyezédés van a belsé fellileteken,

a tokéletes tisztitasi eredmény érdekében az
automatikus tisztitasi funkciot javasoljuk.

« A kdnnyebb tisztitds érdekében a sutbajto levehetd.

TARTOZEKOK

A tartozékokat minden haszndlat utan aztassa be
mosogatoszeres vizbe, hasznaljon siitékesztydit, ha
még forrék. Az ételmaradékok mosogatdkefével vagy
szivaccsal tavolithatok el.

1ZZOCSERE
1. Vélassza le a siitét az elektromos halézatrol.

2. Csavarozza le a burat a lamparél, cserélje ki az
izzdt, majd csavarozza vissza a burat a [dmpara.

3. Csatlakoztassa vissza a siitét az elektromos
halézatra.

Ne feledje: Kizérélag vagy 20-40 W/230 ~ V, G9 tipusu, T300
°C halogénizzékat hasznaljon. A termékben lévé izzot
kifejezetten haztartasi gépekhez tervezték, ezért helyiségek
megvilagitasara nem alkalmas (244/2009/EK rendelet). Az
izzolampdk beszerezheték a vevdszolgalattol.

- Halogénizzé hasznélatakor ne nyuljon hozzajuk csupasz
kézzel, mert az ujjlenyomatok karosithatjak az izzot. Ne
mukddtesse a sitét, ha a ldmpabura nincs visszahelyezve.
A készllék egy G energiahatékonysagi osztalyu fényforrast
tartalmaz.
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AZ AJTO LEVETELE ES VISSZAHELYEZESE

1. Az ajté levételéhez nyissa ki teljesen, és engedje le
a kallantyukat, amig kioldasi helyzetbe nem keriilnek.
2. Csukja be az ajtét, amennyire tudja.

Mindkét kezével szorosan fogja meg az ajtét — ne
fogja meg a fogantyut.

becsukdsat, és ezzel egyidejlleg huzza felfelé, amig
kireteszel6dik az illesztésébdl. Helyezze le az ajtot az
egyik oldalara egy puha felileten.

3. Helyezze vissza az ajtot azéltal, hogy a siité felé
mozgatja, illessze a zsanérok kampdit a helytikre, és
rogzitse a felsé részt a helyén.

4. Engedje le az ajtét, majd nyissa ki teljesen.
Engedje le a kallantyukat az eredeti helyzetikbe:
gy6z6djon meg arrol, hogy teljes mértékben
leengedte Oket.

Ovatos nyomassal ellenérizze, hogy a kallantyuk
megfelel6 helyzetben vannak-e.

5. Prébalja meg becsukni az ajtoét, és ellenérizze,
hogy illeszkedik-e a kezelépanelhez. Ha nem, akkor
ismételje meg a fenti Iépéseket. Az ajtdé megsériilhet,
ha nem megfeleléen mukodik.
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A PROBLEMAK MEGOLDASA

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mukodik.

Aramkimaradas.
Nincs csatlakoztatva a
halézathoz.

Ellendrizze, hogy van-e halézati feszlltség,
és hogy a suit6 elektromos bekotése
megtortént-e.

Kapcsolja ki a stitét, majd kapcsolja be Gjra,
hogy lassa, fennall-e még a probléma.

Az ajtdé nem nyilik ki.

Meghibasodott az ajtoé
zarja.

Tisztitasi ciklus van
folyamatban.

Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a stitét,
hogy lassa, fennall-e még a hiba. Varja meg,
amig a funkcié befejezédik, és a siit6 lehdil.

A kijelzén az ,F” betd, majd egy
szam vagy egy bet( lathaté.

Szoftverhiba.

Hivja a legkozelebbi vevészolgélatot, és
mondja be az ,F” bet( utan lathaté szamot.

TERMEKSPECIFIKACIO

@www A késziilék energiafogyasztasi adatait
tartalmazé termékspecifikacié a Whirlpool
weboldalarél toltheté le: docs.whirlpool.eu.

A HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO

BESZERZESE

> @ww Toltse le a Hasznalati és kezelési

[=]; 5=l
docs.whirlpool.eu (hasznélhatja ezt a QR- %ﬁ.ﬁ

kodot), és adja meg a termék cikkszamat.

Utmutatét a honlapunkrél:

> Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal.

A VEVOSZOLGALAT ELERHETOSEGE

Elérhetéségeinket a garancialevélen talalja. A
vevdszolgalat hivasakor
kérjik, hogy készitse
el a termék azonosito
lemezén taladlhaté
adatokat.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE! PRECITAJTE SI A DODRZIA-
VAIJTE

Pred pouzitim spotrebi¢a si
bezpecnostné pokyny.
pre buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici
su uvedené dolezité upozornenia tykajuce sa
bezpeclnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych pokynov, nenalezitého
pouzivania spotrebi¢a alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

A\ Velmi malé deti (0 — 3 roky) by sa nemali
zdrziavat v okoli spotrebica. Malé deti (3—8 rokov)
nepustajte k spotrebicu bez dozoru. Deti
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti moézu
pouzivat tento spotrebi¢ len v pripade, ak su
pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce
sa pouzivania spotrebi¢a bezpecnym spdsobom
a chapu hroziace nebezpelenstva. Deti sa so
spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ ajeho pristupné ¢asti
sa pocas pouzivania zahrievaju. Budte opatrni,
aby nedoslo ku kontaktu s ohrevnymi ¢lankami.
Nedovolte, aby sa deti mladsie ako 8 rokov pribliZili
k rare, pokial nie su nepretrzite pod dozorom.

A\ Pocas pyrolytického cyklu (samocistenie) sa
rdary nedotykajte — nebezpecenstvo popalenia.
Pocas pyrolytického cyklu a po jeho skonceni
sa nesmu deti a zvieratd zdrziavat v blizkosti
spotrebica (kym miestnost nie je Uplne vyvetrana).
Pred cyklom Ccistenia je potrebné odstranit z rary
rozliate tekutiny, najma tuky a oleje. Pocas
pyrolytického cyklu nenechdvajte v rure nijaké
prisluSenstvo ani material.

A\ V pripade, Ze je rura nainstalovana pod varnou
doskou, dbajte, aby boli hordky alebo elektrické
platnicky pocas pyrolytického cyklu vypnuté.

A\ Nikdy nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru
pri suSeni potravin. Ak je spotrebi¢ vhodny na
pouzitie teplotnej sondy, pouzivajte len teplotnu
sonduodporucanu pretuto ruru—nebezpecenstvo
poziaru.

A\ Oblecenie a iné horlavé materialy uchovévajte
mimo spotrebica, kym vsetky komponenty uplne
nevychladnu — nebezpeclenstvo vzniku poziaru.
Vzdy davajte pozor pri priprave jedal obsahujucich
velké mnozstvad tuku, oleja alebo pri pridavani
alkoholickych ndpojov — nebezpecenstvo vzniku
poziaru . Na vyberanie pekadcov a prislusenstva
pouzivajte Specidlne kuchynské rukavice. Na
konci pripravy jedla opatrne otvorte dvierka, aby

precitajte tieto
Uchovajte ich poruke

horuci vzduch ¢&i para mohli postupne uniknut, az
potom vyberte jedlo znutra riry —nebezpelenstvo
popalenin. Neblokujte vetracie otvory na horuci
vzduch na prednej strane rury — nebezpecenstvo
vzniku poziaru.

A\ Budte opatrni, ked su dvierka otvorené alebo
sklopené, aby ste do nich nenarazili.

POVOLENE POUZIVANIE

A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je uréeny
na ovladanie prostrednictvom  externého
prepinacieho zariadenia, ako je ¢asovac, ani
samostatnym dialkovym ovladacom.

A\ Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie
v domacnosti alebo na podobné ucely ako napr.:
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielfach,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach; na
farmach; pre hosti v hoteloch, moteloch alebo
inych ubytovacich zariadeniach.

A\ Nie je povolené pouzivat ho nainé Gcely (napr.
vykurovanie miestnosti).

A\ Tento spotrebi¢ nie je uréeny na profesionélne
pouzivanie. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

A\ Do spotrebica ani do jeho blizkosti
neumiestiiujte horlavé materidly (napr. benzin
alebo aerosolové nadoby) —riziko poziaru.
INSTALACIA

A\ Sospotrebicom musiamanipulovatainstalovat
ho minimdlne dve osoby — riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice — riziko porezania.

A\ Instalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy
musi vykondvat kvalifikovany technik.  Nikdy
neopravujte ani nevymienajte Ziadnu cast
spotrebica, ak to nie je uvedené v navode na
pouzivanie. Nepustajte deti k miestu instalacie.
Po vybaleni spotrebica sa uistite, ze sa pocas
prepravy neposkodil. V pripade problémov sa
obratte na predajcu alebo popredajny servis. Po
inStalacii treba odpad z balenia (plasty, kusy
polystyrénu a pod.) ulozit mimo dosahu deti
— nebezpecenstvo udusenia. Pred vykondvanim
inStalacnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napdjania — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom. Pocas instalacie davajte
pozor, aby ste spotrebicom neposkodili napajaci
kabel — nebezpectenstvo poziaru alebo zasahu
elektrickym prudom. Spotrebi¢ zapnite az po
uplnom dokonceni instalacie.

M\ Pred vsadenim spotrebi¢a do skrinky urobte
vsetky potrebné vyrezy a z otvoru odstrante
odrezky a piliny. Neblokujte minimalnu medzeru
medzi pracovnou doskou a hornym okrajom rary
— nebezpeclenstvo popalenia.
Spotrebi¢ vyberte z polystyrénovej
zakladne az tesne pred instalaciou.

A\ Poinstalacii nesmie byt spodna ¢ast spotrebica
pristupna — riziko popalenia.

penovej
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A\ Neinstalujte spotrebi¢ za dekorativne dvierka
— nebezpecenstvo poziaru.

VAROVANIA PRI POUZIVANI ELEKTRICKEHO
SPOTREBICA

A\ Typovy stitok je umiestneny na prednom okraji
rury, viditelny pri otvorenych dvierkach.

A\ Spotrebic¢ sa musi dat odpojit od napajania bud
vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupng,
alebo prostrednictvom pristupného viacpélového
prepinaca nainstalovaného pred zasuvkou
podla predpisov pre domovu elektroinstalaciu
a spotrebi¢ musi byt uzemneny v sulade
s narodnymi bezpecnostnymi normami pre
elektrotechniku.

A\ Nepouzivajte predlzovacie kable, rozdvojky
ani adaptéry. Po inStaldcii spotrebica nesmu
byt jeho elektrické Casti pristupné pouzivatelom.
Nepouzivajte spotrebi¢, ak ste mokri alebo bosi.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci
kabel alebo zastrcku, ak nefunguje spravne, ¢i ak
bol poskodeny alebo spadol.

A\ Ak je poskodeny napajaci elektricky kabel,
musi ho vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikované osoby nahradit rovnakym
kablom, aby sa predislo nebezpecenstvu zasahu
elektrickym pradom.

A\ V pripade vymeny sietového kabla sa obratte
na autorizovany servis.

CISTENIE A UDRZBA

A\ UPOZORNENIE: Pred udrzbou vzdy dbajte, aby
bol spotrebi¢ vypnuty a odpojeny od elektrickej
siete; nikdy nepouzivajte zariadenie na cistenie
parou — nebezpelenstvo zdsahu elektrickym
pradom.

A\ Na distenie skla dvierok nepouzivajte drsné
abrazivne (istiace prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, pretoze mozu poskriabat povrch, co
mo&ze mat za nasledok rozbitie skla.

M\ Pred ¢istenim alebo udrzbou spotrebica sa
uistite, Ze vychladol — nebezpecenstvo popalenia.
A\  UPOZORNENIE: Pred vymenou Ziarovky
spotrebi¢ vypnite — nebezpelenstvo zasahu
elektrickym pradom..

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Vsetky obalové materidly sa mézu na 100 % recyklovat a su oznacené
symbolom recyklacie € . Rdzne Casti obalu likvidujte zodpovedne,
v plnom sulade s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebic je vyrobeny zrecyklovatelnych alebo znovu pouzitelnych
materiadlov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domécich spotrebi¢ov dostanete na prislusnom miestnom Urade,
v zbernych strediskach alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kupili.
Tento spotrebic je oznaceny v stlade s Eurépskou smernicou 2012/19/ES
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Zabezpecenim,
Ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym spdsobom, pomozete
predchdadzat potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie

a lfudské zdravie. Symbol )E na spotrebici alebo v sprievodnych

dokumentoch znamena, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat
ako s domovym odpadom, ale treba ho odovzdat v zbernom stredisku
na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Predohrev rury pouzivajte, iba ak je to uvedené v tabulke na pripravu
jedal alebo v recepte. Na pecenie pouzivajte tmavé lakované alebo
smaltované formy, pretoze ovela lepsie pohlcuju teplo. Jedlo, ktoré si
vyzaduje dlhsiu pripravu, sa bude piect aj po vypnuti rary.

Standardny cyklus (PYRO CISTENIE): vhodny na ¢istenie velmi zneéistenej
rary.Usporny cyklus (PYRO EXPRES CISTENIE/EKO) - iba pri niektorych
modeloch - : spotreba energie je nizsia o priblizne 25 % v porovnani so
Standardnym cyklom. Aktivujte ho v pravidelnych intervaloch (po peceni
masa 2 — 3-krat po sebe).

VYHLASENIE O EKODIZAJNE

Tento spotrebi¢ spifa poziadavky na ekodizajn nariadeni Eurépskeho

parlamentu a Rady 65/2014 a 66/2014 v sulade s eurépskou normou
EN 60350-1.
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PRIRUCKA

NA KAZDODENNE POUZIVANIE

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK

WHIRLPOOL
Ak chcete ziskat komplexnejsiu pomoc
=/ a podporu, zaregistrujte, prosim, svoj vyrobok na
adrese www.whirlpool.eu/register

Bezpecnostné pokyny a Navod na

pouzivanie a Udrzbu spotrebica si mozete

|iWWW stiahnut na nasej webovej stranke
docs.whirlpool.eu a podla pokynov na
zadnej strane tejto brozurky.

' Pred zaciatkom pouzivania spotrebica si pozorne precitajte bezpecnostné pokyny.

OPIS SPOTREBICA

1. Ovladaci panel
2, Ventilator
3. Okruhly ohrevny ¢lanok
(nie je viditelny)
4. Vodiace listy
(Uroven je uvedend v prednej Casti
rary)
. Dvere
. Horny ohrevny ¢lanok / gril
. Ziarovka

. Bod vloZenia masovej sondy (ak
je k dispozicii)

9. Vyrobny Stitok

(neodstranujte)

10.Spodny ohrevny ¢lanok
(nie je viditelny)

0 N & Un

OVLADACI PANEL

Q=
XXX} .

1. LAVY DISPLEJ

2. OSVETLENIE
Zapnutie/vypnutie svetla.

3.ZAP/VYP
Na zapnutie a vypnutie rary

alebo zastavenie aktivnej funkcie
kedykolvek.

4. SPAT
Na navrat do predchadzajuceho
menu pri konfigurdcii nastaveni.

23 4 5 6 78

5.0TOCNY GOMBIK/TLACIDLO
6TH SENSE

Otocenim ovladaca nastavujte
funkcie a vietky parametre
pripravy jedla. Stlacte

na vyber, nastavenie, pristup
a potvrdenie funkcii alebo
parametrov a nakoniec na

spustenie programu pripravy jedla.

6. TEPLOTA
Na nastavenie teploty.

9

7. HODINY

Na nastavenie alebo zmenu casu
na hodinach a nastavenie doby
pripravy jedla.

8.START

Na spustenie funkcii a potvrdenie
nastaveni.

9. PRAVY DISPLE)J
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PRISLUSENSTVO

. NADOBA NA

ROST . ODKVAPKAVANIE

MASOVA SONDA
(IBA PRI NIEKTORYCH MODELOCH)

—

. PLECH NA PECENIE

: POSUVNE BEZCE*
 (IBA PRI NIEKTORYCH
: MODELOCH)

MnoZstvo prislusenstva sa méze menit v zavislosti od

zakipeného modelu.
Dalsie prislusenstvo sa da kupit samostatne v servisnych
strediskach.

VLOZENIE ROSTU A INEHO PRISLUSENSTVA
Vlozte rost vodorovne posivanim po vodiacich listach
tak, aby boli zdvihnuté okraje obratené nahor.

Ostatné prislusenstvo, ako nddoba na odkvapkavanie
a plech na pecenie, sa vsuva vodorovne, rovnako ako
rost.

NASADENIE POSUVNYCH BEZCOV (AK SU VO VYBAVE)
Vyberte vodiace listy z rdry a z posuvnych bezcov
odstrante ochranné plasty.

Pripevnite vrchnu svorku
bezZca na vodiacu listu

a nasunite, pokial to ide.
=1 Druhu svorku spustite na
{, miesto.

Vodiacu listu zaistite tak,

ze potlacite spodnu cast

svorky pevne o vodiacu Ii§tu.%—
Presvedcte sa, ¢i sa bezce
moZu volne pohybovat.
Zopakujte tieto kroky na
druhej vodiacej liste na tej
istej Urovni.

Upozornenie: Posuvné beZzce mozno nasadit na hociktorej
drovni.

VYBERANIE A VSADZANIE VODIACICH LIST
Pozrite si prislusné obrazky na odstranenie
boc¢nych podpier (ak su k dispozicii) a ich
upevnovacich skrutiek.

D /

IS

)
L

m’i

Pri opatovnom nasadzovani vodiacich list

ich najprv znova nasadte do horného sedla.
Zdvihnuté ich zasunte do priestoru rdry a potom
uloZte do spodného sedla.

\—
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FUNKCIE

KONVENCNE

Na pripravu fubovolného jedla iba na drovni
jedného rostu.

SPECIALNE FUNKCIE

GRIL

Na grilovanie reznov, kebabov a klobas,
gratinovanie zeleniny alebo opekanie chleba. Pri
grilovani mdsa pouzivajte nadobu na zachytavanie
tuku a stavy z pecenia. Umiestnite nddobu na
hociktoru uroven pod rost a nalejte do nej 500 ml
pitnej vody.

4 RYCHLY PREDOHREV

Na rychle predhriatie rary. Po skonceni
predohrevu rura automaticky pouzije funkciu
+Konvencné”. Jedlo vloZte do rury az po ukonceni
predohrevu.

22 HORUCI VZDUCH
&)

Na pripravu réznych druhov jedla, ktorych
priprava vyzaduje rovnaku teplotu, na niekolkych
urovniach (maximalne troch) zaroven. Tuto funkciu
mozno pouzit pri peceni roznych jedal tak, aby sa
aroma jedného jedla neprendasala na druhé.

v TURBO GRIL

Na pecenie velkych kusov mésa (stehng,
roast beef, kur¢a). Odporic¢ame pouzivat nadobu
na zachytdvanie tuku a stavy z pecenia: Umiestnite
nadobu na hociktoru Uroven pod rost a nalejte do
nej 500 ml pitnej vody. Pri tejto funkcii mozno pouzit
otocny razen (ak je prilozeny).

EKO S VENTILATOROM*
¢

KONVEKCNE PECENIE

—— Na pecenie masa, kolacov s plnkou alebo
pecenie plnenej zeleniny iba na jednej Urovni. Tato
funkcia pouziva miernu, prerusovanu cirkulaciu
vzduchu, aby sa zabranilo nadmernému vysusSovaniu
jedla.

Na pecenie plnenych kusov mdsa a rezhov
masa na jedinej Urovni. Miernou prerusovanou
cirkulaciou vzduchu sa zabranuje nadmernému
vysusovaniu jedla. Ked' sa pouziva tato Eko funkcia,
pocas pecenia je svetlo vypnuté. Pri pouzivani
cyklu EKO a na optimalizaciu spotreby energie by
sa dvierka rury nemali otvarat, az kym jedlo nie je
celkom hotové.

th

sie JFUNKCIE 6™ SENSE

DUSENE JEDLA

Tato funkcia automaticky zvoli najvhodnejsiu
teplotu a sp6sob pecenia pre cestovinové jedla.

049 UDRZIAVANIE V TEPLE

- Na udrZiavanie chrumkavosti a teploty prave
upecenych jedal.

MASO

Tato funkcia automaticky zvoli pre mdso
najvhodnejsiu teplotu a spdsob pecenia. Tato funkcia
obcas aktivuje ventilator s nizkou rychlostou, aby sa
zabranilo nadmernému vysuseniu jedla.

~ KYSNUTIE

«=='Na optimalne kysnutie sladkého alebo slaného
cesta. Na zachovanie kvality kysnutia neaktivujte
funkciu, ak je rdra este horuca po cykle pripravy
jedla.

MAXI PECENIE
X Funkcia automaticky vyberie najlepsi rezim
pecenia a teplotu na pripravu velkych kusov masa
(vySe 2,5 kg). Pocas pecenia sa odporuca maso
obracat, aby sa dosiahlo rovhomerné zhnednutie
na oboch stranach. Idealne je z ¢asu nacas maso
oblievat Stavou, aby nevyschlo.

AUTOMATICKE PYRO CISTENIE

Na odstranenie pripalenych zvyskov
s pomocou cyklu pri velmi vysokej teplote.
Dostupné su dva samocistiace cykly: kompletny
cyklus (PYRO CISTENIE) a skrateny cyklus (ECO).
Odporu¢ame v pravidelnych cykloch pouzivat
rychlejsi cyklus a kompletny cyklus iba pri velmi
znecistenej rure.

CHLIEB

Této funkcia automaticky zvoli najvhodnejsiu
teplotu a spésob pecenia pre vietky typy chleba.

g PIZZA
Této funkcia automaticky zvoli najvhodnejsiu
teplotu a spésob pecenia pre vsetky typy pizze.

é SLADKE KOLACE

Tato funkcia automaticky zvoli najvhodnejsiu
teplotu a spdsob pecenia pre vietky typy kolacov.

* Funkcia pouzitd ako referencnd pre vyhlasenie
0 energetickej U¢innosti podla Nariadenia (EU) ¢. 65/2014
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PRVE POUZITIE SPOTREBICA

1. NASTAVTE CAS
Pri prvom zapnuti rdry musite nastavit jazyk a cas.

N P
i o P Qo

-

Zacnu blikat ¢islice oznacujuce hodiny. Ota¢anim N
ovladac¢a nastavte hodinu a potvrdte stla¢enim & .

Zacnu blikat ¢&islice oznacujice minuty. Otac¢anim
ovlddaca nastavte minuty a potvrdte stlacenim (g) .
U&ozomenie: Ak chcete neskdr zmenit ¢as, stlacte a podrzte

aspon jednu sekundu, kym sa rdra vypne, a zopakujte
vyssie uvedené kroky.

Po dlhych vypadkoch prddu mozno bude potrebné nastavit
¢as znova.

2.NASTAVENIA

V pripade potreby mozete zmenit standardne
nastavenu jednotku merania, teplotu (°C) a menovity
prud (16 A).

Ked je rdra vypnuta, stla¢te a podrzte [ aspofinabs
sekund.

S
L e
P
oy (om (o
—

Otocenim voliaceho gombika vyberte jednotku
merania a potom potvrdte stlacenim (g)

Otocenim voliaceho gombika vyberte menovity prud
a potom potvrdte stlacenim (g) .

Upozornenie: Rura je naprogramovana na spotrebu
elektrickej energie na Urovni kompatibilnej so sietou

v doméacnosti s menovitym vykonom vyssim ako 3 kW (16 A):
Ak vasa domdcnost pouZiva nizsi vykon, musite tito hodnotu
znizit (13 A).

3. ZOHREJTE RURU

Z novej rury mézu vychadzat pachy, ktoré zostali od
vyroby. Je to Uplne normalne.

Preto prv, nez v nej za¢nete pripravovat jedlo,
odporuca sa zohriat ju naprazdno, aby sa pripadné
pachy odstranili.

Odstrante z rdry vietky ochranné kartény a priesvitnu
foliu a vyberte zvnutra vsetko prislusenstvo.

Zohrejte rdru na 200 °C asi na jednu hodinu, najlepsie
s pouzitim funkcie s cirkulaciou vzduchu (napr.
LHoruci vzduch” alebo ,Konvekéné pecenie”).
Spravne dodrzujte pokyny na nastavenie funkcie.

Upozornenie: Po prvom pouZiti spotrebica sa odporuca
miestnost vyvetrat.

KAZDODENNE POUZIVANIE

1. VYBERTE FUNKCIU

Ked je rura vypnutd, na displeji sa zobrazuje iba ¢as.
Ruru zapnete stlatenim a podrzanim (l)

Otacajte gombikom a na lavom displeji uvidite
dostupné hlavné funkcie. Jednu zvolte a stlac¢te (§) .

=

Ak chcete zvolit vedlajsiu funkciu (v pripade, Ze je
k dispozicii), zvolte hlavnu funkciu, potvrdte stlacenim
(@) avojdite do menu tejto funkcie.

= == < (D =
C o SO (=) ]
- e T

Otacajte gombikom a na pravom displeji uvidite
dostupné vedlajsie funkcie. Jednu zvolte a potvrdte
stlacenim

2. NASTAVENIE FUNKCIE

Po zvoleni pozadovanej funkcie mozete zmenit jej
nastavenia.

Na displeji sa postupne zobrazia nastavenia, ktoré sa
daju zmenit.

TEPLOTA/UROVEN GRILU

&

S, ¢
e
|

Ked' na displeji blika ikonka °C/°F, ota¢anim
gombika zmerite hodnotu, potvrdte stla¢enim (§)
a pokracujte zmenou dalsich nastaveni (ak je to
mozné).
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Zaroven mozete nastavit Uroven grilu (3 = vysoka, 2 =
strednd, 1 = nizka).

Upozornenie: Po spusteni funkcie mozete menit teplotu

alebo Uroven grilu stlacenim = alebo priamo oto¢enim
gombika.

TRVANIE

"
7N

Ked na displeji blika ikonka &, pomocou
nastavovacieho ovladaca nastavte pozadovany cas
pripravy jedla a potvrdte stlacenim (g) .

Dobu pripravy jedla nastavovat nemusite, ak chcete
riadit peCenie manualne: Stla¢te [> na potvrdenie
a spustenie funkcie.

V tomto pripade nemozete nastavit ¢as ukoncenia
pecenia naprogramovanim odlozeného Startu.

Upozornenie: Nastavenu dobu pripravy jedla mozete pocas
pecenia upravovat stlacenim : Otacanim gombika
nastavte hodinu a potvrdte stlacenim (g) .

NASTAVENIE CASU UKONCENIA PRIPRAVY JEDLA /
ODLOZENY START

Pri mnohych funkciach, ked uz ste nastavili

dobu pripravy jedla, m6zete odlozit zaciatok
naprogramovanim ¢asu ukoncenia.

Tam, kde mézete menit ¢as ukoncenia, na displeji
sa zobrazi cas o¢akavaného ukoncenia a ikonka (%)
blika.

-I =M

V pripade potreby otd¢anim nastavovacieho ovladaca
nastavte Zelany ¢as ukoncenia pecenia, potvrdte
stlacenim [> a spustite funkciu.

Vlozte jedlo do rury a otvorte dvierka. Funkcia sa
spusti automaticky po uplynuti ¢asu vypocitaného
tak, aby sa priprava jedla ukoncila v ¢ase, ktory ste
nastavili.

Upozornenie: Naprogramovanie odloZzeného zaciatku
pripravy jedla deaktivuje fazu predhriatia. Rira dosiahne
Zelanu teplotu postupne, ¢o znamena, Ze ¢asy pecenia budu
o trochu dlhsie ako tie, ¢o sU uvedené v tabulke pripravy
jedal.

Pocas doby ¢akania mézete gombikom menit
naprogramovany ¢as ukoncenia.

Stlacenim f alebo (& zmenite nastavenia teploty a doby
pecenia. Po skonceni potvrdte stlacenim (g) .

Upozornenie: Funkcia odloZzeného spustenia nie je dostupna
pre funkcie Gril a Turbo Gril.

3. AKTIVUJTE FUNKCIU
Ked'ste pouzili vietky pozadované nastavenia,
aktivujte funkciu stlacenim [> .

Stlacenim a podrzanim () mézete kedykolvek
zastavit funkciu, ktora je momentalne aktivna.

4. PREDOHREV

Niektoré funkcie maju fazu predhriatia rary: Ked' sa
funkcia spusti, na displeji sa ukdze, Ze je aktivovana
faza predhriatia.

Po skonceni tejto fazy sa ozve zvukovy signal a na
displeji sa ukaze, Ze rura dosiahla nastavenu teplotu.

V tejto chvili otvorte dvierka, vlozte jedlo do rury,
zatvorte dvierka a zacnite pecenie stlacenim

Upozornenie: Ak vlozite jedlo do rdry pred skoncenim
predhrievania, mdze to mat nepriaznivy ucinok na konecny
vysledok.

Otvorenie dvierok pocas fazy predhriatia ju pozastavi.
Do ¢asu pripravy jedla nie je zapocitana faza predhriatia.

Teplotu, ktord chcete dosiahnut, mézete vzdy menit
pomocou gombika.

5. UKONCENIE PECENIA

Ozve sa zvukovy signdl a na displeji sa zobrazi, Zze
pecenie je ukoncené.

Dobu pecenia mézete predizit bez zmeny nastaveni
tak, ze oto¢enim gombika nastavite novu dobu
pecenia a stlacite [> .

. FUNKCIE 6" SENSE

OBNOVENIE TEPLOTY

Ak teplota vo vnutri riry pocas cyklu pecenia klesne,
lebo boli otvorené dvierka, automaticky sa aktivuje
Specidlna funkcia, ktora obnovi pévodnu teplotu.
Pocas obnovovania teploty sa na displeji zobrazi
animdcia ,had”, az kym sa nedosiahne nastavend
teplota.

@

‘I_ _____I

Kym prebieha naprogramovany cyklus pecenia, ¢as
pecenia sa predlzi podla toho, ako dlho boli otvorené
dvierka, aby boli zaru¢ené najlepsie vysledky.
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. SPECIALNE FUNKCIE
AUTOMATICKE PYRO CISTENIE

Pocas pyrolytického cyklu sa nedotykajte ruary.
Pocas Pyro cyklu a po nom (kym nie je miestnost
vyvetrana), nepustajte deti a zvierata do blizkosti
rary.

Pred spustenim Pyro cyklu vyberte z rary vietko
prislusenstvo, vratane vodiacich list. V pripade, Ze je
rdra nainstalovand pod varnou doskou sporéka, uistite
sa, ze vsetky horaky alebo elektrické platni¢ky budu

ocas samocistenia (pyrolyzy) vypnuté.

re optimalne vzsledlgl Cistenia pred pouzitim
pyrolytickej funkcie odstrante z vnatra riry nadmerné
zvysky a vycistite vnutorné sklo na dvierkach. Funkciu
Pyro pouzivajte, iba ak je spotrebic silne znecisteny
alebo z neho pocas pecenia vychadza neprijemny pach.

Otvorte Specialne funkcie & a oto¢enim gombika
vyberte v menu [, potom potvrdte stlacenim (g) .

Na okamzité spustenie funkcie ¢istenia stlac¢te >,
pripadne otocte ovldadacom a vyberte skrateny cyklus
(ECO).

Stlatenim [> saihned spusti cyklus ¢istenia alebo
stlatenim (¢ nastavte ¢as ukoncenia/odlozeny $tart.

Rura spusti Cistiaci cyklus a dvierka sa automaticky
uzamknu.

V priebehu pyrolytického ¢istenia nemozno

dvierka rury otvorit: Zostand uzamknuté, kym sa
teplota nevrati na prijatelnu droven. Pocas cyklu
pyrolytického ¢istenia a po nom miestnost vyvetrajte.

Upozornenie: Cas trvania a teplotu cistiaceho cyklu nemozno
nastavit.

. POUZIVANIE MASOVEJ SONDY (AK JE PRILOZENA)

Dodana masova sonda umoznuje merat presnu
vnutornu teplotu potraviny pocas varenia.

Pouzitie teplotnej sondy do masa je povolené len

pri niektorych funkciach pecenia (,Konvencné”,
LHoruci vzduch”, ,Tradi¢né pecenie”, ,Turbogril”, ,6th
Sense — Maso” a ,6th Sense - Maxicooking” (pecenie
velkych kusov masa).

Precizne umiestnenie sondy je
velmi doblezZité na dosiahnutie
bezchybnych vysledkov pecenia.
Sondu zapichnite do ¢asti, kde sa
nachdadza najviac masa. Vyhybajte
sa kostiam a ¢astiam s tukom.

Pri hydine sa sonda vklada zboku
do stredu pfs, tak aby sa 3picka
sondy nedostala do dutej ¢asti. Ak
ma maso réznu hrubku, pred
vybratim z rury skontrolujte, ¢i sa
upieklo rovnomerne. Koniec
sondy pripojte do otvoru na pravej stene priestoru
rary. Pri zasunuti masovej sondy do priestoru rury sa
rozoznie bzuciak a na displeji sa zobrazi ikona

a cielova teplota.

Ak je mdsova sonda zasunuta pocas vyberu funkcie,
na displeji sa zobrazi prednastavena cielova teplota
masovej sondy.

Stlatenim @ ‘spustite nastavenia. Ota¢anim gombika
nastavte cielovu teplotu masovej sondy. Stlacenim

@ potvrdte.

Otacanim gombika nastavte teplotu priestoru rury.
Stlacenim alebo [> potvrdte a spustite cyklus
pripravy jedla.

Pocas cyklu pripravy jedla sa na displeji zobrazuje
cielova teplota mdsovej sondy. Ked teplota mésa
dosiahne cielovu teplotu, cyklus pripravy jedla sa
zastavi a na displeji sa zobrazi napis ,End”.

Na opatovné spustenie cyklu pripravy jedla po
zobrazeni néapisu ,End” je otdcanim gombika mozné
nastavit cielovu teplotu masovej sondy, ako je
uvedené vyssie. Stlacenim @ alebo [> potvrdte
a znovu spustite cyklus pripravy jedla.

Upozornenie: pocas cyklu pripravy jedla s masovou sondou
je otad¢anim gombika mozné zmenit cielovu teplotu masovej
sondy. Stlacenim §* nastavte teplotu priestoru rury.
Méasovu sondu je mozné zapichnut kedykolvek, aj pocas
cyklu pripravy jedla.V takom pripade je nutné znova nastavit
parametre funkcie varenia.
Ak pouzitie mésovej sondy nie je s funkciou kompatibilné,
rura prerusi cyklus pripravy jedla a ozve sa varovny bzuciak.
V takom pripade odpojte mdsovu sondu alebo stlacte

J<4 na nastavenie inej funkcie. Fazy odloZeného Startu
a predohrevu nie s kompatibilné s pouzitim mdsovej sondy.
.ZAMOK

Kladvesy zamknete stlacenim a podrzanim << aspon
na 5 sekund.

Zopakovanim tohto postupu klavesy opat odomknete.

Upozornenie: Zémok kldvesov mozZno aktivovat aj v priebehu
pecenia.

Z bezpecnostnych dévodov rdru mozno kedykolvek vypnut
stlacenim 1y .
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UZITOCNE TIPY

AKO CIiTAT TABULKU PRIPRAVY JEDAL

V tabulke su uvedené najvhodnejsie funkcie,
prislusenstvo a Uroven na pripravu réznych typov
jedal. Cas pripravy jedla sa zacina jeho vlozenim
do rury, bez zaratania casu predhrievania (ked'sa
vyzaduje). Teploty a ¢as pecenia su iba priblizné

a zavisia od mnozstva jedla a typu pouzitého
prisluSenstva. Na zaciatku pouzite najnizsie
odporucané hodnoty a ak jedlo nie je hotové,
hodnoty zvyste. Pouzivajte dodané prislusenstvo

a uprednostnujte tmavé kovové pekace a plechy.
Okrem toho mézete pouzit nadoby a prislusenstvo
z varného skla alebo kameniny, nezabudnite v3ak, ze
pecenie sa trochu predlzi.

PECENIE ROZNYCH JEDAL SUCASNE

Pouzitim funkcie ,Horuci vzduch” mézete sucasne
piect rézne jedld, ktoré si vyzaduju rovnaku teplotu
pecenia (napriklad: ryby a zeleninu) pri rovnakej
teplote a na r6znych uUrovniach. Vyberte jedlo, ktoré
sa pecie kratsie, a jedlo, ktoré sa ma piect dlhsie,
nechajte v rure.

MASO

Pouzivajte pekac alebo nadobu z varného skla
vhodnej velkosti podla kusu masa, ktoré sa ma

piect. Pri peceni velkych kusov prilejte do pekaca
trochu vyvaru a pocas pecenia maso podlievajte.
Nezabudajte, prosim, Ze pocas pecenia sa bude
vytvarat para. Po upeceni nechajte maso odstat v rure
pocas dalsich 10 — 15 minuat alebo ho zabalte do
alobalu.

Ked chcete grilovat maso, zvolte si kusy rovnakej
hrubky, dosiahnete tak rovnomerné opecenie. Velmi
hrubé kusy si vyzaduju dIhsi ¢as pripravy. Aby sa
predislo spaleniu povrchu masa, zvolte nizsiu polohu
v rure, aby bolo méaso dalej od grilu. Po uplynuti
dvoch tretin ¢asu pecenia maso obratte. Pozorne
otvorte dvere, pretoze méze uniknut horuca para.

Na zachytdvanie Stiav odporuc¢ame priamo pod rost,
na ktorom je uloZené jedlo, polozit odkvapkavaciu
nadobu, do ktorej nalejete pol litra pitnej vody. Podla
potreby obratte.

ZAKUSKY
Jemné zakusky pecte s funkciou tradi¢ného pecenia
iba na jednej urovni.

Pouzivajte kovové formy na pecenie tmavej

farby a vzdy ich ulozte na dodany rost. Pri peceni
na viacerych urovniach zvolte funkciu pecenia

s vhananym vzduchom a po ¢ase vymerite polohy
foriem na pecenie, aby sa zabezpecila optimalna
cirkulacia horuceho vzduchu.

Ak chcete zistit, ¢i je kysnuty kola¢ upeceny, strcte do
stredu drevenu $pajlu. Ak bude Spajla po vybrati ¢istd,
kolac je hotovy.

Ak pouzivate pekace s teflonovym povrchom, okraje
nemastite maslom, pretoze kolac by sa okolo okrajov
nemusel zdvihnut rovnomerne.

Ak sa kolac pocas pecenia ,naduje”, nabuduce
nastavte nizsiu teplotu a zvazte mnozstvo tekutin

v zmesi a miesajte ju opatrnejsie.

Pri zakuskoch so stavnatou plnkou (tvarohové alebo
ovocné kolace) pouzivajte funkciu ,Konvenéné
pecenie”. Ak je zaklad kolac¢a vihky, pec¢te ho na nizej
urovni a pred pridanim plnky posypte korpus kolaca
struhankou alebo pomletymi suSienkami.

PIZZA

Plech mierne vymazte, pizza tak bude mat chrumkavy
spodok. Po uplynuti dvoch tretin ¢asu pecenia
poukladajte na pizzu platky mozzarelly.

KYSNUTIE

Pred vloZenim cesta do rury sa odporuca prikryt

ho vlhkou utierkou. V porovnani s kysnutim cesta

pri izbovej teplote (20 - 25 °C) sa ¢as kysnutia cesta
skracuje o priblizne jednu tretinu. Cas na vykysnutie
pizze zacina priblizne od jednej hodiny pre 1 kg cesta.
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TABULKA PRIPRAVY JEDAL

: TEPLOTA DOBA PECENIA UROVEN A
RECEPT FUNKCIA : PREDOHREV °C) (Min.) PRISLUSENSTVO
2
= - 170 30-50 =
Kysnuté kolace / Piskétové kolace (= Ano 160 30-50 2
Ano 160 0-50
3
PInené kolace | = ] 160 - 200 0-8 .-
(tvarohovy kola¢, Strudla, jablkovy kola¢) Ano 160 — 200 35_90 “;F N;IF
=2 . 160 - 170 20 - 40 3
Susienky / Malé zakusky < Ano 150 - 160 20 -40 3
Ano 150 - 160 20 - 40 41
=3 - 180 - 200 30 - 40 3
» - al i 4 1
Odpalované cesto Ano 180 - 190 35-45 —
Ano 180 - 190 35-45¢ 2> 3 1
- Ano 90 no-1s0 3
A o , 4 7
Snehové pusinky Ano 90 130-150
Ano 90 140-160¢ > 3 1
. 220 - 250 20 - 40 2
Pizza (tenks, hrubs, focaccia) Ano 220 - 240 20-40 4 1
Ano 220 - 240 25-50+ 2 3 1
Peceh chleba 05 kg = . 180 - 220 50-70 2
Maly chlieb = - 180 - 220 30 - 50 3
: o , 4 7
Chlieb (&) Ano 180 - 220 30-60 o
. 250 10 - 20 2
Mrazena pizza
Ano 250 10-20 4 1
= , 2
3 Ano 180 - 190 45-60 2
Slané kolace = A 4 1
(zeleninovy koldg, kis) Ano 180 - 190 45 -60 TN
Ano 180 - 190 as-70+ > 3 1
= Ano 190 - 200 20 - 30 3
Slané a sladké odpalované cesto Ano 180 - 190 20 - 40 4 !
Ano 180 - 190 20-40 > 3 1
Lasagne / Pudingové kolace =4 - 190 - 200 40-65 3
Zapekané cestoviny / Plnené cest. ) : 3 3
A = 190 - 200 25 - 45
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RECEPT FUNKCIA = PREDOHREV TE'::'C(;TA DOB‘(‘NEfSEN'A Pnigfl?g’:gs#vo
éa:l;\r”lgs‘i,eé/]'izl'acie / Hovéadzie / > ) 190 — 200 60 — 90 &;
Bravcéové pecené s kozou 2 kg - 170 110 - 150 z;a
Kuréa / Kralik / Kagica 1 kg @ . 200 - 230 50-80% 3
Moriak / Hus 3 kg e . 190 - 200 90-150 2|
Pecené ryby / Ryby pecené
v alobale = Ano 180 - 200 40-60 3,

(filety, c’elé) i

Plnendzelenina iy T Ao m0-20  so-s0 2

Hrianka ™) : 3 (vysoka) 3-6 Al

Rybie filé / Filety ™) . 2 (stredng)  20-30%x 4 3
. s . 2-3

Ilfllaomb;ﬂ%érsflzy / Rebierka / @ ) (S\K,igﬂg)_ 15— 30%*% 2 \&‘L

Pecené kurca 1 - 13 kg - 2 (strednad) 55 - 70%* ,\__%_,,, \;Nf

Krvavé pecené méso 1 kg - 2 (strednad) 35 -50** ,\,ﬁi"l,

Jahnacie stehno / Koleno - 2 (stredna) 60 - 90** 3;5

Pecené zemiaky - 2 (strednd) 35 - 55%* &;

Gratinovana zelenina - 3 (vysoka) 10-25 &iﬂ

lprédoonaitotios I @ o w0 wowr 220

Lasagne s masom Ano 200 50 - 120* q,ﬁiﬂ, 3125

Miso a zemiaky Ano 200 45 - 120* ﬂmf;,_.,, &123

Ryba so zeleninou Ano 180 30-50 ﬂéﬁ &LB

PInené kusy masa - 200 80 - 120* &;g

oy i - 00 so-nor 2

* Odhadovany ¢as trvania: Jedla mézete z rdry vybrat v inom ¢ase, v zévislosti od osobnych preferencii.
** Po uplynuti dvoch tretin ¢asu pecenia jedlo podla potreby obratit.

***\/ polovici pecenia jedlo obratte.

Upozornenie: Funkcia,Sladké kolace” 6th Sense vyuZiva iba horny a dolny ohrevny ¢lanok bez cirkulacie vhananého vzduchu.

Nevyzaduje si predohrev.

¥ &
& 2
FUNKCIE @ @ % XY = €
Konven¢né Gril Turbo gril Horuci vzduch Konveké¢né pecenie Eko s ventildtorom
AUTOMATICKE = g = =
FUNKCIE s u S . . LAlax
Dusené jedld Maso Maxi pecenie Chlieb Pizza Sladké kolace
Aeevnr NS —J 1 I oo
PRISLUSENSTVO . A
Ly Nadoba na odkvapkavanie/ . B . P
Roit Pekac alebo forma na tortu plech na pecenie alebo Nadoba na odkvapkavanie/ Nddoba na odkvapkavanie

na roste

pekdc na roste

plech na pecenie

s 500 ml vody
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UDRZBA A CISTENIE

Pred udrzbou alebo ¢istenim
sa presvedcte, Ci spotrebic
vychladol.

Nepouzivajte Cistiace zariadenia
vyuzivajuce paru.

VONKAJSIE POVRCHY

« Povrchy cistite vihkou utierkou z mikrovldkna. Ak
je povrch velmi $pinavy, pridajte do vody niekolko
kvapiek pH neutralneho cistiaceho pripravku.
Poutierajte suchou utierkou.

+ Nepouzivajte korozivne alebo abrazivne Cistiace
prostriedky. Ak sa niektory z tychto produktov
dostane neumyselne do kontaktu s povrchmi
spotrebica, okamzite ho poutierajte vlhkou utierkou
z mikrovlakna.

VNUTORNE POVRCHY

+ Po kazdom pouziti nechajte rdru vychladnut
a potom ju vycistite, najlepsie, ak je este tepl3,
a odstrante zvysky jedla alebo skvrny sposobené

Nepouzivajte drotenku, drsné
cCistiace potreby alebo abrazivne/
korozivne cistiace prostriedky,
pretoze by mohli poskodit
povrch spotrebica.

Pouzivajte ochranné rukavice.

Pred vykonavanim tdrzby musite
ruru odpojit od elektrickej siete.

zvyskami jedla. V pripade, Ze sa pri peceni jedla

s vysokym obsahom vody vytvorila kondenzicia,
nechajte rdru Uplne vychladnut a potom ju utrite
handri¢kou alebo Spongiou.

« Ak sa nachadza na vnutornych plochach odolnd
necistota, na dosiahnutie optimalnych vysledkov
Cistenia odporuc¢ame spustit funkciu automatického
Cistenia.

« Vybratie dvierok ulahcuje cistenie.

PRISLUSENSTVO

Ihned po pouziti prislusenstvo namocte do vody,
do ktorej ste pridali umyvaci prostriedok, a ak je
prislusenstvo horuce, pri manipuldcii pouzivajte
rukavice. Zvysky jedal sa lahko daju odstranit kefkou
alebo Spongiou.

VYMENA ZIAROVKY
1. Odpojte raru od elektrického napajania.

2. Odskrutkujte kryt svetla, vymente Ziarovku
a naskrutkujte kryt naspat.

3. Ruru opit zapojte do elektrickej siete.

Upozornenie: Pouzivajte iba halogénové Ziarovky

s vykonom 20 — 40 W/230 V typu G9, T300 °C. Ziarovka
pouzivana vo vnutri spotrebica je Specialne ur¢ena pre
domace spotrebice a nie je vhodna na bezné osvetlovanie
miestnosti v domacnosti (Nariadenie ES 244/2009). Ziarovky
dostanete v nasom autorizovanom servise.

- Ak pouzivate halogénové Ziarovky, nechytajte ich holymi
rukami, pretoZe odtlacky prstov by ich mohli poskodit. Ruru
nepouzivajte, kym nenamontujete kryt Ziarovky.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou
energetickej ucinnosti G.
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VYBRATIE A NASADENIE DVIEROK

1. Ak chcete dvierka vybrat, celkom ich otvorte

a stiahnite uchytky, az su v polohe odomknutia.

2. Zatvorte dvierka, pokial to ide.

Pevne dvierka chytte oboma rukami - nedrzte ich za
rukovat.

Dvierka jdnoducho vyberiete tak, Ze ich budete dalej
zatvarat a pritom tahat nahor, az kym sa neuvolnia.
Dvierka odlozte nabok na makky povrch.

3. Dvierka opit nasadite tak, ze ich prilozite k rure,
zarovnate haciky pantov s dosadacimi plochami
a upevnite vrchnu cast na sedlo.

4. Dvierka spustite a potom celkom otvorte.
Uchytky sklopte do pévodnej polohy: Dbajte, aby ste
ich sklopili uplne.

Opatrne potlacte, aby ste skontrolovali, ¢i su uchytky
v spravnej polohe.

\

5. Skuste dvierka zatvorit a skontrolujte, ¢i st zarovno
s ovladacim panelom. Ak nie, zopakujte
predchéadzajuce kroky: Pri nespravnom fungovani by
sa dvierka mohli poskodit.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém Mozna pricina

Riesenie

Rura nefunguje. Vypadok prudu.

Odpojenie od elektrickej

Skontrolujte, ¢i je elektricka siet pod napatim
a Ci je rara pripojena k elektrickej sieti.

siete. Ruaru vypnite a znova zapnite a skontrolujte,
¢i sa problém odstranil.
Dvierka sa neotvdraju. Chyba zamky na Ruaru vypnite a opat zapnite, aby ste
dvierkach. skontrolovali, ¢i chyba pretrvava. Pockajte,

Prebieha cyklus Cistenia.

kym sa funkcia ukon¢i a rdra vychladne.

Na displeji svieti pismeno ,F”
a za nim cislo alebo pismeno.

Softvérovy problém.

Obrétte sa na najblizsi popredajny servis
a uvedte ¢islo, ktoré nasleduje po pismene
”FII.

STITOK S TECHNICKYMI UDAJMI

@www |nformacie o vyrobku s energetickymi tdajmi
tohto spotrebica si mozete stiahnut na webovej
stranke Whirlpoolu docs.whirlpool.eu

AKO ZiISKAT NAVOD NA POUZIVANIE A UDRZBU
> @ww Navod na pouzivanie a udrzbu si E:_—E

stiahnite z naSej webovej stranky
docs.whirlpool.eu (mo6zete pouzit tento

QR kéd), pricom uvedte kdd vyrobku.

> Pripadne kontaktujte nas klientsky popredajny
servis.

KONTAKTOVANIE POPREDAJNEHO SERVISU

Nase kontaktné udaje najdete v zarucnej knizke.
Pri kontaktovani

nasho klientskeho
popredajného servisu
uvedte kéd z vyrobného
Stitku vasho vyrobku.
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KAYINCI3OIK H¥CKAYJIAPDI

OKbIlN WbIFY XOHE OPbIHOAY
MAHbI3ObI

KypbinfblHbl  navganaHbac  6ypblH  OCbl
Hyckaynapabl MYKUSIT OKbIMN LWbIFbIHBI3. Onapabl
Bonawakra kapay YLiH cakran KOMblIHbI3.

Byn Hyckaynap wMeH kypan  6apnbik
yakblTTa ycTaHy KaxeT MaHpl3[bl kayincisgik
ecKkepTynepiH kamTamachi3 eTepi. OHaipyi
OCbl  Kayinciagik HyckaynapblH  yctaHbay,
Kypanabl aypbic nanganaHbay Hemece 6ackapy
napameTpriepiH OypbiC opHaTnay HaTUXeciHae
TyblHOAFaH akayrblK YLLUIH )XayanTbl eMec.

A\ KiwkeHtan cebunepai (0-3 xacTafbl)
KYpbIIFbifa XakblHAATMNay Kepek. YHemi
bakbinay 6Gonmaca, »xac 6Gananapgbl (3-
8 XacTafbl) KypbUIfblfa XXakblHOATMNay Kepek.
8 Xac >xaHe ofaH YInKeH XacTafbl 6ananap
XoHe dmaukanblk, cesiMaik Hemece pyxaHu
MYMKIHLLINIKTepi XeTKinNiKci3 Hemece Taxipnbeci
MeH Binimi XeTKinikci3 TyniFanap KypbifblHbI TEK
6ackapy 6oubiHLIa apHaWibl Kayincia narnganany
Hyckaynapbl OepinreHHeH KewiH nanganaHa
anagbl. bananap KypbinfbIMEH oMHamaysbl TUiC.
Erep KacblHAOa XXeTeKLWinik eTeTiH epecek agam
bonmaca, bananapablH Tasanay XaHe XeHaey
XXYMbICTapbIH OpblHAAYbIHA Gonmanabl.

A\ ECKEPTY: Kypan >oHe OHblH KOrmkeTiMAj
beniktepi nanpanaHy 6apbicbiHOA Kbl3aabl.
KbinbiTy  anemeHTTEpiHE KON TuUrisbereH
aypbic. Y3Aikci3 kapan oTblpMaraH Xafganga
8 xacka TonmaraH Gananapgbl KypbinfblaaH
anbiC ycTay Kepek.

A\ nuponuTUKanblK UMKN  KesiHae  neLuTi
yCTamaHpI3 (e3iH-e3i Tasanay) - Kyuin kany
katepi 6ap. [lMuponuTukanblK LUK Kes3iHOe
XeHe coHaH coH 6ananap MeH aHyapnapgbl
(benme TOnbIFbIMEH XenaeTinveniHwe) aynak
yCTaHpbI3. MuponuTtukanblk umkngi 6Gacrtap
angbiHoa, newTiH OWblKTapblHAH TerinreH
KangblkTapabl, ocipece mMaunapgbl, CypTin
any Kepek. MuponnTtukanelk  UWKNAAOIH
OapbicblHAa newTiH oKMbikTapbliHoa ewbip
TonbiMAaywbinapabl Hemece MaTepuangapabl
KangblpMaHbI3.

A\ Erep new nnuTaHbiH, acTbiHa OPHATbIFAH
bonca, nuponuTukanblk UMKN KediHae 6apnblk
KbI3ABIPFBILITAP  HEMece  ANEKTPMiK  bICTbIK
nnuTanap eLipinreHiHe ke3 XeTKI3iHi3 - Kyuin
kany katepi 6ap.

A\ Tarampapl Kypraty 6apbicbiHOa Kypanap
ewkawaH HasapgaH TbiIC  KangblpMaHbI3.
Kypbinfbl 30HA nanganaHy yuWiH Konawnnbl
Gonca, ocbl new YWiH YCbIHbINATbIH 30HA
TemnepaTypacbiH faHa KongaHbiHbl - 6pT Tyy

Kayni.

VAN bapnblk GenikTepi TONbIFbIMEH
cyblMarblHLWIa, KuiMaepiHisai Hemece 6Gacka
KaHaTblH  3aTTapAbl  KypbinfbldaH  aynak
yCTaHbI3 - epT Tyy kayni. Mannbl Taramgapabl
nicipy Hemece ankoronbgi iwimgikrepai Kocy
kesiHge XiTi 6onbIHbI3 - epT Tyy Kayni. Tabanap
MeH Oernwektepai any YwiH new KonfabbiH
nanganaHbiHbi3.  Tamak nicipin 6onfaH COH
KaknarblH allkaH ke3ge abanm 0onbiHbI3, NeLTi
awnac 6ypblH xannan 6yabl HeMece bICTbIK
ayaHbl WblFapblHbI3 -KyMin kany katepi 6ap.
MewTiH anablHOaFb! bICTLIK aya caHblnaynapbiH
OiTemeHi - epT Tyy Kayni.

A\ Ecik aWwblk HemMece TeMeH KanbinTa TypraH
afgamaa, €ecCikTi COofbin KeTney YLiH, aban
OOonbIHbI3.

P¥KCAT ETINFEH NAUOANAHY

O\ ABAVINAHDBI3:  Byn  Kypbinfbl  ChIPTKbI
Tamep Hemece 6enek KawblkTaH 6Gackapy
Kyparbl CUSIKTbl anMacTblpy KOHObIPFbICbIMEH
nanganaHblfyfa apHanvaraH.

A\ Byn Kypbinfbl TYPMbICTBIK XXoHE CO CUSKTHI
KongaHbicTapda navjanadbifiyfa apHarfaH,
Mblcansbl: AykeHaepaeri, KeHcenep MeH XXyMbIC
opTanapblHAaFbl Kbl3MeTKeprepre apHarnfaH
acxaHa aymakTapbl;
LiapyaLubinblK FUMapaTtTapbl; KOHaK yUnepaiH,
MOTenbAepaiH, LWafbiH MeuMaHxaHanapablH
XoHe backa TypfblH XannapablH KIMEHTTEPIHIH
nanganaHybl.

A\ Backa KongaHbIc TYpiHE pyKcaTt eTinmenai
(MbIicanbl, 6enmenepai XbibITy).

A Byn  KypbinNFbl  KaCINTIK  MakcaTTa
nanganaHyra apHanvaraH. byn KypblnfbiHbl
cbipTTa nanganaHbaHpIs.

I\ KypbinfbiHbIH - ilWiHAE HeMece >KaHblHAaa
XapblNfblll HeMece TyTaHfbllW  3aTTapabl
(Mbicanbl, 6eH3nH Hemece Bypikkilw caybITTap)
cakTayra bonmanabl - epT WbIFy kaTepi 6ap.
OPHATY

O\ KypbinfbiHbl €Ki HEe ofjaH Ken ajgam Tacysl
XXOHe OpHaTybl KepeK - XapakaTt any kartepi.
KopabbiHaH LWbIfapbin, OpHATYy YLWiH Konfan
KMiHI3 - KONbIHbI3Abl Kecin any kaTtepi.

OpHatygpbl, COHbIH,  iWiHOAEe CyMeH
XababikTayabl (erep bonca) XoHe
ANeKTp CbiMAapbIH Xanrayabl OinikTi
TEXHUK MaMaH »>Ky3ere acblpybl Kepek.

KypbinfblHbl ewbip GeniriH xeHaeyre Hemece
aybICTblpyfa Gonmanabl, erep nanganaHyllbl
HyCckaynblfblHOa conam Aen  >asbliMaca.
KypbinFbl OpHaTbINaTbiH xepre OGananapapbl
KaKblHOATNaHbI3. KypbinfblHbl  OpaMHaH
LUbIFApFaH COH, OHbIH TacbiMangay 6apbicbiHOa
3aKkbiMOanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. Akaynblk
OpblH anca, Aawunepre Hemece MaHangarbl
TYTbIHyWbIFa KbIBMET KepceTy opTarbifbiHa
xabapnacblHpI3. OpHaTblfiFaHHaH ~ KeniH
opaybIWThbIH, KanablKTapblH (NNacTuk, KeoiKTi
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nosiMcTnposn T.c.c.) GananapablH  Konbl
XeTnewuTiH Xepae cakray KepeK - TYHLUbIFbIN
kany katepi. Kes kernreH opHaTy »XYMbICbIHbIH
angbiHOa KypbUIFbiHbI KyaT Ke3iHeH axblpaTy
KaXXeT - arnekTp Tofbl cofy kaTepi. OpHaTty
GapbICbiHAA KYPbISFbIHBIH KyaT CbiMblHA HYKCaH
KENTIPMENTIHAIMNHE KO3 XEeTKI3iHI3 - epT LWbIFybl
HemMece 3neKTp TOfbl COFy KaTepi. KypbINnfFbiHbI
TEK OpHaTy XYMbICbl adKTasnfaH COH faHa icke
KOCbIHpI3.

A\ KypbinfblHbl  Xuhasfa canmac 6ypbiH,
Gapnblk WKadTbl Kecy XYMbICbIH OpblHAAM,
afall KuUKbIMOapbl MEH YHTakTapblH anbin
TacTaHbl3. MewrTiH >kymbic ©GeTnewi
MEH >KOfapfbl LUETI apacblHAafFbl KillKkeHTaun
caHblnayabl 6iTeMeHi3 - kynin kany kayni 6ap.
OpHaTy Mme3seTiHe AeWiH OHbIH, NOSINCTUPOSb
NeHonacT HeridiH anbin TacTaMaHbI3.

A\ OpHaty asikTanfaHga, KypbinFbiHbIH TG
TOmMbIFbIMEH Xabblk OONybl TUIC - XaHy KaTepi
oap.
A\ Byn KypbinfbiHbl  [E€KOPaTUBTI
apTblHa opHaTNaHbI3 — epT Kayni bap.
ANEKTPUKAIbIK ECKEPTYIIEP
A\ TlewTiH andblHFbl WeTiHAer aepekTep
TakTachl (eCik alwblfiFaH Kke3ae KkepiHegi).
A\ KypbinfblHbIH alackiHa Kom XeTKidy MyMKiH
OonfaH xarganga, po3eTkagaH Cyblpy apKbinbl
HemMece 9MneKkTp CbiMAap >Xymeci epexxeciMeH
OoMbiHLa 0N po3eTKagdaH KaxerT.
A\ ¥3apTKplwTapabl, GipHele po3eTkaHbl
Hemece apanTtepnepai navganaHbaHbi3.  u.
OneKkTp Kypampactapbl opHaTtygaH KeuiH
nanganaHylwbl KaTblHaca anatbiHan 6onybl
KaxeT. AsafbiHbI3 cy 6onca Hemece xanaH
asik GoncaHbi3, KYypbUIFbIHbI NanvganaHyfa
6onmangbl. KypbinifFbiHbIH, KyaT CbiMbl HEMECe
awacbl 6yniHreH ©onca, AypbIC  KYMbIC
icTemece Hemece Oy3blfifaH Hemece KyrarfaH
©onca, oHbl NanganaHbaHbI3.
A\ Erep y3apTKblll 3akbiMaanca, Kayinke
Xon 6epmey VYLWIiH OHbl OHAIPYLWIi, OHbIH
KbI3MeT KepceTy Aenaarbl HeMece COSl CUSAKTbI
Oinimai Tynfanapbl CofaH yKcac y3apTKblLUMNeH
arnmMacTbIpybl TUIC - ANIEKTP TOFbIHbIH, COFY Kayni.
KyaT cCbiMbIH aybICTbipaTblH XaFganga
YyoKineTTi  Kbl3MeT  KepceTy  opTalblfblHa
xabapnacbIHpI3.
TA3AIAY XOHE KYTIM XXACAY

A\ ECKEPTY: Tasanay Hemece TexHMKasnblK
KbI3BMET KepceTy >XYMbICTapblH >XyprisepaeH
OypbIH KypbIffbiHbIH  ©LWipinin, KyaT Ke3iHeH
axblpaTbliFaHblHA K63 XeTKi3iHi3 - 3rnekTp
TOFbIMEH 3aKkbIMAaHy kayni 6ap; 6ymeH Tasanay

€CIKTiH,

XababIFbIH eLlKallaH nanaanaHbaHpl3 - aNeKTp
TOFbIMEH 3aKbIMAaHy kayni 6ap.

A\ ECIiKTiH LWbIHLICLIH Tasanay YLWiH KbipFbiLL
rybkanapgbl Hemece MeTann KblpfbllTapabl
nanganaHb6aHbI3, cebebi onap LWbIHbIHBIH 6EeTiH
CbI3blM, OHbIH LWbITbIHAYbIHA ceben ©Gonybl
MYMKIH.

A\ Tasanay Hemece TeXHUKanbIK KyTiM KepceTy
XYMbICbIH OpblHAaMac OypbiH KYypPbINFbIHbIH,
cankblHOaFaHbIH TEKCEPIHi3 - XKaHy kaTepi 6ap.
A\ ECKEPTY: WamblH anmacTbipap anabiHaa
KYPbINFbIHbI  OLWIPIHI3 - 3MeKTp TOfbIMEH
3aKbiMaaHy kayni 6ap.

OPAM MATEPUATOAPBIH TACTAY

Opam maTtepuanel 100% kanta eHOeneni XoeHe on kKamta eHaey
TaHBackiMeH GenrineHrer € . OpamHbiH op Typni GenikTepi

KOKbICTbI TacTayFa pykcaT OepeTiH XeprinikTi opraH epexernepiHe
TOMbIFBIMEH CONKEC XOHe XayarnkepLuUinikneH eTkKi3inyi kaxerT.

NAWOANAHbBIbIN BOJIFAH T¥PMbICTbIK
K¥PbINFbINTAPAbI KOKbICKA TACTAY

Byn Kypbinfbl kaWTa eHgenmeni Hemece kanTa kongaHbanbl
MaTepuangapgaH kacarnfaH. OHbl  XKeprinikTi  KanabIKTbl
Tactay epexenepiHe CaWKeC KOKbICka TacTaHbl3.  TYpPMbICTbIK
3MeKTP KypbINfFbiNapblH KongaHy, kannblHa KenTipy XeHe kanTa
navganaHyfa Tancblpy OoMblHWA KOCbIMWIA aknapat any YLiH
Ky3bIPETTi XeprinikTi Ounik opraHbiHa, TYPMbICTbIK Kangblkrapabl
XWHay KbI3METIHE Hemece Kypbififbl CcaTbil  anblHFaH OyKeHre
xabapnacblHbI3. Byn Kypan anekTpnik xaHe aNeKTPOHAbIK >kababIKTbI
Kokpicka Tactay (WEEE) 6ombiHwa 2012/19/EU Eyponanbik
avpekTuBacbiHa can GenrineHreH. bByn eHiMHEH AypbiC apbiny
apKblInbl KOpLUaraH opTara xoHe agaMaapAbliH AeHcaynbiFbiHa Tepic
acepaiH cangapblHblH anabliH anyFa kemektececis. Kypbinfolaarbl
HeMece OHbIMeH GepinreH KyxaTTamagarbl Genrici  6yn
KYPbINFbIHBIH YA KOKbICTapbiMeH Gipre Tactanman, SneKTpoHAbIK
XKoHe anekTpnik Kypbinfblnapabl KOKbICka Tactay epexeciHe caw
apHambl XXMHay OpPHbIHA ©TKI3y KepeKTiriH kepceTesi.

KYAT YHEMAEY TYPAIlbl KEHECTEP

lMicipy kecTeciHOe Hemece peLenTTe KepceTinreH Xafgavaa faHa
newTi angblH ana Kbi3ablpblHbI3. Tek kapa nak Hemece amanb
XafblnFaH nicipy KanbinTapbiH NaganaHblHbI3, ce6ebi onap Kbidyabl
akcblpak CiHipeni. ¥3ak yakbIT 6ovbl Mmicipyai KaxeT eTeTiH Tamak
KyPbINFbl BLWipinreH cCoH api kapaw nice 6epepi.

CraHpapTtbl umkn (PYRO): kaTTbl KipneHreH newTi Tasanayfa
Konawmnbl. AnekTp kyatbiH YHemaey umkni (PYRO EXPRESS/ECO)
- Ken ynrinepae faHa Gap - : cTaHAapTThl UMKNre kaparaHaa 25%
asblpak KyaT TyTbiHaabl. OHbl Xyieni apanbikTapga TaHgaHbi3 (2
Hemece 3 XyWeni xxafaanaan KeviH eTTi nicipreHHeH KewiH).

3KO AU3AUH TYPAIbI MaJNIMOAEME

Kypan EN 60350-1 Eyponanblk ctaHgapTka cankec Eyponanbik
petteynep Hem. 65/2014 xaHe 66/2014 ako An3anHbl TananTapbiHa
coalKkec Kenepi.
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KYHOENIKTI AHbIKTAMA
HY¥CKAYJIblf bl

WHIRLPOOL ©HIMIH CATbIN

Kayincisgik Typansl Hyckaynapasl

XoHe MNarganaHy MeH KyTin yctay
[‘W: WWw HYckaynbifbiH 6izaiH docs.whirlpool.eu
— Beb-canTbIMbI3fFa Kipin, OCbl KiTanwwaHbIH

apTKbl XafblHAafbl HyCckaynapabliH

KemeriMeH XykTen anyra 6onagbl.

AJNFAHbIHbI3FA PAKMET

KocbiMwa kemek neH kongay any yLiH
eHimMiHi3gi www.whirlpool.eu/register
BeO-canTbiHAA TipKEHI3

' AcnanTbl nanpganaHy anabiHaa [leHcaynbik neH Kayincisgik HyckaynbifbIH

MYKUAT OKbIHbI3.

©HIM CUNATTAMACHI

1. Bakbinay naHeni
2. XXenpgeTkiw

3. AnHanmanbl Kbl3ablpfbiLl
3rIEMEHT
(kepiHbengi)

4. Cepe GafbITTayblWTapbI
(oeHren newTiH angblHFbl
XafblHAa KepceTinreH)

5. Ecik

6. Xofapfbl Kbl3abIpy anemMeHTi/
rpunb

7. Wam

8. ET ynriciH cany HyKTeci
(6ap 6onca)

9. Hewmipnik TakTanwa
(anbIin TacTamaHbi3)

10.TemeHri KbI3abIpyLUbl 3N1EMEHT
(kepiHbenai)

BACKAPY MNAHEI

Q=
XXX} .

1. COJl XXAK OUCNNEN

2. LIAM
LWamabl icke Kocy/ewwipy.

3. KOCylbl/ewlipPyni

MewTi KOCYyFa xaHe eLipyre,
coHpan-aK benceHai
PYHKUMSHbBI Ke3 KerreH yakblTTa
TOKTaTyfa apHanfaH.

4. KEPI
MapameTpnepai 6anTaraH ke3ne

23 4 5 6 78

anablHFbl Ma3ipre KamTy yLiH.
5. AMHATIMATNbI TETII / 6TH
SENSE TYUMECI

DyHKUMANIAp apKbinbl

eTKi3yre xoHe H6apnblk nicipy
napameTprepiH peTTeyre oCblHbI
OypbIHbI3. DYHKLMANAPAbI
HeMece napameTpnepai TaHaay,
OpHaTy XaHe pacTay api nicipy
OafgapnamMachblH iCKe KOCy YLUiH
(§) 6acblHbI3.

6. TEMIMEPATYPA

9

TemnepaTtypaHbl opHaTyFa
apHanfaH.

7. YAKbIT

YakbITTbl OpHaTyFa Hemece
©3repTyre XoHe nicipy yakbITblH
peTTeyre apHanfaH.

8. BACTAY

dyHKuManapgbl icke Kocyra
)XKoHe napameTpriepai pacTtayfa
apHanfaH.

9. OH XXAK OUCNIIEN
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KEPEK- XXAPAKTAP

TOP COPE

TAMLLUBbI HAYACDI

ET CYHIICI
(TEK KEMBIP YNI'NEPAE)

—

. CbIPFbIMANDI

HAH MICIPY HAYACbHI : POJIUKTEP (TEK

i KEVBIP YNTIIEPAE)

Kepek-xapakTapablH CaHbl caTblMN anblHFaH yirire

GannaHbICTbl ©3repyi MyMKiH.
backa akceccyapnapgbl CaTbinibIMHaH KEWiHri KblaMeT
ilwiHeH Genek caTbin anyfa 6onaapl.

TOPJ1bl COPEHI )KOHE BACKA KEPEK-
XXAPAKTAPObI EHII3Y

Toprnbl cepeHi cepenep GarbiTTaybILWbIHbIH
GOMbIMEH ChIPFbITY apKblfbl EHri3iHi3, KO TePiHKi
Xueri 6ap Oynipi )xofapbl KapaTblnybl TUIC.

Tamwwbl Hayackl MeH nicipy Tabafbl CUAKTbI 6acka
Kepek-xapakTtap CbiM COpe CUAKTbI kKenbey Typae
canblHabl.

CbIPFbIMATbI PONUKTEPAI BEKITY (EFEP BAP
EOJICA)

[MewTeH cepe 6anITTaybILUTaprH anbin, KopfafblLl
NNacTUKTI CblpfbiManbl poONIMKTEPAOEH allblHbI3.

PonukTiH »Xofapfbl
«\\ KbICKbILLIbIH cOpe
GarbITTayblWbIHA
=—— 7 bekemaen, MyMKiHAiriHwe
apTKa Kapan CbIpfbITbIHbI3.
Backa KbICKbILTbl OpHbIHA
TYCIipiHi3.

(LS|

BarbITTaybILWTHI

MblKTan opHaTy YLiH
KancblpMaHbIH aCTbIHFbl
XafblH 6afbiTTaybIWTbIH
YCTiHEH KaTTbl 6acbiHbI3.
PonunkTtepaiH epkiH
Ko3fanaTblHbIHA

Ke3 XeTKi3iHi3. byn
kagampapabl 6acka
cepe bGafbITTayblWbIHAA A8 COHAAN AeHrenge
KanTanan LUbIFbIHbI3.

EckepiHis: CblpfFbiMarnbl pormKkTep Kes KenreH AeHrenre
OpHaTbina anagbl.

COPE BAFbITTAYbILWTAPLIH ANY XXOHE
KAUTA OPHATY

Jlatepangbl TipekTepai xxoHe Bipaen KkanfaH KybiC
ravkanapblH (6ap 6onca) 6ocaty yuwiH cypeTTepai
KepiHi3.

RS :n (
R ﬁ: N \ N

\\\f

\

s

)
A5

Sa

Cepe OafbITTayblUTaApbIH KaliTa OpHATY YLUiH
onapabl angbIMeH YCTiHM OpHbIHa gangen
KenTipiHi3. Onapabl ycTan oTbipbin nicipy 6eniriHe
Kapan CbIpfbITbIHbI3 0a, TOMEHT OPHbIHAAFbI
OeHreniHe TycCipiHis.

PANN
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OYHKUUATIAP

A9CTYPII

Kes kenreH Tamak TypiH Tek Bip cepeae
nicipyre apHanfaH.

rPUINb

Crelik, Kayan xaHe LWYXbIKTapabl KybIpy,
YHFa ayHaTbINFaH KeKkeHicTepai nicipy Hemece
HaHAbl KaTblpyFa apHanfaH. ETTi rpunere Kybipy
KesiHOe TaFaM CeniH XXuHay YLWiH TamLLbl HayacblH
nanganaHy ycbiHblnagbl: HayaHbl CbiM COpPEHiH,
acTblHAAfFbl Ke3 KenreH gexrewre opHatbin, 500 mn
aybI3 Cy KyMbIHbI3.

XENAETKILWMEH NICIPY

Bip yakbiTTa GipHelwe cepenepae (eH kebi
YW cepe) Gipaoen TemnepaTtypaHbl KaXeT eTeTiH
Taramaapnbl nicipyre apHanfaH. byn yHKUusHbI
Oip TaramHaH 6ackacblHa MiCiH TackiManaaTnan
Typni Tafamaapabl nicipyre nangananyfa 6onagbl.

KOHBEKUWANDbIK MNELU

—/ Tek Gip cepege €T nicipy, TonTeipMachl 6ap
TOPT NiCipy HEMece TONThIPbINFaH KOKeHICTI KybIpy
YWiH. Byn yHKUMA TaFaMHbIH LWUaMagaH TbiC
KypfayblH 6ongbipmay yuwiH 6asy, y3sik-y3ik aya
anHanbiMblH NanganaHaabl.

fm
sense

6™ SENSE ®YHKLIUANAPDI

nicipy

Byn cyHKUMA nacTa yLwiH aBToMaTThbl TypAe Y34iK
Temnepartypa MeH nicipy aficiH TaH4anabl.

@ Byn chyHKUMA €T YLLIH aBTOMaTThI TYpAe Y3Aik
TemnepaTypa MeH nicipy agiciH TaHaanabl. byn dyHkums
TaraMHbIH TbIM KypFan KeTyiH Gonaplpmay yLUiH Ke3ek-
Ke3€eK TeMeH XbinaaMabIKTa XenaeTkilTi icke kocaapb!.

MAKCHU NICIPY

XL OYHKUMS y34iK MICipy PEKUMIH XKaHE YIKEH eT
MerLLEPIH (2,5 Kr »oFapbl) Nicipy TemnepaTtypacbiH
aBTOMAaTThl TypOe TaHdanapl. ETTiH eki xafblH Gipkerki
KOHbIP €TY YLUIH nicipy 6apbICbiHAA OHbI TOHKEPY
YCbIHbINaabl. ET keyin keTney yLUiH apa-Typa Mai-CceniH
YCTiHE Ky¥ibINn OTbIPY KEepeK.

HAH

Byn dyHKUMA HaHHbIH Ke3 KenreH Typrepi yLLUiH
aBTOMaTThl TYPAE Y34iK TeMnepaTypa MeH Micipy oAiciH
TaHaanabl.

g nMALLA

Byn dhyHKUMA NULLAHBIH Ke3 KenreH Typrepi yLiH
aBTOMaTTbI TYpAE Y34iK TEMnepaTypa MeH Micipy oAiciH
TaHganabl.

é TOTTI KAMbIP

Byn yHKUmA TOPTThIH 6apnbIK Typnepi yLwiH eH
XaKcbl TemMnepaTypa MeH nicipy oAiciH aBToMaTThl Typae
TaHaganabl.

APHAMBbI ®YHKLUMANAP

2 XbINOAM AnAbiH ANA XblbITY

MewTi XbiNngam angbiH ana Kpl3ablpy YLUiH.
KbI3abIpbIn any askranfaHHaH KeniH newrte
‘LacTtypni” pyHKLMA aBTOMATThI TYpAE TaHA4anagp!.
Taramabl NeLTiH, iWiHe canapaaH bypblH angbiH ana
KbI3ObIpy asikTarfFaHLa KyTiHi3.

v TYPBO N'PUNb

YrnkeH eT KeceKTepiH (KinikTep, KyblpbliFaH
CUbIp €Ti, TayblK) KyblpyFa apHarnfaH. Taram
CeriH XM1Hay YLUIH TaMLUbl HayacblH nanganaHy
YCbIHbINaAbl: HayaHbl TOpIbl COPEHIH, acTbIHAAFbI
Ke3 kenreH geHrerire opHatbin, 500 mn aybi3 cyabl
KynbiHpbI3. Kyblpy icTiri (bap 6onca) 6yn dyHKunsiMeH
Oipre nanganaxbina anagpl.

YHEMAI XXENAETKILWMNEH NICIPY*

CupakTap »oHe Ccymnekcia eTTi Oip cepene
nicipyre apHanfaH. Taramgap >eHin aya afblHbIHbIH
KeMeriMeH Kypfran KkeTyaeH caktanagbl. Ocel ECO
PYHKUMSIHBI NanganadraH kesae, Taram nicipy
bapbicbiHAa Wwam ceHin Typagsl. ECO umknin
naviganaxbin KyaT TYTbIHbINYbIH OHTannaHabIpy YLUiH
TaraMm TOrbIFbIMEH MICKEHLUE NeLUTiH eciriH aLuyra
oonmangpl.

(14 XKbinbl KYWOE CAKTAY

- M{aHa FaHa NiCKeH TaMaKTbl bICTbIK KoHe
KbITbIpriaK Kyilae caktayra apHarfaH.

-~ KAMbBIP TbIHAbIPY

- ToTTi HeMece aemai kKamblpabl OHTalsbl
KeTepyre apHanfaH. ALWbITY canacblH cakTay YLUiH
nicipy UMKNbIHaH KeriH neLw ani e bICTbIK Typca,
PYHKLUMSIHBI KOCNAaHbI3.

ABTOMATTbI TA3AJAY-NUPO

OTe >xoFapbl TeMNepaTypaHbl KoNgaHFaH
Kesae wallbipayabl 6onabipmayfa apHasFaH.
Eki e3iH-e3i Tazanay umkni KorpkeTimai: TombIK LK
(MPO) xxaHe Kpicka umkn (AKO). XKyneni Typae
Tasanay apanblKkTapblHAa Kbicka LMKNAi, an neLw
KaTTbl KipfIEHreH Ke3ae TonbIK LKAl nanganany
yCbIHbINaabl.

* Ne. 65/2014 epexeciHe (EO) covikec KyaTTbl yHEMAEY
AeknapaumsicbliHa cai kongaHbinatbiH yHKLMsAnap
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K¥PbINFbIHbI ANFALL PET NAUOANAHY

1. YAKbITTbl OPHATY
MeLwuTi anFaLl peT icke KOCkaH Keaae YaKbITTbl OpHaTy
KaXeT.

MwuHyTTapAbl KOPCETETIH eKi CaH XKbINbIrbIKTal 6aCTa!ZﬂbIZ
CararTbl OpHaTy YLUiH TeTiKTi BypaHbi3 Aa, pacTay YLUiH
TYMMECIH BacbIHbI3.

MwHyTTapab! KEPCETETIH eKi CaH XbinbibiKTan bacTangpbl.
MwHYTTbI OpHAaTY YLLUIH TETiKTI GypaHpI3 Aa, pactay yLiH
(§) TYMMeCiH B6acbIHbI3.

EckepiHi3: YaKbITTbl KefiHipeK e3repTy YLUIH neLw eLuipyni
TypraHga O TylMeciH kemiHae 6ip cekyHa Backin ycTan
TYPbIHbI3 A, XOfapblaarbl kagamaapabl KarTanaHpl3.

¥3aK Kyar ipkinictepi opbIH arnraHaa yakbITTbl KaliTa opHaTy
KaxkeT Borybl MyMKiH.

2. NAPAMETPIEP

Erep kaxeT 6onca, agenki enwem GipniriH, TemnepartypaHsbl
(°C) »oHe ataynbl TOKTbI (16 A) esrepTyre 6onagbl.

Mew ewipyni TypfaHaa §¢ TyMMECIH kemiHae 5 cekyHa
Bacbin ycTan TypblHbI3.

CEL-<
- - -
[

©nwwem OipniriH TaHAay YLWiH TaHaay TeTiriH OypaHbI3 4a,
pacrtay ywWiH (§) Ty¥MmeCiH 6acbiHbI3.

ATaynbl TOK M8HiH TaHZay YLUiH TaH4ay TeTiriH OypaHbI3 4a,
pacray yLiH (§) TYMMECIH 6achiHpI3.

EckepiHia: MeLw anekTp KyaTbiHbIH 3 KBT (16 A) MaHiHEH apTbik
atayrbl MaHi 6ap XeprinikTi eniMeH CbinbICbIMAbI AEHENiH
TYTbIHATbLIH €Tin 6araapnamanarFan: Erep ciagiH yiige
TeMeHipeK KyaT navganaHbinca, yn maHai (13 A) kebenty
Kepek bonaapl.

3. MELWTI KbI3ObIPY

YKaHa neLu eHgipy 6apbicbiHaa KasraH vicTi 6enyi MyMKiH:
Oy KanbINTbl Xaraan.

Tamak nicipmec BypbiH, Ke3 KenreH MICTEP KO0 YLLIH NeLUT
anblH ana Kpi3gblpy Kaxer.

lMeluTeH Ke3 KenreH KoprarbILL KapTOHAaPOb! HeMece
Mengip Tacnanapp! anbiHbl3 XoHe iLLiHEH Ke3 KenreH
Kepek-xapakTapabl LbFapblHbI3.

MewwTi wamameH Gip carat 6ovibl 200 °C geniH
KbI3AbIPbIHbI3, aya anHanablpbinaTbiH QYHKLMSHbI
namganaHraH gypelc (Mbic. “YKengeTkiluneH nicipy" Hemece
“KoHBeKUmsAnbIK neLw”).

DYHKUMSAHBI OypbIC OPHATY YLUIH HyCkaynapabl OpbIHAaHbI3.

EckepiHia: KypblriFbiHbI anFall peT nanganaHyaaH KeniH
GenmeHi XenaeTy yCbiHbINaapl.

KYHOENIKTI NAUOATAHY

1. OYHKUMSAHBI TAHOAY

Meww ewipyni 6onraHaa, AUCNnenae Tek yakbIT kaHa
kepcerTinei. Mewwi icke Kocy ywwiH (1) TyinmeciH 6ackin
ycTan TypblHbI3.KonaaHbICTarbl Herisri oyHKUmMsinapgb! con
XakTarbl AUCNNenaeH kepy YLLiH TeTIKTi OypaHbl3. bipeyiH
TaHOaHbI3 Aa, (§) TyMeCiH 6achiHbI3.

=

Kocankbl hyHKUMSHBI (kondaHbinateiH 6onca) TaHaay
YLLIH Heri3ri (oyHKUMsIHBI TaH4aHbI3 A, pacTay ywiH (§)
TYMMECiH 6acbin, (hyHKLMS MO38paHE OTiHi3.

= (&

KongaHbicTarbl Kocaskbl (yHKLMANapabl OH XaKTarbl
AncnnenaeH Kepy YLWiH TeTiKTi bypaHbi3. bipeyiH TaHAaHbI3
na, (§) TyWMeCiH bachiHpI3.

2. ®YHKUUSHBI OPHATY

KaxeTTi pyHKUMAHBI TaHOaFaHHAH KeiH OHbIH
napameTprepiH esreptyre 6onagpi.

Oucnnenge e3repTine anatblH NapaMeTpiep peT-peTimeH
KepceTineTiH.

TEMMNEPATYPA/TPUINb AEHTEMI

Hucnnenpe °C/°F Genrilleci XbinbinbIkTaraH ke3ae, MoHAj
©3repTy YLUiH TETIKTi OypaHbI3, COAaH KeWiH pacTtay YLUiH

(§) TyiMeciH BacbIn, keneci napameTpnepdi e3repTyai
XanFacTbIpbIHbI3 (erep MymkiH 6onca).
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CoHblimeH 6ip Mesringe rpunb AeHreniH (3 = xorapbl, 2 =
opTalua, 1 = TemeH) opHaTtyra 6onagpb!.

EckepiHi3: PyHKLWS xyMbiC icTeln bacTaraHaa, {¢ TyWMeCH

Bacy Hemece Tikenen TeTikTi bypay apKblfibl TeMrepaTypaHbl
Hemece rpunb AeHremiH ereptyre Gonagp!.

¥3AKTbIf bl

.
- em =m mm

Ly
o

VERY

Hducnneipe C& 6eJ'IriLIJeCil>KbII'IbIJ'IbIKTa{:'a.H Ke3ae, KaxeTTi
nicipy yakbITblH OpHaTY YLUIH peTTey TeTiriH 6ackin, pactay
YWIH (g) TyMMeCiH bacbiHbI3.

Micipyai KonMeH peTTENTIH Xardanaa nicipy yaksITblH
opHaTy kaxeT eMec: PyHKUMSHbI pacTay XaHe iCke Kocy
ywiH > TymeciH 6acbiHbI3.

MyHaaw xarganaa nicipy yakeITbiHbIH asikTanyblH
KigipTinreH 6acTany yakbITbl apKbliibl OpHATY MyMKIH eMeC.

EckepiHia: MMicipy GapbicbiHAa OpHaTbISFaH nicipy yakbiTbiH ()
nepHeciH 6acy apkbinbl peTteyre 6onagel: CaraTTbl 83repTy

YLUiIH TETiKTi BypaHpi3 Aa, pactay YLWiH (g) TYMMeCH GacbiHbI3.

NICIPYOI AAKTAY YAKBITbIH/

KELWIKTIPII BACTAY[bl OPHATY

®yHKUmANapabIH kebiHae nicipy yakblTbl OpHATbISIFAHHAH
KEMiH, PyHKUMSHBIH, 6acTanyblH OHbIH, asikTany yakbITbIH
bargapnamanay apkbinbl Kigiptyre 6onagb!.

AsiKTay yaKbITbIH e3repTyre bonaTbIH XepAe Ancrnnenie
(pyHKUMSHBIH KallaH askTanaTbiHbl kepceTinesi ge, ()
Oenrileci XbinbInbIKTanabl.

Kaxet 6onca, Tamak nicipy askranybl Kepek yakbITTbl
OpHaTy YLLiH TETiKTi Oypan, pactay ywiH [> TyWMeCiH
6acbin, PyHKUMSHBI iCKe KOCbIHbI3.

Taramppl neLlke canbin, eCikTi XabblHbI3: PyHKUMSA
OpHAaTbISIFaH yaKblTKa CONKEC MNiCipy YLUIH ecenTesnreH
yaKbITTaH KeriH aBToMaTThl Typae Kocbinagpl.

Eckepinis: MicipyaiH, KigipTinreH 6acTany yakbITbH

Gargapnamanay newTi angblH ana Kbi3ablpy dasacbiH eLipesi.

MNeLw cisre kaxeTTi TeMnepaTypara AeniH OipTiHaen Kbi3aael,
AFHW, NiCipy YaKbITbl NiCipy KecTeciHae KePCETINreHHEH Can
y3arblpak 6omnybl MyMKiH.

KyTy yakbITbiHbIH GapbiCbiHaa GargapnamanaqFaH askray
yaKbITblH ©3repTy YLLUiH TETIKTi nanganaHyra Gonagpi.

Temnepatypa MeH nicipy yakbITbl NapaMeTpriepiH e3repTy yLuUiH
{r He (& TymeciH bacbiHpI3. AsIKTaraHHaH KeliH pacTay
YWiH (g) TyiMeciH BacbiHbI3.

EckepiHia: Icke Kocyabl KeLUikTipy yHKumuschl "I punb" xxeHe
"Typ6o rpunb"dyHKLUMSNapbI YLLIH KON XeTiMai eMec.

3. ®YHKLUAHbI BENCEHAOIPY
KaxeTTi napameTpnep KonaaHblnFaHHaH KeniH (yHKUMSIHbI
Bencenaipy ywiH [> nepHeciH 6acbiHbI3.

Kasip xymbicC icTen TypFaH PyHKUMSIHBI KigipTy YLUIH Ke3
kenreH yakoitta (D nepHeciH 6ackin yctan Typyra Gonagpi.
4. ANAbIH ANA Kbi3ObIPY

Kenbip cyHKUmMsiNapaa neLwuTi angbiH ana Kelagblpy Ke3eHi
6ap: PyHKUMsA BGacTanFaHHaH KeniH gucnnenae anabiH ana
KbI3apIpy yHKLMSCH 6enceHai ekeHi kepceTineai.

Byn keseH asKTanfaHHaH keiiH AblBbICThIK 6enri Gepine;
[e, avcnrenae NeLuTiH OpHaTbINFaH Temneparypara
XETKeHAIri kepceTinesi.

Ocbil TyCTa €CIKTi awbin, NEWTiH iLliHe Tafamabl canblHbI3
na, ecikTi xaybin, > TyiimeciH 6acy apKbinbi nicipyai
bacTaHpbI3.

EciHiane 6oncbiH: AngbiH ana Kei3abipyablH askranybiHa AeniH
Tafamabl MeLLKe cany MicipyziH HSTWKECIHe Tepic acep eTyi MyMKiH.

AnpblH ana kbi3ablpy 6apbichiHaa ecik alubirca, Kbl3ablpy KigipTinesi.
MNicipy yakbITbiHa angblH ana Kel3abipy YakbITbl Kipmengi.

KaxeTTi Temneparypara XeTy YLUiH TETIKTIH kKeMeriMeH
TemnepaTypaHbl apkaLlaH a e3reptyre 6onagpl.

5. niciPyaiH AAKTANYbI

[pIBbICThIK curHan Bepinin, aucnnenae nicipyaix
asKTarnraHbl KepceTinegi.

MapameTpnepai e3repTnecTeH nicipy yakbITbIH y3apTy YLUiH
TeTiKTi Bypan xaHa Micipy yakbITblH OpHaTbIHBI3 A3, >
TYMMECIH 6acbIHbI3.

. 6" SENSE ®YHKLIUANAPDI

TEMMEPATYPAHbI KAINbIHA KENTIPY

Erep ecik awbinFaHabIKTaH nicipy LWKMbl Ke3iHae

NELUTIH iLWiHAeri TemnepaTypa Tycin keTce, 6acTankpl
TemnepaTtypaHbl kanmnblHa KenTipy YLUiH apHanbl yHKLMS
ABTOMATTbI TypAe icke Kocbinaabl. Temnepartypa kanmnbiHa
KenTipinin xaTtkaHaa, opHaTblfiFaH TemnepaTypara
XETKEHLLIE aucnnenae upenenaereH “xoinan” kepceTinesi.

=2
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bargapnamananraH nicipy LyKIbl OpbiHAAmbIN XaTkaHaa,
XaKCbl HOTWKEHI KamMTaMachbI3 Ty YLUIH, eCiK KaHLWanbIKThl
y3aK yakbITKa alwbinFaH 6onca, nicipy yakbiTbl COHLAMbBIKTbI
y3apTbinaapl.
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APHAWbI ®YHKLIUANAP
ABTOMATTbI TASATAY- MNPO

Muponut unkni 6apbicbiHAA KYPbUTFbIHbI
ycTamaHbI3.

MuponuT uMKNiHiK 6apbIicbiHAA XaHe ofAaH
KeniH 6ananap MeH XXaHyapnapAabl newTeH
anuwak ycraHbi3 (6enme xengeTinMmereHLie).

Mnponua yHKUMACHIH icke Kocnac BypbiH newuTeH 6aprbik
Kepek-xapakrapAb! (COHbIH iLiHAE cope GafFbiTTaybILLTapbIH)
LblFapbIHbI3.Erep AyxoBka NnnTaHbIH acTbiHa OpHaTbISFaH
Bonca, e3iH-e3i Tasanay gyHKUMACH XyMbIC iCTEN TypFaH
keage 6apnblK KbI3AbIPFLILITAp HEMECe SMEKTPIIK bICTbIK
nnuTanap eLwipinreHiHe Ke3 XeTki3iHi3. Tuimai Tasanay
HOTWKECIHE XKETY YLUIH, NELUTIH, iwingeri 6apsblk apTbik
kanablkTapabl anbin tactan, Mpo MYHKUMACHIH
navnganaHdac 6ypblH iLLKi €CIKTIH SHEriH Tazanan anbiHbI3.
KypbInfbl kaTTbl KipneHreH 6onca Hemece niciy 6apbicbiHaa
XamaH Mic WhirapFaHaa faHa Muponut hyHKUMSCHIH
OpbIHAAHBI3.

ApHaribl (yHKUmMsINapab! albin & xeHe MasipaeH
TandaraH () TeTikTi OypaHbI3. codaH KeniH () pacTay YLiH
6acbIHbI3.

Tasanay UmKnai aepey icke Kocyra YLUiH HEMeCe KbiCKa LIKI
(ECO) Tanaay yLUiH TETIKTi OypaHbI3.

Tasanay umkngi gepey icke kocyra yiiiH > | Hemece
asikTay yakbITbIH/KeLLKTipin 6acTaysl opHaTy ywiH (§)
GacblHbI3 .

Mew Tasanay LmkniH 6acTangbl XaHe ecik aBTOMATThl
TypaOe KynbinTanags..

MMMponuTTIK Tazanay opbIHAAsbIM XKaTkaHbIHAA NELUTIH, eCiri
alwbina anvangpl: Temnepartypa Kayincia kyire opanmaraHLua,
neLy Kynbintaysbl Kyiige kanagpl. [ponut LikniHiy
GapbICbIHAA XeHe OfaH KeiH BenMeHi XenaeTy KaxeT.

EciHiane 6oncbiH: Tasanay UMKNiHiH, y3aKTbiFbIH XaHe
TemnepaTypacbiH OpHaTy MyMKiH emec.

. ET CYHTICI MTAWOANARY (ETEP BAP BOJICA)

KamTamacel3 eTinreH eT yArici nicipy 6apbiCbiHAa HaKTbI iLLIKi
TemnepartypaHbl enLieyre MymMKiHAIK 6epei.

ET ynirici kenbip nicipy pyHKUMSICbIHA FaHa pyKcaT eTinea;
(becTypni, KywenreH aya, KOHBEHLWMSNbI MiCipy, Typ6o
rpunb, 6th Sense eTi xaHe 6th Sense makcmangb! nicipy).
[ypbIc nicipy HaTVKenepiH any yLiH
YIriHi AypbIC OpHanacTbipy MaHbI3abl
6onkin Tabbinagel. ET cyHriciH
TaFaMHbIH Malnbl aHe cyweri 6ap
TyCTapbIHa TUri3bew, KoHObI XepiHe
TOSbIFBIMEH CYFbIHbI3.

ET cyHriciH KyC eTTepiHiH GyRip »xak
TyCTapblHa, TOCIHIH KaK opTacblHa, eT
CYHTICIHIH yLUbl 60C Xepae
KanMmawTbIH €TiM LWaHLLYy kepek. OTe
XKYMECI3 KanbIHAbIKTbI €T
XafgavibiHaa NeLTEH anbin Tactay
anablHaa AypbIc NicipinreHiH TekcepiHis. KybicTarbl YIriHiH
LIETIH NeLw KybICbl KabblpFacbIHbIH, OH XafFbiHAafbI
KabblpFameH KOCbIHbI3. ET yrrici new KybiCblHa casblHFaH
ke3ae gabbin LWblFbin, 6enrilleci MeH MakcaTTbl
Temneparypa kepceTinesi.

) S
-

Erep et ynrici yHKUMAHBI TaHAay GapbiCbiHAa casnbIHCa,
Ancrnen afenki et yariciHii MakcaTTbl TemnepaTypacbiHa
aybicagbl.

MapameTtpnepai 6actay yiwiH @ TyiMMeciH 6acsiHbI3.

ET ynriciH makcaTTbl Temneparypara OpHaTy YLUiH TeTiKTi
BypbIHbI3. PacTay yLwiH “ @) ” TyiMeciH 6acbiHbI3.
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lNeLw KybIChI TeMMepaTypacbiH OpHaTY YLUiH TETIKTI
OypbIHbI3.
Micipy UvKniH pacTan icke kocy yiwiH & Hemece >
TYVMECIH BacbIHbI3.
Micipy umkni 6apbicbiHAa AUCNNIEN ET YATICIHIH MakcaTThl
TemneparypacblH kepceTesi. ET MakcaTTbl TeMnepatypara
XXETKEH ke3ze nicipy umkni Toktan, “End” cesi kepcertinesi.
“End” cesiHeH nicipy LUWKniH KanTa icke KOCy YLUIH TETIKTi
Oypy apKbinbl €T YIriCiHiH, MakcaTTbl TemnepaTypacbiH
XOFapblda kepceTinreHaen petteyre 6onagpl. licipy
LWKITIH pacTan icke kocy ywiH & Hemece [> TylMeciH
GacblHbI3.
EciHiane GoncbiH: eT yaricimeH nicipy Lukni 6apbicbiHaa eT
YIriCiHIH, MaKcaTTbl TeMnepaTypachIH e3repTy YLUiH TETIKT
Oypyra 6onaabl. MNeLw KybiCbl TEMMNEpPATYPachbIH PETTeY YLLiH

ﬁ* TYMMECIH 6acbIHbI3.
ET ynriciH ke3 KenreH yakbiTTa canyra 6onajbl, COHbIMEH KaTap
nicipy umkni 6apbicbiHaa. ByHaan xafgaiiaa nicipy gyHKUMSChI
napameTpriepiH KalTa OpHaTy KaxeT.
Erep et ynrici pyHKUMAMEH yrnecimcid 6orca, nicipy Lk
eLipinin, gabbin Apibbick! Whiragbl. byHaan xafganga et
YITriCIH @XbIPaTbiHbI3 HEMECe < TyMMECIH 6acka OyHKUMSHbI
OpHaTy YyLWiH 6ackIHbI3. KigipTinreH icke Kocy xxeHe anablH ana
XbIMbITY ¢basackl €T YACIMEH YANECIMCI3.
. MEPHE K¥YNbl
NepHeTakTaHbl KynbinTay ywiH <4 TYMMECiH keMiHae 5
ceKkyHz 6ackin ycTtan TypbiHbI3.

lNepHeTaKTaHbl KyfbinTaH 6ocaTy YLiH opekeTTi
KanTanaHbi3.

EckepiHis: [NepHe KynnblH Tamak micipinin xaTkaHaa Aa icke
Kocyra 6onagapl.

Kayincisgik makcatTapbiHia neLuTi ke kenreH yakbitta ()
TynMeciH 6acbin eLipyre 6onaabil.
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NANOATNbI KEHECTEP

MICIPY KECTECIH OKY

KecTene TaraMHbIH, 8p TYPIiH Nicipy YLWiH y34iK
nangananbinaTtblH QYHKLNSA, Kepek-xapakrtap
XoHe feHren kepceTinegi. Micipy yakbiTbl
angblH ana XbinblTyAbl eCKepMereHae Tafram
neLuke canblHfaH yakbiTTaH 6bactanagbl (Tanan
eTinreH opbiHAa). lMicipy Temnepartypanapbl MeH
yakbITTapbl TeK LLaMamMeH GepinreH xeHe onap
Tamak MerLepiHe XaHe KongaHblnaTblH KOCbIMLUA
Kypan TypiHe bannaHbicTbl 6onaabl. EH TemeHri
YCbIHbINFaH NnapameTprepai nanganaHblHbI3
XoHe TafaM nicipyre XeTkinikcia 6onfaH kesae
XOFapbl MaHOEepre XblmKbITbiHbI3. KamTamachi3
eTinreH akceccyapnapgbl, kapa TycTi meTann
TOPT MilWiHAEepiH XaHe neww HayanapblH
nangananbiHbli3. CoHbIMeH KaTap, lNupekc
HeMece Kbl Tabanapbl MEH Kepek-KapakTapAbl
narganaHa anacbi3, 6ipak nicipy yakbITTapbl
asfan y3apaTblHblH €CKEPIHi3.

BIP YAKbITTA 9P TYPJll TAMAK MICIPY

"KywTi aya" dyHKUUACHI apKbinbl 9p

Typni cepenepmeH Gip yakbiTTa 6ip nicipy
TemnepartypacblH Tanan eTeTiH apTypni
cepenepai nanganadsin. Taramgapabl nicipyre
bonagbl (Mbicanbl: 6anblk XaHEe KOKeHiCTep).
KbicKka nicipy yaKkbITblH Ka)XeT eTeTiH TaMaKTbl
anbIn TacTan, y3ak nicipy yakblTblH KaxeT eTeTiH
TamakTbl NeLlke carblHbl3.

ET

Micipinreni »xaTkaH eTTiH MenLwepiHe can HayaHbl
Hemece NUpeKC blAbICbIH NanganaHblHbI3.
KyblpbinFaH 6enikTepi ywiH KocbiMLa A9M YLiH
nicipy 6apbicbiHAa eTTi Mannan, bigbICTbIH,
acTblHa kenbip Kkocna Kocy ycbiHbiNnagbl. Ochbl
dyHKuMa 6apbicbiHAa Oy WbiFaTbiHbIH €CKEPIHi3.
ET Kyblpbinbin 60onfaH ke3ae, OHbl Ay XOBKa
iwiHae 10-15 MMHYTKa KanablpblHbl3 HEMECE OHbI
antoMUHUIA ponbrafa opaHbi3.

ETTi oTKa KaKTaFblHbI3 KenreH kesae, bipkenki
nicipy ywiH oHbl Oipaen SenwekTepre TypaHblI3.
©Te KanblH eT 6enikTepiH y3ak nicipy kepek
6onaabl. ET CbIpTbIHbIH KYWin KeTYiHIH angbiH any
YLWiH TaFamabl rpUnbAeH anbIiC yCTay apKbifbl CbiM
TeKLe OpHblH TeMeHAeTiHi3. Ticipy bapbicbiHAA
€TTiH YLWTEH eKiciH anHangblpblHbI3. ECiKTi awkaH
kesge aban 6onbiHbI3, cebebi Oy WbIFybl MYMKIH.

TamakTaH afaTblH CONAi XXMHay YLUiH XapTbl
NUTP aybl3 Cy KyMbINfaH TaMLbl HAayacblH TaFam
carnblHFaH CbIM COPEHIiH 48N acTbiHA KONFaH X6eH.
KaxeT 6onfaH ke3ge TONTbIPbIHbI3.

OECEPTTEP
Tek Gip cepeaeri gacTypni MYHKUNA apKblnbl
aamai geceptTepai nicipiHia.

Kapa TycTi meTangaH xacanfaH nicipy
TabanapblH nanganaHblHbI3 XaHe onapabl
apKallaH ga newneH Bipre KenreH cbim
cepere KounblHbI3. BipHelle cepene nicipy
yWwiH KywenTinreH aya oyHKUMACBIH TaH4an,
bICTbIK @ayaHblH, OHTaWMbl LMPKYAALUUACBIH KOCY
apKblnbl cepenepre TopT MiWiHAEPIH AypbIC
opHanacTblpblHbI3.

BaniwTiH nicipinreHiH Tekcepy YLWiH OHbIH,
opTacblHa afall TiC LWYKbIFbIWbIH canbiHbi3. Erep
TiC LWYKbIFbIL Ta3a WhblKca, NMpOor ganbiH.

Erep Ty6i xabbicnanTbiH nicipy TabanapbliH
nanganaHcaHbl3, OHbIH XMEriH ManfamaHbi3,
cebebi xuekTeri kekc bipkenki keTepinmeyi
MYMKIiH.

Erep nicipy ke3iHae Tafam “icin keTce”, keneci
XOnbl TOMEHIpEK TeMnepaTypa KONAaHbIHbI3
)KOHEe KOCaTblH CYMbIKTbIK KONIEMiH KapacCTbIpPbIHbI3
Hemece KoCnaHbl Xakcblpak OblfFaHbl3.

Cynblk TONTbIpMackl HeMmece 6eTki kabaTbl 6ap
pecepTTep yWiH (ipiMLWik TOpTbl HEMECE XeMic
TopTTapsbl) "KoHBeKUMANbI new" QYyHKUNACHIH
nanganaHbiHbi3. Kambip acTbl WwWuki 6onca, cepeHi
TOMEHAETIN, Kocna Kocy angbliHAa NMpor acTbiHa
ONCKBUT YHTaKTapblH CE0iHi3.

MMULUA

MuuuaHbiH Heri3i KbiTbipriak 60onybl YLUiH,
Hayanapfa asgan mawn xafblHbl3. [licipy
BapbicblHAa MoUapernaHblH YWTeH eki 6eniriH
NUULaHbIH YCTiHE cebiHi3.

KAMbIP TbIHObIPY

Kambipabl gyxoBKafa canfaHfa genin 6ip
HBOpCEMEH Xaybln KOWFaH apkallaH aypbic 6onbin
caHanagbl. KambIpablH OCbl (PYHKUUAMEH KaTy
yakbITbl 6enme TemnepatypacbiHga (20-25°C)
LiaMaMeH yLwTeH Oip ece aszasabl. NMruua ywiH
ThIHObIPY YaKbIThl 1 K KaMblpfa WamameH Bip
caraTTaH bactanagbl.
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MICIPY KECTECI

PELENT GYHKUUA Qlj:gzl:l:::ﬁ TEMHEOPATVPA NICIPY YAKbITbI )KSLI"'lEEHKrEEII:EK-
ATY. € (mmH.) XXAPAKTAP
= . 170 30-50 2
AussuepmGe () ge 100 2030 Z,
Vo 160 30-50 4 1
TonTbipmackl 6ap TopT = ) 160 - 200 30-85 ;
(4mnskenk, WTpygenb, xemic 6aniw) Yo 160 - 200 35 - 90 a..i_.—:..ﬁ "”‘1#;‘_'“'=
=2 - 160 — 170 20-40 3
MeveHbe / KiwkeHTan kekcTep Ne 150 - 160 20 - 40 ;
Ve 150 - 160 2040 4 1
— - 180 - 200 30-40 3
Kpempai 6eniwkenep ZE] 180 - 190 35-45 Mﬁiﬁ L
Vo 180 - 190 35-45+ > 3 T
- Vo 90 10-150 3
Bese Vo 90 130-150 4 1
Vo 90 140-160* > 3 T
. 220 - 250 20-40 2
Muuua OKyka, kanbiH, dhokadya) Mo 220 - 240 20-40 A4 1
Ve 220 - 240 25.50+ ° 3 1
HaH0,5 kr = . 180 - 220 50-70 2
KilukeHTail HaH = ] 180 - 220 30-50 3
Han Vo 180 - 220 30-60 4 1
- 250 10-20 2
KaTbipbinfaH nuuua — 4 1
2 Ve 250 10-20 4 1
= Vo 180 - 190 45-60 2
arone Dot o) Mo 180-190  45-60 A T
Ve 180 - 190 45-70+ > 3 1
- Vo 190 - 200 20-30 3
Eﬁ?&ﬁ:éﬁaa;ﬂap"b' KameIp Ve 180 - 190 20-40 4 1
Vo 180-190  20-40+ > 3 T
NazaHnbsa / Pnanpgap = - 190 - 200 40 - 65 ;
Micipinrex nacta / KaHHennoHu ; 190 - 200 25 - 45 3
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ANObIH ANA LOEHIEN
PELENT ®YHKUMS : KbI3ObIPbIM TEM”EZATVPA MICIPY YAKBITBl aHE KEPEK-
ATY. (°C) (MuH.) XAPAKTAP

Ko# / 6y3ay / cublip / wowka 1 kr o2 - 190 - 200 60 - 90 H 3 ,
KaTbipnak KyblpbiSifaH LWOLLKa =) _ ) 2
eTi 2 kr 3 170 110-150 [ ° |
TaybIK / KOsiH | yipek 1 kr o, - 200 - 230 50-80* 3 :
KypkeTaybik / Ka3 3 kr &, - 190 - 200 90-150 2 ,
Tymwanewke nicipinreH 6anbik / 3
Kara3fa opasnFaH Taram = Vo 180 - 200 40-60 | °
(koH eT, ByTiH)
Tontblipmachkl 6ap KekeHicTep = 2
(kbl3aHakTap, kaainep, kaai) X e 180 - 200 50-60 nF=r
KbiTblpnak HaH Tiniri @ - 3 (PKorapbl) 3-6 ,‘,é,,,,
BanbiK xascbl / CTenkrep @ - 2 (Oprawa) 20 - 30*** q,f,,ﬁ \“i,
Wyxbikwanap / Kayantap 2-3 5 4
| Kocankbl mannap / @ - (Oprawa- 15-30"" .
Mambyprepnep YKofapbl)
KyblpbinFaH TayblK 1-1,3 kr - 2 (OpTawa) 55 -70** a..?..p \LL
KybipbinfaH cublp eTiHiH —~ *x 3
KeciHgici 1 kr - 2 (Oprauwa) 35 -50 e
Ko3bl xiniktepi / Cupakrapsbl - 2 (Optawa) 60 -90** | 3 ;
KybipbinFaH kapTonTtap - 2 (OpTawa) 35-55"" | 3 ,
KekeHicTi kemiw - 3 (PKorapbl) 10 - 25 : 3 ,
Tonbik Tamak: XXemic 6aniwi
(5-neHrei) | nasaHbs (3-nemrei) / Ve 190 40-120+ 2 3 1
eT (1-peHren)
NazaHbs & ET Ve 200 50-1200 4 1
ET & KapTonTap Ve 200 45-120+ 4 1
Banbik & KekeHicTep & Ne 180 30 -50 q...i—..m : ! ;
TonTbipmachbl 6ap KyblpblnFaH ) ) * 3
Xiniktep 200 80 - 120 Lo
Kecek eTi * 3
(KOSiH, TayblK, KOW) - 200 50 - 120 L

* borpkamabl YakbIT y3aKTbIfbl: TafamMzbl NELUTEH 63 KanayblHbl3fa CONKEC ap Typsi yakbITTa anyra 6onagb!.
** KakeT 6onca, nicipy kesiHae Taramapl YLUTEH eki aiHarbIMFa ayaapblHbI3 (KaxeT bonca).
** [Micipy GapbICbiHAa TaraMabl XapTbinai ayaapbiHpi3

EciHiane 6oncbiH: ** 6th Sense “KambipaaH xacanfaH Taramgap” YHKUMACLIHAA KYLUTENreH aya LIMPKYNALUUACHIHCbI3
KOFapbl koHe TOMEH 3NEMEHTTEP FaHa NanganaHbinaabl. byn angbiH ana XbinbiTyge! Tanan eTnengi.

vow 4 —
.(
OYHKUNANAP @ @ t() —
OacTypni Mpune Typ6o rpunb XKenpgetin nicipy  KoHBekuusnbik new ko xengeTin nicipy
ABTOMATTHI = & = =
OYHKLUNANAP . - KamblpgaH xacanfaH
Micipy ET Makcu nicipy HaH Muuua Tarampap
KEPEK. Aveeenr ~Frm | . f oo
YKAPAKTAP Top cepeciHe KonbinFaH CbiMAbl copeaeri TamLLbl -
K Topnbl cepe new nicipy Hayacsbl Hayacbl / HaH nicipy Tamuwel :gygg:: / Micipy 500 ml‘elicglcTSMLUbl
Hemece TOpT Kanbibbl Hemece neL Hayachbl y y
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TEXHUKATbIK KbISMET KOPCETY X9HE

TA3AIJIAY

Ke3 kenreH TexHUKanblIK KbI3MeT
KepceTy Hemece TasanayaaH OypbIH
NeLuTiH CybiFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.

By TasanarbiwTapabl
nanpganaHo6aHbI3.

CbIPTKbl BETTEP

* Cynbl MUKpPOTanWbIKTLl MaTaMeH 0eTTepai
Tasananpbi3. Onap kKatTbl Kip 6onca, 6entapan
TasanafbIWTbIH DipHeLle TaMLbICbIH KOCbIHbI3.
Kypfak maTameH asikTaHbI3.

* Kopposuanesl Hemece abpa3nBTi Tazanay
KypangapblH nanganaHbaHbi3. Erep ocbl
3aTTapAblH Ke3 KenreHi KyTnereH xepaeH
KYpbINFbIHbIH 6eTTepiMeH GalinaHbicka Tycce,
OHbl Aepey AbIMKbIT MUKpodunbpa wybeperimeH
aepey TasanaHbis.

ILWKI BETTEP

*Op NnanganaHfaHHaH KeniH newwTi cankpliHAaTyfa
KanablpblHbI3, cCOA4aH KENiH KaTbIN KanfaH

TafFam KangblfblH HE JakTapAbl KeTipy YLUiH
MYMKIHAIrIHLWE ani XbINbl KYNiHAE TasdanaHbl3.

blckbiw, KaTTbl TazanarbIiWTapAbl
Hemece abpa3nBTi/KOPPO3UANbIK
Tasanay 3aTTapbIH NnaganaH6aHbI3,
6ynap KypbinfbIHbIH 6eTiH
3aKbIMaaybl MyMKiH.

Koprarbiw KonFanTapbIH KUiHI3.

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTyaeH
OYpbIH NeLw KyaT Ke3iHeH
aXblpaTbinybl TUIC.

KypambliHOa cybl Ken Taramabl Micipy HaTUXeciHae
TY3iMreH WbIKTbl KypFaTy YLWiH newTi a6aeH
CYbITbIHbI3 Aa, WybepekneH HeMece XeKeMeH
CYPTin anbiHbI3.

*Erep iwki 6beTTepae kaTtTbl gakTap 6onca,
OHTalnNbl Tazanay HoTWXenepiHe Ko XeTkiay
YyLWiH aBTOMaTThl TypAe Tasanay QyHKUMSACbIH
KongaHaHyfa yCblHaMbI3.

* Tazanaygbl oHannaTty YLWiH new eciriH anbin
TacTtayfa bonagbl.

KEPEK- X)XAPAKTAP

KocbiMLia Kypangapabl nanganaHfaH CoH blabiC
XYFbILW cabblHCY KOCbINFaH cyfa 6aTblpbIHbI3,
onap ani e bICTblK 6orica, KonfFanneH yCTaHbl3.
Taram KanablKTapblH XYFbIlW LWOTKEMEH HEMECE
XekemeH Tasanayra 6onagapl.

LUAMAObI AYbICTbIPY
1. Newri KyaT Ke3iHEH aXKblpaTbIHbl3.

2. llaMHbIH KaknaFblH Bypan anbiHbi3 Aa,
namMnaHbl aybICTbIPbIHbI3 XXoHE KaknakTbl KanTta
OpHbIHa Bypan KOMbIHbI3.

3. Newri KyaT Ke3iHe KOCbIHbI3.

EckepiHia: Tek 20-40 B1/230 B G9, T300°C TypnatThl
ranoreH WwamgapblH faHa nanganasbiHpi3. Kypbinifbiga
nanganaHbifiFaH Wwam TYPMbICTbIK TEXHUKA YLUiH
apHalbl XxacakTrarnfaH XeHe Y1 iWwiHaeri xxannsl 6enve
XKapbIKTaHAbIPYbI YLUiH XXapaMcbl3 6onbin Tabbinagbl
(244/2009 EO epexeci). LLam namnanapbiH KeiameT
opTanblfblHaH caTbin anyra 6onaawl.-Erep ranorex
LamMmaapbl nanganaHbinica, caycakrap3akbim
KenTipeTiHAIKTeH anaHall KOnMeH eHAEMEH;3.
LLlamkaknafbl OpHblHA canblHOambIHLLA, NeLUT
nanganaHb6aHbI3.

Bbyn eHimae aHeprus Tnimginiri G Knaccbl Xapbik
wambl 6ap.
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ECIKTI ANY XXOHE KAUTA OPHATY

1. Ecikri any ywiH oHbl TONbIFbIMEH allblHbI3
XoHe inmeKkTepi KynbintanmaraH KyniHae
ofiMalblHLLA TOMEHOETIHi3.
. ECiKTi MymMKiHAIriHWe MblKTan )XabblHbl3.
EcikTi eki KONbIHbI3OEH MbIKTan YCTaHbl3 — OHbI
TyTKacblHaH ycTayfa 6onmangbl.

I
gé

Ecik opHbiHaH 60camaraHLa OHbl Xofapbl Kapaw
TapTymeH kaTtap xabyqbl )XanfacTblpblHpbl3. ECIKTI
Xymcak 6eTke canbin, 6ip xakka opHaTbIHbI3.

3. EcikTi neLuke Kapai XblmKbITbIM, inrekTepai
ySALWbIKTapblHa COMKECTEHAIPIN, XXOFapfbl GeniriH
ONbIKTapblHa OeKiTin KanTa OpHAaTbIHbI3.

4. Eciki TOMEH/OETIHI3 XXoHEe TOmNbIfbIMEH
allblHbI3.

KbicKbilwTapabl 6actankbl OpHbiHA TYMEHAETIHi3:
OnappablH TONbIFBIMEH TOMEHOETINTEHIHE KO3
KETKI3IHi3.

KbICKbILUTapAbIH TUICTi OPHbIHAA EKEHAIrHE Ke3
XEeTKi3y YLWIiH can KbICbIM KONAaHbIHbI3.

5. EcikTi aybIn KepiHi3 xxaHe oHblH 6ackapy
TakTacbIMEH TypnaHaTblHbIHA K63 XeTKi3iHi3. Erep
Typa 6onmaca, xofapblgafbl kagamgapabl
KanmTanan WblfblHbI3: ECik TWiCiHWe opHaTbIinMaca,
3aKbiMAanybl MyMKiH.
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AKAYJIbIKTAPAObI LUELLY

Macene MyMKiH cebebi

Lewimi

Mew xymbIC icTemenai. KyaT ipkinici.
KyaT kesiHeH
axblpaTblngbl.

Pos3eTkapa Tok 6ap-KOfbIH XaHe
OYXOBKa 9MNeKTp Ke3iHe XarnfaHfaHblH He
XanfaHOaFaHblH TEKCEPIHi3.

MewTi eLWipiHi3 XoHe KanTa KOCbIHbI3,
COCbIH aKayIblKTblH KETKEHIH He
KeTnereHiH TeKCepiHis.

Ecik awbinmangsi. Ecik Kynnbl akaynsbl.
Tazanay uukni

opblHAanyaa.

MewrTi ewipin, KanTa KOCbIHbI3 Aa,
aKaynbIKTbIH XXONbINFaHbIH TEKCEPIHi3.
DYHKUMAHBIH, asKkTanyblH XXoHe neL
CybIfaHLUa KYTiHi3.

Oucnnenge “F” epniHeH
KeWiH caH Hemece apin
KepcerTinegi.

bargapnamanbik
KaMTbIM akayhbl.

EH »akblH Keningik 6onblHIWIA KbI3MET
KepceTy opTanbifbiHa xabapnacsbin,
“F” apniHeH KeniH kepceTinreH caHgbl
xabapnaHbl3.

K¥PbIJ1FbIHbIH TEXHUKATBbIK NMAPAKLLACDI

@ww Ocbl KypbinNFbIHLIH KyaT GoiibiHILIA AepeKTepi
XasblNfaH TEXHUKanbIK napakwachblH
docs.whirlpool.eu Be6-canTblHaH XyKkTen anyra
oonapgbl

NAWOANAHY XXOHE KYTIM H¥CKAYIbIFbIH

XYKTEN Any
> (Zpww KypbInfFbIHbIH KOMMEPLUATbIK E:_—E
KoAbIH KepceTe oTblpbin, [Nanganany ﬂ'.':-j'.
MEH KyTin ycTay HyCKayInblfblH

docs.whirlpool.eu BeG-caiTbiHaH |E|
XYKTen anbiHbi3 (ocbl QR koabIH

> Hemece, Keningi KbiameT kepceTy opTanbifbiHa
xabapnacblHbl3.

nanganaHyfa donagbl).

KENNAl KbIBMET KOPCETY OPTAJIbIFbIHA
XABAPJIACY

bi3giH 6annaHbiC aknapaTtbiMbI3gbl KeNingik
HyCKaynblfblHaH
Tabyra 6onagsbl.
Keningi keiameT
KepceTy opTanblfbiHa
xabapnackaH kesge,
OHIMHiH TeXHUKanbIK
KecTeciHae
KepceTinreH koaTapasbl
ANTbIHbI3.

PLEAT  Modek
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MHCTPYKLUUA MO BE3OIMNACHO-
CTUn

OBA3ATEJIbHO NPOYTUTE U COBIJIIO-

DAUTE
Mpexzae Yyem NoNb30BaTbCA NPUOOPOM, NPOUTUTE
AaHHYIO  UHCTPYKUuMio  no  6e3onacHoCTu.

CoxpaHuTte ee ans BO3MOXKHOCTM obpalleHnsa B
Oynywem.

B HacToAwen MHCTPYKUMM W Ha CaMOM
npubope copep)KaTcA Ba)KHble YKa3aHWA Mo
6e3onacHoCTU. Nx HeobxoauMmo npoyecTb
N  BbINOMIHATb MOCTOAHHO. N3rotoBuTenb
CHUMaeT ¢ ceba BCAKYD OTBETCTBEHHOCTb
3@ NocneacTBus  HecoOnOAeHMA  HACTOALUMX
yKasaHun no 6e30MacHOCTW, HeHaa/exallero
NCNONb30BaHUA nNpubopa WAM HenpaBWibHble
pabourie HaCTPONKM Ha NyNbTe YNpaBieHUs.

A\ OueHb MmaneHbKkux petenn (4o 3 net) He
cnegyeT nognyckatb K npubopy. Jdetn B
Bo3pacte OT 3 A0 8 neT MOryT HaxoamTbCA
pAAOM C NpuMOBOPOM TOMbKO MOA MOCTOAHHbIM
NPUCMOTPOM. [letTn, HaumHaAa c 8-neTHero
BO3pacTa, NiMua C orpaHNYeHHbIMU GU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbLIMU UM YMCTBEHHbBIMI CMOCOOHOCTAMM
N Nuua, He MMelLWKne AOCTATOUYHbIX 3HAHWUN W”
HaBbIKOB, MOTYT MOJIb30BaTbCA NPMOOPOM TONBbKO
nog NPUCMOTPOM WM MOCNe TOro, Kak monyyat
yKasaHma no 6e30macHOMy MCMONb30BaHWIO
npubopa M OCO3HAKT MMeLMecs OMacHOCTU.
He no3BonaniTte getam nrpatb ¢ npubéopom. [letn
MOTYT OCYLLECTBMATb YNCTKY U yxo[ 3a Npnubopom
TONIbKO NoA NPUCMOTPOM B3POCIbIX.

A\ BHUMAHME! TMpubop n ero AOCTymHble
YacTM HarpeBaloTCs B NpoLecce NCNoJb30BaHUS.
Cobniopaite  OCTOPOXKHOCTb BO  M3bexaHue
NPUKOCHOBEHUA K HarpeBaTeslbHbIM 3/IeMeHTaM.
Jetn mnagwe 8 net MOryT HaxOAMTbCA PAZOM C
NPU60POM TONBbKO NOA NOCTOSHHbBIM NPUCMOTPOM
B3POC/bIX.

A\ He npukacaiiTecb K [yXOBKe BO Bpems
LUMKna MUPONINTUYECKON YUCTKM (CaMOOUMCTKM)
— CywecTByeT OMacHOCTb MOJIYyYEHUA OXKOrOB.
He no3Bonante petaM U UBOTHbIM ONU3KO
noaxooutb K MNeynm BO BpemMa U nocne
BbIMOJIHEHMA UWKNA MUPOSINTUYECKON OUYUCTKMU
(noka nomelyeHne He OygeT  MOMHOCTbIO
NPOBETPEHO). Mepen 3anyckom uMKNa
MUPOSIUTUYECKON OUYUCTKA OYUCTUTE Kamepy
LYXOBKW OT pPasfuTbiX MNPOAYKTOB, OCOOEHHO
OT XMUpOB W Macen. He octaBnAnte ntobble
NPUHAZNEXHOCTM U MaTepuanbl BHYTPW Neyn BO
BPEeMsA LMKna Nuponunsa.

A\ Ecnn pyxoBka ycTaHOBReHa Moj BapOYHONA
naHenblo,  BbIKIUMTE BCE TOpenKku unm
SNEKTPOKOHDOPKM Ha BpemMs CaMOOUUCTKN —
CYLLEeCTBYET OMACHOCTb MOJTyYeHMA OXKora.

A\ He octasnante npubop 6e3 npucMoTtpa BO
Bpema cywku npoayktoB. [lpnbop ponyckaet
NCronb3oBaHMe TepMollyna. Ncnonb3yute
TEPMOLLYN, PEeKOMeHAOBaHHbI AnA  JaHHON
MOAENM OyXOBKW: ONMACHOCTb NoXapa.

Hepxute opexgy W Apyrue roprouune
npegmMeTbl BAanu ot npnbopa, Noka BCe ero 4actu
MOMIHOCTbIO He OCTbIHYT — CYLLeCTBYET OMAacHOCTb
noxkapa. [epxuTe nog KoHTponem npouecc
npuroToBneHns 6ntog ¢ 6onbwKM copepKaHnem
Xupa wnmn macna. Cobniogante OCTOPOXKHOCTb
npu pobaBneHun B ONIOAO  ANKOrOMbHbIX
HaNUTKOB: OMACHOCTb MoXapa. [na nssneuyeHus
NPOTUBHEN M MOCYAbl WCMONb3YWTE KYXOHHble
pyKaBuUbl. [10 OKOHYAHUN NPUTrOTOBNEHUA Nepes
ocyulecTBneHneM [OCTyna B Meyb OCTOPOXHO
OTKpOWTEe ABepLy, NMO3BOMNB MOCTENEHHO BbIATU
ropayemy BO3AyXy WX Napy: MOXHO MONY4YUTb
oxor. He 3akpbiBanTe OTBepCTUA AnA BblBOAA
ropAYero Bo3fyxa Ha nepegHen CTOpPOHe neuyu:
OMacHOCTb NoXapa.

A\ Cobniopante OCTOPOXHOCTb, KOrAa Asepua
AYXOBKM HaxoAUTCA B OTKPbITOM WIW HUXHEM
NoNoXeHnn, 4Tobbl N36exaTb yaapa ABEPW.
PA3PELUEHHOE UCNMOJIb3OBAHUE

A\ OCTOPOXKHO: [aHHbIl  npubop  He
npegHasHayeH pAnsa paboTbl C  ynpaBieHUem
OT BHELHero nepekovaLwero YCTPONCTBa,
TaKoOro Kak Tanmep, Wauv nynbTa AUCTaHLUMOHHOIO
ynpaBneHus.

A\ NaHHbin npubop  npegHasHayeH  AnA
MCNONb30BaHMA B ObITY, a TakkKe B CnefyloLmx
clyyasax: B ObITOBbIX KOMHaTax MepcoHana
B Pa3fIMYHbIX npeanpuATuax, oducax u ap.
TPYAOBbIX KOMNeKTnBax; Ha ¢epmax; B HOMepax
oTenemn, MOTenen 1 NPOUNX XNUJbIX MOMELLEHNAX.
A\ 3anpeuwjaetca ucnonbsosaTb npubop Ans
nobbIx Apyrux uenen (Hanpumep, ana oborpesa
nomeLyeHunn).

A\ NaHHbin npubop He npefgHasHayeH
ana npo¢deccnoHanbHOro NCNONb30BaHUA.
3anpeuwaetca MCNoNb30BaThb neub BHE
MoMeLLeHWNIA.

A\ 3anpeujaetca xpaHUTb B3PbIBOOMACHbIE WK
ropiouyve BelectBa (Hanpumep, OeH3VH wunn
a3p030/ibHble GannoHbl) BHYTpM npubopa wunm
PAAOM C HAM BO M36exaHue noxapa.
YCTAHOBKA

A\ TMepemewatb u ycTaHaBnAMBaTb NpUGOP
LOJKHbI ABOE 1N 6onee YenoBek BO n3bexaHue
TpaBM. [lpn pacnakoBKe M yCTaHOBKe criegyeT
MCNONb30BaTb 3aLUTHbIE NEePYATKN BO N3bexxaHne
nope3o0s..

A\ YctaHoBKY, B TOM uucie MOAKIOYEHNE
K cuctemMe BOAOCHAbOXeHMA (Mpu Hanuuum) wn
BbIMOJIHEHNE JNIEKTPUYECKUX COeAUHEHUN, a
TaKXKe pPeMOHTHble pPaboTbl [OMKEH BbIMOMHATb
KBaNMPUUMPOBaAHHbIN NepcoHan. 3anpeLaeTcs
PEMOHTMPOBATb WM 3aMeHATb Ntobble aeTanu
npubopa, 3a WCKIKYEHMEM Cny4yaeB, 0co60
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OrOBOPEHHbIX B PYKOBOACTBE MO 3KCMJyaTauuu.
He pa3pewante petam noaxoauTb OnM3Ko K
MecCTy ycTaHOBKW. [locne pacnakoBku npubopa
ybegutecb, 4YTO OH He MNOBPEXAEH BO Bpems
TPaHCMOPTUPOBKN. B cnyyae o6HapyxeHuA
npobnem obpawantecb K npofasBly WM B
O6nVIXKaNLWNN CepBUCHBIN LeHTpP. MNocne ycTaHOBKM
OTXOAbl YMAKOBOYHbIX MaTepuanos (MnacTuk,
neHonacToBble AeTanu 1 T.4.) AO/MKHbI XPAHUTbCA
B HEOCTYMHOM ANA AeTel mecTe BO M3bexaHue
onacHoct yayuweHusa. [lepen BbINONHEHVEM
nobbIX onepauuin NMo yYCTaHOBKe OTK/loUYMTe
NpUbop OT 3NMEeKTPOCETM: CyLLECTBYET ONacHOCTb
MOPAKEHNA  INEKTPUYECKMM  TOKOM. Mpwn
yCTaHOBKe cobntofalnite OCTOPOXKHOCTb, YTOObI He
noBpeauTb CETEBOWN LUHYP Kopnycom npubopa -
OMNacHOCTb NOXapa ¥ NOPaKeHUA NEKTPUYECKUM
ToKOoM. He BkntovaiTe npnbop Ao 3aBeplueHuA
YCTaHOBKMW.

A\ TMpexpae yuem BCcTpamBaTbh NPMBOP, BbINOHNTE
BCe CTONApPHble paboTbl, yhanuTe BCe CTPYKKM
N ONWIKN. OcTtaBbTe MWHMMaNbHbLIN 3a30p
mMexay pabouyen NOBEPXHOCTbIO 1 BEPXHUM KpPaem
LOYXOBKM:  CyLleCcTBYeT OMacHOCTb MOSyYeHus
oXora.

He cHumanTe fyxoBKy C OCHOBaHMA 13 NeHoniacTa
[0 MOMEHTA YCTaHOBKM.

A\ Tocne 3aBepLIEHNA YCTAaHOBKM HUMKHASA YacTb
npunbopa fonxHa ObITb HEAOCTYMHOW: CyLecTByeT
OMaCHOCTb NOJTyYEHMA OXOra.

A\ He yctaHasnuBaiite npubop 3a AeKopaTUBHON
ABepLen — onacHOCTb nox<apa.

YKA3AHUA MO YNEKTPUYECKOU BE3OMNACHOCTU
A\ MacnopTHasa Tabnnuka HaxoaUTCA C NepeaHen
CTOPOHbI Neyu (OHa BUAHa NPV OTKPbITON AiBepLie).
A\ [Ina npnbopa AOMKHa METbCA BO3MOXHOCTb
OTK/IIOYEHUA OT  SNEKTPOCETU MNOCPEACTBOM
OTCOeAMHEHNA BWIIKM OT PO3ETKU (ecnm K Hemn
€CTb AOCTYN) UM C NOMOLLbIO MHOFOMOMIKOCHOIO
BbIKNOYATENA, YCTAaHAB/IMBAEMOIrO [0 PO3ETKMU.
Mpunbop ponxeH 6bITb 3a3eMneH B COOTBETCTBMIM
C HAaUMOHANbHbIMUN CTaHZAPTaMU NEKTPUYECKON
6e30MacHoOCTN.

A\ He vcnonb3yinTe yanvHuTenu, pa3seTeuteny u
nepexogHukn. [locne 3aBeplueHNA YCTaHOBKM
3NEeKTpUYECKMe KOMMOHEHTbl [OJKHbI  CTaTb
He[OCTYNHbI ANA nonb3oBaTensa. He ucnonb3ynre
npuéop, ecnn Bbl mokpble unu 6ocukom. He
NONb3ynTeCb NPUOGOPOM, EC/INY HEFrO MOBPEXKAEHDI
CEeTEeBOW LWHYP WM BWIKA, €CIN OH He
paboTaeT JOMKHbIM 06pa3oM unu 6bin NoBpexaeH
BC/IeACTBME YAapa Un NageHus.

A\ B cnyuae noBpexaeHns CeTeBOro LIHypa

BO n3bexaHune BO3HNKHOBEHUA OnacHbIX
cmyaumﬁ OH OOnKeH ObITb 3amMeHeH
nponsBogunTenemMm, COTPYAHMKOM  CEPBUCHOIO

LeHTpa nnn KBaHI/ICI)VIL[VIpOBaHHbIM cneunmanncTtom
- OMAaCHOCTb NOpaKeHnA SNEKTPNYECKMM TOKOM.

M\ B cnyyae HeobXOAUMOCTY 3aMeHbl CeTeBOro

WHypa obpaTutecb B  aBTOPU30BAHHbIN
CEPBUCHbIV LIEHTP.

YNCTKA N yxop

A BHUMAHME! Mepen npoBeaeHunem
TEXHUYECKOrO obcnyKnBaHmA

npubopa ybeantecb B TOM, YTO OH BbIK/IIOUEH
N OTCOEAVHEH OT 3MeKTPOCeTW; HUKorga He
NCMoNb3yTe MAPOOUUCTUTENN: cywecTByeT
OMaCHOCTb NMOPAXKEHWA NEKTPUYECKNM TOKOM.
A\ He wcnonb3yinte abpasuBHble uUMCTALE
CPeAcTBa U MeTanMyeckmne CKpebKku ans YncTkn
cTeKna [ABepubl: OHM MOryT nouapanaTtb
MOBEPXHOCTb, YTO BNOCIEACTBMM MOXKET NPUBECTU
K pacTpecKuBaHMIO CTEKNa.

A\ Tlepen Hauyanom YMCTKKU UK OBCIYKMBaHNA

ybeantecb, 4TO NpubOP OCTbIN:  CywecTByeT
OMaCHOCTb NOJyYEeHNA OXOra.

A\ BH/MAHUE! Bbiknloyaiite  npubop
nepes 3aMeHoO Namnbl: CyLLEeCTBYeT OMacHOCTb
NopPaXKeHNA SNeKTPUYECKIM TOKOM.
YTUIN3ALUUNA YNAKOBOYHbIX MATEPUAJIOB

YNaKkoBOYHbI MaTepuan AoMyckaeT MOJHY0 BTOPUYHYIO nepepaboTky,
0 Yem CBUAETeNbCTBYeT CMMBOM € . PasnnuHble 4acTy ynakoBKU

AOJTKHbI ObITb YTUNN3NPOBaHbI B MNOJIHOM COOTBETCTBUN CFleVICTByIOLLl,VIMVI
MeCTHbIMW MpasunaMmun no yTunnsaunm oTxogos.

YAANEHUE B OTXO[bl CTAPOU
3JIEKTPOBbITOBO TEXHUKU

JaHHbIi  NprbOp  M3roTOBAEH U3  MaTepuanos,  AOMYyCKaloLmx
nepepaboTKy WM MOBTOPHOE WCMONb30BaHMe. Ytunusunpyite
npubop B COOTBETCTBMM C MECTHbIMM MNpaBUIaMn  yTUM3aLum
OTXOA0B. [lononHUTeNbHY0 MHOPMaLuo O npasuiax obpatlieHus
C 21eKTPOoObLITOBbIMM Mpubopamu, UX yTUAM3auum 1 nepepaboTke
MOMHO MONYUYNTb B MECTHbIX TOCYAAPCTBEHHbIX OpraHax, cnyxbe
cbopa ObITOBbIX OTXOAOB WAM B MarasvHe, rge Obin npuobpeTeH
npubop.  [aHHbI NpUbOP HeceT MapKMPOBKY B COOTBETCTBUM C
Esponeiickon upektusoin 2012/19/EC no ytnunusaymm 3neKTpuyeckoro
N 3neKTpoHHoro ob6opypoBaHua (WEEE). O6ecneuvB npaBusibHYio
yTWAM3aumio  AaHHOTO W3penuda, Bbl  momokeTe npepoTBpaTuTh
HeraTuBHble MOCNeLCTBMA [ANA OKpYXKalowen cpefbl U 340pOBbA
yenoseka. Cumeon . Ha camoMm M3AeNun UN Ha COMPOBOAUTESNTLHO
NOKyMeHTaLK yKa3blBaeT, 4To NPy yTUAM3aLMn AaHHOO U3eNya C HUM
Henb3A obpallaTbCcA Kak C 0OblYHbIMK ObITOBbIMM OTXOAamMK. Bmecto
3TOro, ero cfieayeT cAaTb Ha NepepaboTKy B COOTBETCTBYIOLIMIA MYHKT
nprieMa 31eKTPMYECKOro 1 3NEKTPOHHOIO 060pYyAOBaHUA.

COBETbI MO 5KOHOMWUW SHEPTUI

Monb3yntecb GyHKUMEN NpeaBapuTeNbHOrO Harpesa TONbKO B TOM
crlyyae, ecv 3T0 yKasaHo B TabnvLe NpuroToBeHns 6t nan B Ballem
peuenTe. Monb3yiTecb BCTaBHbIMU MPOTUBHAMM, MOKPbLITHIMU TEMHbIM
NakoM WAM 3Manblo, Tak Kak OHW Nyylle nornowatoTt Tenno. fMpouecc
NPUroTOBMIEHNA NPOAYKTOB, TPEOYIOWMX ANNTENbHOIO NPUrOTOBIIEHMS,
6yfeT NPoLOMKaTLCA U NMOCSE BbIKIOYEHUA [YXOBKN.

CraHgapTtHbii  uukn  (PYRO): nogxoguT [AnA  OUYUCTKU  CUJIbHO
3arpA3HeHHON AyxoBKWU. SHeprocbeperatowmin uukn (MAPONN3 75
MWH./ECO) - TOonbKO Ha HeKOTOpPbIX MOAENAX - pacxoayeT NpYMepHO
Ha 25% >3Hepruy meHblUe MO CPaBHEHWUIO CO CTaHZAPTHbIM LUKIOM.
Monb3ywnTteck 31O GyHKUMEN perynapHo (nocne NpuroToBneHns Maca 2
- 3 pa3a nogpsg).

3AABJIEHUE OB SKOAU3AWHE

[laHHOe wu3penve oTBevaeT TPeOGOBAHUAM 3KOAM3aiHA eBPOMEnNCcKuX
PernameHtoB N2 65/2014 n 66/2014, pa3paboTaHHbIX Ha OCHOBE
eBponewnckoro ctaHgapta EN 60350-1.




RU 63

PYKOBOACTBO NO EXXEAHEBHOW
JKCTITYATALNW

BJIATOAAPUAM BAC 3A NMPUOBPETEHUE Bbl TakXke moxeTe 3arpy3nTb MHCTPYKLMIO MO
U3[ENNA MAPK WHIRLPOOL 6e30MacHOCTM 1 PYKOBOACTBO «/cronb3oBaHme
[na nonyyeHus 6onee NONHON TEXHNYECKOW liWWW n yxopfy» ¢ Hawero canta docs.whirlpool.eu,
=-/ nop[ep>KKnN 3aperncTpupynte Baw npndop cnepya ykasaHuam, npuBeAeHHbIM Ha 06paTHOW
Ha www.whirlpool.eu/register CTOpPOHe 3TOro ByKneTa.

' I'Ipe)Kp,e 4yeM noJsib3oBaTbCA I1pl/|60p0M, BHV/MaTEeJ/IbHO NpouYTNTE PyKOBOACTBO

«3a0poBbe 1 6e30NacHOCTb.

ONMMNCAHUE NMPUBOPA

1. MaHenb ynpasneHuna
2. BeHTtunatop

3. KpyroBou HarpeBaTefbHbIi
anemMeHT (He BuaeH)

4, lep>kaTenu NonokK
(HoMep ypOBHA YKa3aH Ha
nepeaHen CTOPOHe AyXOBKM)

5. Bepua

6. BepxHui HarpeBaTeNbHbIN
anemeHT / rpunb

7. Jlamna

8. [He3p0 AnA nogcoeAnHeHNA
Tepmollyna (Mpv Hanuumm)

9. MNacnopTHas Tabnuuka
(He cHMMaTb)

10.HVXHWIN HarpeBaTesbHbIN
3N1eMeHT (He BMaeH)

MAHEJIb YNIPABJIEHUA

1. IEBbIA AUNCNNIENA

2. CBET

[na BKAOYEHMA/BbIKIOUEHNA
namnbl.

3. BKJIIOYEHUE/BbIKJTIOYEHUE

BkntoueHure 1 BbiKNloYeHne
LYXOBKM, OCTaHOBKa
NPUroTOBNIeHUsA B 060 MOMEHT
BpeMeHM.

4.HA3A[,

23 4 5 6 78
Bo3Bpart K npeablayLwemy nyHKTY

MEHIO B npouecce 3agaHnA
HaCTpoOeK.

5. PYYKA BbIbOPA PEXXUMOB /
KHOIKA 6TH SENSE

NoBopoT: NnepemelleHmne

MeXJly peXMmMamu, N3mMeHeHve
MapameTpOB NPUrOTOBNEHUA.
Haxmnte (§ Ana Bbibopa,
YCTaHOBKM, MOATBEPXKAEHNA
PEXMMOB 1 NapamMeTpOB, 3amnycKa
npoLecca NpPMroToBeHuA.

9

6. TEMMNEPATYPA

YcTaHOBKa Temnepatypbl.

7. BPEMA

YcTaHOBKa 1 M3MEHEeHNe BpeMeHU,

YCTaHOBKa ANNTENbHOCTN
NMPUroToBJIEHUA.

8. 3ANYCK

3anycK pexxrnmMoB, NoATBEPXKAEHNE
HaCTpOeK.

9. MPABbIA ANCIJIEN
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NMPUHAOQNEXHOCTHU

PELLETKA . noaaoH

TEPMOLUYN
(TONbKO B HEKOTOPbIX MOAEJIAX)

—

: . : TENECKOMNYECKUE

: BCTABHOU : HAMPABJAIOLWME

: MPOTUBEHDb : (TOJIbKO B HEKOTOPbIX
: : MOAENAX)

KonnuecTBo MpUHAANEXHOCTEN MOXET BapbIPOBATLCA B 33BUCUMOCTV OT
MPYOBPETEHHON MOTENHA.
JlononHmTenbHbIE NPUHAANEXHOCTI MOXHO MPMoBPECTU B CEPBICHOM LIEHTPE.

YCTAHOBKA PELWUETKU U APYTUX
NMPUHAQNEXXHOCTEN

BcTaBbTe pelleTky ropusoHTaNbHO B Aepxartenu,
pacrionaras ee Tak, YTo6bl NPUMNOAHATbIE KpasA Obinn
ob6palleHbl BBEPX.

Ipyrue NnpuHagneXxHoCTn, Takne Kak NogaoH v
NPOTUBEHb, BCTABNAOTCA FOPM3OHTAIbHO TEM e
CNoco6oM, YTO 1 pelueTKa.

YCTAHOBKA TEJIECKOMUYECKUX HAMPABJIAIOLLUX
(MPU HANYIAW)

BblHbTE AepKaTenv NoJsioK U3 YXOBKM U CHAMUTE
NNacTUKOBYIO 3aWUTY C BbIABVXHbIX HaMpPaBAAoLWyX.

3aKkpenuTe BEPXHU 3aXKNM
HanpaBnAlLWen Ha
Jep»<artesie NonokK n

1 CABMHbTE ee Brny6b A0

1. ynopa. Onyctute BTOpOM

YTobbl 3aKpenuTb
AepxaTtesb, CUIbHO
HaXXMUTE Ha HMXKHIOK YacTb
3aXKMMa B HampaBs/ieHnu 2
OT AeprKaTens NonKku. ]
Y6eputecb, UTO NOABUMKHASA
YyaCTb HaNpPaBNAOLWEN MOXKET
CBOOGOAHO NepemeLaTbCs.
[ToBTOpPUTE 3TN Ke AeNCTBUA
ONA BTOPOro fepaTtens nosiok Ha TOM Xe YPOBHe.

MprmevaHvie: BblaBKHbIE HAaNPaBNAoLWME MOTYT KDEMNUTHCS
Ha NoboM ypoBHe.

CHATUE U YCTAHOBKA LEPXKATEJIE/ NMOJIOK
Mpu cHATUYM GOKOBBIX lepXKaTenen u raek ux
KpenneHua K Kamepe (Npu Hanuumm)
PYKOBOACTBYMNTECH PUCYHKAMN.

— @ | /

N

)
L

%

AN\

Ona YCTAaHOBKMN AepmaTeneﬁ NMOJIOK CHa4ana
BCTaBbTe NX B Be€pXHee rHe3fo. BoBuHbTE aepXxartenu
MOJIOK B KaMepy AYXOBKN B NPNOAHATOM
NONOXEHWN, a 3aTeM ONYyCTUTE NX Tak, yTObbI OHU
3aHANN MeCTO B HNXHeM rHesje.

\
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PEXWMDI

OBbIYHbIN

Pexxum pns npurotoBneHna ntobbix 61104 TONIbKO
Ha OQHOM YPOBHe.

rPUIb

Pexxum onsa npuroToBfieHns Ha rpune
OUPLITEKCOB, LWALLNbIKA, KONBACOK, OBOLLHbIX
3aneKaHoK 1 X1ebHbIX TOCTOB. [pn NpUroToBIEHN
MsCa Ha rpusie peKOMeHAYeTCA NCNOoJIb30BaTb NOALOH
Ans cbopa coka: PaamecTnTe NogaoH Ha Nto6oM ypoBHe
noJj peleTkon, Hanme B Hero 500 M NMTbeBOW BOAbI.

CMELL. ®YHKLMM

BbICTPbI/A HATPEB @é

BbicTpbIv Npea8¥pUTEeNbHbLIN Harpes
AyxoBKMW. [locne 3aBeplueHna nporpesa AyX0oBKa
aBTOMaTUYeCKM BbiGrpaeT “OO6bIUHbIN" PEeXUM.
[oxpaunTech 3aBeplueHUdA Nporpesa nepeg Tem, Kak
nomeLlaTtb NPOAYKTbI B AYXOBKY.

v TYPBO-IPUJIb

KOHBEKL|MS

Pexxum gns npurotoBneHusa 6niof, Tpebyowmx
OMHAKOBOW TeMNepaTypbl, CPa3y Ha HECKONbKNX
YPOBHsAX (He 6onee Tpex). DTOT peXK1Um no3sonaeT
roToBUTb pa3Hble 6n0ga ofHOBPEMEHHO 6e3
nepeHoca 3anaxos.

BbIMEY. C MOAPYMAH.

=/ PeXxnm AN 3anekaHua MaAca, BbiNekaHnA
MUPOTrOB C HAYMHKON U KapKn dpapLUMpOBaHHbIX
OBOLLeN TONbKO Ha OQHOM YpOBHe. [1nA 3awmnThbl
NPOAYKTOB OT NepecyluMBaHnA NCNOJb3yeTca
AennKaTHaA npepbiBUCTaA BEHTUNALMA.

PE)KI/IMbI 6™ SENSE

3AI'IEKAHKA

OTOT peXM aBTOMATVYECKI BbIOMPAET HanyuLLyIo
TemnepaTtypy 1 MeTog AS1A NPUroToBneHns 6ntog n3
MaKapOH.

MACO

JTOT PEXIM aBTOMATVYECKI BbIOMPAET HanyuLLyO
TEeMMepaTypy 1 MeTOA AJ1A NPUroTOBNEHUS MsACa.
MpepbIBUCTOE BKIIOYEHNE BEHTUNIATOPA Ha HI3KOW
CKOPOCTV NMpefoTBPALLAET NepecyLurBaHue bntoaa.

BOJIbLUME MOPLM

XL ABTOMATNUECKMIA BbIOOP HaWSTYULLEro pexuma
1 TemnepaTypbl ANA NPUroTOBEHMA OOMbLIMX KYCKOB
mAca (bonee 2,5 Kr). PekomeHayeTcA nepeBopaynBaTh
MACO BO BpeMs NMPUroToBIEHUA, UTOObI OHO PaBHOMEPHO
NPOoXapmnnock C 0benx CTOPoH. Bpems oT BpemeHm
nonmBariTe MACO COKOM BO 13beXKaHne nepecyLwnBaHuA.

XJIEB

JTOT PEXKMM aBTOMATVUYECKM BbIOUPAET HaVSTyULLYIO
TemnepaTypy 1 MeTog A4J1s NPUroTOBNEHNSA BCEX TUMOB
xneba.

S

OTOT peXM aBTOMATUYECKU BbIOMPAET HanyuLLyto
TemnepaTtypy 1 MeToZ, /1A NPUroTOBNEHUA BCEX TUMOB
nMLLbI.

= UTAZIKVIE KOH. V3],

S10T PEXNM aBTOMaTNYECKN BbI6VIpaET Haunyulyro
TEMNEPATYPY N METOL ANA NPUTOTOBNEHNA BCEX TUMOB
TOPTOB.

x Pexnm gna »)apku KpynHbIX KYCKOB
mAca (poctbund, 6apaHbh HOXKN, LbINaATa).
PekomeHpayeTca ncnonb3oBaTb NOAA0H ANA
cbopa cTekawllero coka: PasamectuTte nogaoH
Ha N1l060M YPOBHE MOJ PELLeTKON, HalnB B HEro
500 mn nuTbeBOW BOAbI. B 3TOM peXxrnme MOXKHO
Nonb30BaTbCA BepTENIoM (Npy Hanuuum).

MPMHYA.NOA.BO3.9KO*
<&

Pexum gna 3anekaHua ¢apuimpoBaHHOro
MACa U MACHbIX Guie Ha OHOM YPOBHe.
[enukatHaa npepbiBUCTaA LNPKYNALMA BO3Jyxa
npefoTBpaLlaeT nepecyluBaHe NPoayKTOB.
B npouecce npurotoBneHna 6504 B pexnme
“9KO” ocBelyeHne Kamepbl [YXOBKM OCTaeTca
BbIKJIIOUEHHbIM. [Tpn NCnonb3oBaHUK pexrma
“ECO”", npegycmaTpuBatoLwero onTMMmmsagmio
SHepronoTpebeHuns, ABepLa AYXOBKU JOKHa
0CTaBaTbCs 3aKPbITON 0 TeX Nop, Noka 6ogo He
6yZeT MOMHOCTbIO FOTOBO.

{§§ COXPAHEHWE TEMNJIA

<. DeyKKIM, MO3BONALWMIA COXPAHATL FOPAYMMU
TOJIbKO YTO NPUrOTOBJIEHHbIE GMoAa.

-~ NMOABEM TECTA

- PexxuMm, obecneunBaoLMii ONTUMaNbHbIE
ycnoBua gnsa nogbema Tecta. na nonyvyeHus
KaueCTBEHHOT0 TeCTa He UCMONb3YTe PEXUM, eCIN
[YXOBKa He OCTblfla MOC/ie NPUTrOTOBNIEHMA.

ABTOMATI/I‘-IECKAFI OYUCTKA - PYRO

Pexxnm gna ouncTkm gyxoBKM OT 3arpA3HEHNI,
ob6pa3syoLwunxcs B npoLecce NpUroToBneHns
NPOAYKTOB, NoA AeNCTBMEM OYEHb BbICOKOM
TemnepaTypbl.

MpepycmoTpeHo ABa pa3fiNYHbIX LKA
CaMoOUUnCTKU: Pexknm, obecneunsaiomnii
ONTUManbHble YCNOBUA ANA NOAbEMA TecTa.
Mcnonb3yinTe yKOPOUYEHHbIN LUK Yepes perynsapHble
WHTEpPBasbl, a MOJHbIA LMK — TONbKO Koraa
LYXOBKa CUJIbHO 3arpAa3HeHa.

* bazoBbIf PeXUM 1A AeKnapaumy 3HeproddPeKTMBHOCTH B
cooTBeTcTBUM C PernameHtom EC N2 65/2014
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NMEPBOE UCIMOJIb3OBAHUE NMPUBOPA

1. YCTAHOBWUTE BPEMA
Mpy NepBOM BKJIIOUEHUM MEYN HEOOXOAVMO YCTaHOBUTD
BpeMS.

Ha nucninee HauHyT MyraTh e undpbl Yaca. YcTaHoBuUTe
3HaueHMe Yaca BPALLEHVIEM PYYKY U HAXMUTE

HauHyT muratb aBe Lidpbl MUHYT. YCTaHOBUTE 3HaUEHVE
MUHYT BpaLLeH1eM pyyKy 1 HaxmuTe (§)

HpMMeanMGZ Ecnu B ganbHenwem Bam I'IOTp66yeTCH M3MEHNTb
BPEMSA, HaXMKTE U yﬂepmmsame He MeHee OfIHOM
CeKkyHAbl Mpn BbIK/TIOUEHHOM [yXOBKe, Noce Yero Nnosropunte
BbILLEOMVICAHHbIE AEMCTBMA.

B cnyyae AnvTeNbHOMO OTKMIOUEHS 3MEKTPUYECTBA MOXKET
NoTpeboBaTbCA NOBTOPHAA YCTaHOBKA BPEMEHM.

2. HACTPOVKMU

Ecnn HeobXxoaMMO, Bbl MOXKETE M3MEHMTb 3aBOACKME
HaCTPOVKN AN eAnHNL, 3meHeHrA Temnepatypbl (°C) n
HOMVIHaNbHOrO NoTPe6sAemMoro Toka (16 A).

I'Ipvl BbIKJTHOYEHHOM [OYXOBKE HAXXMUTE U yp,ep>K|/|Ba|7|Te @’
He MeHee 5 CeKyH[.

LY
— o
l éc\\
—

BbiGepuTe eanHILbl U3MEPEeHUs BPaLLEeHEM PYUKIA 1
HaxmuTe (§) ANA NOATBEPKAEHNA Bbibopa.

BbibepriTe HOMUHAMBHBIN TOK BPALLEHNEM PYYKN U HAXKMITE
(§) AnAnoaTeepXKAeHUA BblOOpa.

MpymedaHme: B 3aBOACKMX HACTPOMKaX Ay XOBKM YCTaHOBIEH
YPOBEHb MOTPEOAAEMONN MOLLHOCTY, COBMECTVMBIV C JOMALLHIMM
3NEKTPOCETAMY C HOMUHANBbHOW MOLLIHOCTBI0 6onee 3 KBT (16

A). ECnvi anekTpoceTh B Balliem JoMe paccumTaHa Ha MeHbLLYHO
MOLLHOCTb, YyMEHbLUMTE aHHOe 3HaueHKe (13 A).

3. NPOrPEVTE IYXOBKY

HoBas ayxoBKka MOXET ABMATHCA CTOYHMKOM 3araxos,
CBA3aHHbIX C MPOLIECCOM NMPOU3BOLCTBA: ITO HOPMalbHOe
ABNEHMe.

Mepep Hauanom NPUroToBnEeHVs BNtof PEKOMeHZYeTCA
NPOrpPeTb MyCTYIO AYXOBKY /15 YAANEHNA BO3MOXHbIX
OCTaTOYHbIX 3aMaxoB.

YpanuTe C AyXOBKW 3aLUUTHbIV KAPTOH U MPO3PayHyHo MeHKY,
BbIHbTE BCE NMPUHALNEXHOCTH.

lMporpeiiTe gyxoBKy npu Temnepatype 200 °C B

TeueHvie NPMMEPHO OAHOrO Yaca, Jlyylle Bcero — B

pexxume ¢ BeHTUnAUmen (Hanpumep, “KoHsekuma” nnm
“MogpymaHvBaHKe”).

3afanTe NPaBUIbHBIN PEXUM, Cledya NHCTPYKLNAM.

le/lManHl/lei lNocne MepBOro MCroib30BaHNA yXOBKM
pekoMeHAYETCA MPOBETPUTb MOMELLEHNE.

EXXEAHEBHOE UCIMOJIb3OBAHUE

1. BbIBEPUTE PEXKM

Mpw BbIKMOYEHHO AYXOBKE Ha [MCrIee OTOOPAXKAETCA TONBKO

TeKymee BpeMA. ﬂ,ﬂﬂ BKJTKOYeHUA ,quOBKI/I HaXXMUTE N y,qep>K|/|Ba|7|Te
() .ToBopaumBaiTe pyuKy A/ MPOCMOTPA OCHOBHbIX PEXVIMOB

Ha NleBOM Avicrinee. BbibepuTe peskiimv v Haxmute (§) .

=

[ins Boibopa nogpesxiMa (ecnm npesycMoTpeH) BblbepuTe
OCHOBHOW PEXIM, @ 3aTeM HaxkmuTe (§,) , uToObl NOATBEPAUTL
BbIOOP 11 NepeNiTV BO BHYTPEHHEE MEHIO PeXMMa.

D < (D =
= L

lNoBopaumBariTe pyyKy Ana NPOCMOTPA MOAPEXKMMOB Ha MPaBOM
Avicnnee. BoibepuTe noapekim 1 Haxmnte (6)

2.HACTPOVKA PEXXUMA

Mocre Toro Kak pexxum GyneT BblopaH, Bbl CMOXETE U3MEHUTb ero
HaCTPOIKA.

Ha aucnnein 6ymyT nocnenoBatenbHO BbIBOAUTLCA HAaCTPaMBaeMble
rMapameTpbl.

TEMMEPATYPA/YPOBEHb PUASIA

Mpy Myratoem 3Hauke “’C/°F" n3meHTe 3HaueHVie BpaLleH iem
PYUKM, a 3aTeM HaxmuTe (§) , uTo6bl NOATBEPANTD BbIGOP 1
MepenTy K CemyoLLei HacTpolKe (Mpu Hannumm).

OnHOBPEMEHHO Bbl MOXETE 331aTb MOLIHOCTb FpuniA (3 = BbICoKas, 2
=cpenHas, 1 = Hu3Kas).
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MpyivieuaHvie: TemnepaTypy U MOLLHOCTb FPA MOXHO MEHSTb 11 MOCTe
3anyCKa PexMa. Jn 3TOrO HaxmuTe 8 M NPOCTO MOBEPHITE PyUKY.

ITATESIBHOCTD

"
77

Korpa Hauok (% Ha aucninee muraeT, ycraHoBMTE HEOBXOAVMYIO
ANVTENBHOCTb NPUTOTOBNEHS PYUKOI PETYINPOBKM 1
MOATBEPAVITE 3HAUEHVE HAXKATIEM (g) -

[LNMTENbHOCTb MPUrOTOBNEHIIS MOXHO HE YCTaHaB/IMBATb, EC/V Bbl
co6KpaeTeCk rOTOBUTD B Py4YHOM pexume: HaxxmuTe >, utobbi
MOATBEPANTD 3HAYEHME 1 HAUATb NPOLIECC NPUTOTOBEHKS,

B 3TOM Cnlyuae 1cronb3oBaHiie GYHKLMY OTIIOEHHOrO CTapTa (C
3a1aHVeM BPEMEHY OKOHUAHIA MPUFOTOBIEHVIS) HEBO3MOMHO.

HpVIMeLIaHI/IeZ ﬂﬂV]TeﬂbHOCTb MPUroTOBNEHMA MOXHO MEHATD 1 NMOC1e
3anycka pexmma. [ns s1oro Haxmrte () : V3veruTe 3HaueHvie BpemeHi
BPaLLEHVEM DYUKM M HaxmiTe (@) -

YCTAHOBKA BPEMEHIA OKOHYAHWA MPAFOTOBITEHNA/
OTJIOKEHHDBIV CTAPT

1N MHOTVIX PEXIIMOB NOCTE 33iaHNA J/INTENBHOCTY
MPUrOTOBNIEHNA MOXHO YCTAHOBUTb 33AiePXKKY CTapTa, 33/iaB Bpems
OKOHYaHMA.

Ecnn ons pexxiiva npeycMOTPEH OTIIOKeHHbIN CTapT, Ha Ancnnee
0TOGPA3NTCA BPeMs OXKMAEMOrO 3aBEPLUEHIIA B COMPOBOXAEHMN
Myratolero sHayka () .

:l' - .

BpalLian pyuKy, yCTaHOBYTE Xenaemoe Bpems OKOHYaHWA
MPUrOTOBNEHNA 1 HaXMITe [> , uToObl NOATBEPAMUTD 3HAYEHME 1
BBECTU B [IE/ICTBIE BbIOPaHHbIN PEXUM.

[omecTuTe NpoZyKT B OyXOBKY 1 3aKpolTe agepuy: lNpouecc
MPVrOTOBNEHNA CTAPTYET aBBTOMATUYECKM B HY>KHDbI MOMEHT,
PaCcCUMTaHHbIN TaK, YToObI GO0 OKa3anoch FoTOBO K
YCTaHOBJNEHHOMY BaMU BPEMEHM.

MpvivedaHKe: YCTaHOBKa OTIIOEHHOO CTAPTa OTMEHAET CTaaviio
NpenBapUTEbHOMO MPOrPEBa AyXOBKM. [TOCKONbKY AyXOBKa BLIXOAWT Ha
331aHHYI0 TeMMepaTypy NoCTeneHHo, BPEMA MPUTOTOBAEHIA OKAXETCA
HEMHOTO [JIHHEE, Yem YKa3aHO B TabmKiLIe MPUTOTOBEHNA.

B npoLiecce oxmaaHa Bbl MOKETE V3MEHITb 33[1aHHOE BPEMS OKOHUaHIA
BPALLEHVIEM PYYKN.

Haxmure ¢ v (), uto0bl M3MEHUTH HACTPOMKYA TEMNEPATY Db 1
AATENbHOCTV NPUroToBNeHMsA. [ocre 3aBepLueHWA [eVICTBIA HaKMUTE

MpriveyaHiie: QyHKLMA OTIOKEHHOTO CTapTa HEIOCTYMHa AR PEXMMOB
rPWNb ¥ TypOOrPUb.

3. AKTVBUPYWTE PEXKUM
Mocne NofTBePKAEHNA BCEX HACTPOEK HaxmMumTe [> |, uToObl
aKTVBMPOBATb PEXVIM.

HakaB v yoepKmBasa d) , MOXXHO MPUOCTaHOBUTb }J,EVICTBVIE
peXxnmva B NGO MOMEHT BpeMeHN.

4.nPOrPEB

HEKOTOpre PEXMMbI npe,qycmanVlBaroT CTaQno NPEABaAPUTENIbHOIO
nporpesa AyXOBKN. Mocne 3anycCKa peXxrma Ha ancnsee BO3HUKaeT
COO6IJ.|,€HI/Ie O TOM, YTO AYXOBKa HaxoAUTCA Ha CTaui NporpeBsa.

B MOMEHT ee 3aBepLUEHVIA MOLAETCA 3BYKOBOW CUTHaI 1 Ha AUCTIIee
BO3HMKAET COOOLLEHVIE O TOM, YTO lyXOBKa JOCTUIIA 3ajaHHOM
TEMMepaTypbl.

OtkpoliTe ABEPLY, MTOMECTUTE NPOAYKT B AYXOBKY, 3aKpoiTe ABepLy
nHaxmute >, uTobbl HauaTb MPOLIECC MPUFOTOBNIEHMS.,

MpyimedaHme: MomeLLeHe NPOMYKTOB B IyXOBKY A0 3aBepLUEHNA
MPOrpPEBa MOXET YXYALUTb KySMHAPHBINA Pe3ymbTaT

Ecnv OTKPbITb [1BEPLLY Ha CTaaui NPELBAPUTENBHONO NPOTPEBRa, AyXOBKa
MPUOCTHOBNT PaboTy.

BpeMﬂ MPUIrOTOBNEHNA HE YUMTbIBAET CTadM W MPOrpeEBa.

Bbl MOXeTe M3MeHITb HEOBXOAVIMYIO TEMNEPaTy Py B MoOOI MOMEHT
BPEMEHM, MOBEPHYB PYUKY.

5. KOHEL| PUrOTOBJIEHUA

O 3aBepLLeHMM NPUTOTOBIEHNA YBEAOMUT 3BYKOBOW CUrHaN 1
COOTBETCTBYIOLLIEE COODLLIEHME Ha ncrinee.

UYr06bl NPOANMTB NPUIrOTOBNEHIE 6E3 M3MEHEHNS HACTPOEK,
MOBEPHITE PyUKY, YCTaHOBMB HOBOE BPEMS, 1 HaXMUTE [> .

.Pexxumb1 6'" Sense

BOCCTAHOBJTEHVE TEMIEPATYPbI

Ecnm Bo BpemaA npuroToBneHmsa Temnepatypa B AyXOBKe CHU3MMach
113-3a OTKPbITUA ABEPLIbI, CreLianbHas GyHKLA aBTOMATUYECKN
BOCCTaHaB/MBAET UCXOAHYIO TemMepaTypy.

B npoLiecce BocCTaHOBNEHWA TeMMepaTypbl Ha aucrnnee
OTOOPAKAETCA AHUMMPOBAHHAA “3MeliKa". AHUMALWA MPEKPaLLAeTCs
rocne AOCTVKEHUA 33aHHO TeMMnepaTypbl.

<

[ "'il':*’c

L1

Ona Hanny4Lnx pesynbratoB AJINTENbHOCTb NPUroTOBNIEHNA
YBENNYNBAETCA Ha BPEMA, B TEYEHNE KOTOPOrO 6Obina OTKpbITa

ABepLa.
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. CTIELl OYHKLIMM
ABTOMATUYECKAS OUYMCTKA - PYRO

He npukacaiiTecb K AyX0OBKe BO Bpems LuKIa
nuponusa.

JlepXuTe AeTell N XKNBOTHbIX BAaNuN OT AYXOBKU
BO BpeMs 1 Nocie LuKna nmponusa (noka
nomelleHue He GyaeT NPoOBeTPEHO).

Mepep 3aMycKoM pexkMa NPOAI3a BbIHbTE 113 iyXOBKY BCe
MPVIHAGNIEXHOCTY (BKMKOYAA HAMPABNAIOLLME PELLETKNA).

Ecnn yxoBKa ycTaHOBNEeHa Mo BapOUHO MaHENbHO, BbIKoUMTe
BCe rOPeNKYI VN 3NEKTPOKOHMOPKI Ha BPEMS CAMOOUNCTKUA.

[inA 6onee KauecTBEHHOI OUMCTKI YNMTe OCTATKM ML BHYTPY
Kamepbl 1 OYMCTUTE BHYTPEHHEE CTEKNO ABEPLIbI Nepes 3anyCckom
MPOAMTYECKON OUNCTKI.MCOnb3yiTe pexkim “Pyro”, Tonbko ecn
Mp1OOP CUbHO 3arPA3HEH UM BbfENAeT HeMPUATHbIE 3aMaxu B
MpoLecce MpYroTOBAEHNA MULLN.

BoitguTe B pa3gen ceumanbHbIx pexiiMoB 2 v BbibepuTe () 113
MEHIO BpaLLeH1em pyuKit. HaxmuTe (§) ANnA NOATBEPKAEHMA.

Haxwmure [> , utobbl 3anyCTiiTh LMK OUNACTKIA, U BbiGepUTe
KopoTKuin LK (ECO) noBOpOTOM pyuUKN.

Haxmure (% , UTOBbI HEMEIEHHO 3aMyCTITb LMK OYNCTKY, MO0
HaXMuTE , UTOBbI 331aTb BPEMSA OKOHYAHVA MPOLiefypbl 1K
3aMycK C 3a0epPXKOMN.

Mocne cTapTa LK/a CaMOOUMCTKM, BEpLIa AyXOBKU BIIOKMPYETCA.
OTKpbIT/E ABEPLIbI AYXOBKY BO BPEMA NPOAMTUYECKON

OUMCTKI HEBO3MOXHO: [lBepLia 0cTaeTcA 3abnoK1poBaHHON,

MoKa TemnepaTypa He CHU3WTCA A0 MPUEMIEMOTO YPOBHS.
[NpoBeTpyiBariTe NOMELLEHNE BO BPeMsA 1 NOCSIe 3aBepLUeHNA LKA
nyponm3a.

I'Ipmmeanme: HapaMEprl JINTENBHOCTU M TeMNePaTypbl LKA OHACTKNA
HE MOTYT 3a[1aBaTbCA NMOJIb30BATENEM.

. VICMNOJIb30BAHUE LLLYTNA A1 MACA (TP HAJTAYAW)

[Mpvnaraemblin TePMOLLYM NMO3BOMAET U3MEPATb TOUHYIO
TemMnepatypy BHyTpM NPOZYKTa B MPOLLECCe MPUrOTOBNEHNA MACHBIX
onog,.

Vicnonb3oBaHme TepMoLLyna NpeayCcMOTPEHO NLLb B HEKOTOPbIX
pexumax (O6bIuHbIN , MprHYAUTENbHAA BEHTUNALWA ,
KoHBeKLMOoHHOe BbinekaHue , Typborpuib , 6th Sense Msco 1 6th
Sense bonbluas nopuus ).

OT NPaBUIbHOCTM YCTAHOBKM TEPMOLLYNA
CYLLIECTBEHHO 3aBMCUT KaUeCTBO FOTOBOIO
6ntona. MoNHOCTbIO BOTKHMTE LUy B Camyto
TOMNCTYHO YaCTb NPUrOTaBMMBAEMOTO KYCKa
MSCa, Tie HET KOCTEl Wi Xupa.

Mpv NPUrOTOBNEHM MTULIBI LLYN ClieayeT
BCTaBUTb COOKY, B CEpeamnHE rpyanHKM,
Crefis 3a Tem, YToObl KOHUMK Liyra He
MPOHVIK B NONOCTb. Ecnn
NPUrOTaBNMBAEMbI KYCOK MsACa IMeeT
HEOMVHAKOBYIO TOMLLMHY, TO MPEXe Yem
BbIHMMaTb €r0 U3 lyXOBKM, yoenuTech B
FOTOBHOCTM bntoa. MoaKouUMTe TEPMOLLYN K rHe3gY,
PacrionoXeHHOMY Ha NMPaBOW CTEHKE Oy XOBKW. B MOMeHT
MOAK/OYEHNA TEPMOLLYNA K THE3AY [y XOBKM NOJAETCA 3BYKOBOM
CUTHan, Ha gycriee BbICBEUMBAETCA 3HAUOK 1 UTOTOBaA
Temneparypa.

Ecnv TepMOLLYN NOAKIIOUAETCA K He3ay 0 3aBEPLUEHNS Bbibopa
PEXNMA, Ha ANCTIIEE YKA3bIBAETCA 3HAUEHNE UTOMOBOI

TeMMePaTypbl TEPMOLLYNa MO YMOMUAHMIO.

Haxmure , UTOBbI HAYaTb HACTPOIIKY. BpalLias KHOMKY,

YCTaHOBMTE UTOrOBYIO TEMMEPATYPY A1 Lyna Ans MAca. Haxmute
(@ [nANoaTBEPXAEHNA.

BpalLias KHOMKy, yCTaHOBWTE TeMnepaTypy AyXOBKU.

Haxmute @ nwm >, utobbl MOATBEPANTb 3HaUEHE 1 HauaTb
MPOLLeCC NPUroTOBSIEHNA.

B npoLiecce NpuroToBeHns Ha AyCriiee OToOpaXKaeTCs

1TOroBas Temneparypa TepmoLuyna. Korga temnepatypa maca
[OCTWraeT 3a4aHHOro UTOrOBOrO 3HAUEHNS, LMK MPUrOTOBIEHNA
OCTaHaB/MBAETCA 1 Ha AUCTINEN BbIBOAUTCA Haanmcb «End»
(«KoHeL).

Ecnn TpebyeTca BO30GHOBMTb NPUFOTOBIIEHYIE MOC/E NMOSBNEHNA
Haznmcn «Endy, 3MEHMTE UTOTOBYIO TEMMEPATYPY LLYMA 418 MACA
BpalLLieHVeM, KaK YKka3aHo BbiLe, Haxmute @ unm , uTObbI
MOATBEPAVTL 3HAUEHVIE 1 BO30OHOBUTD MPOLIECC MPUIOTOB/EHMS.
[prMeYaHIMe: UTOTOBYIO TemMepaTypy LLyma 1A MACA MOXHO U3MEHATL MO
XOLy NMPVrOTOBMEHNA BPaLLieHVeM. Temneparypa [yXOBKM perynmpyeTca
HaKaTem &

TepMmoLLyn MOXHO YCTaHaBMMBATb B Nt0O0E BPEMS, B TOM UICAIe, MO XOay
Np1roToBREeHMA. B nocneaHem Cnyyae noTpedyeTca NOBTOPHOE 3aiaHve
NapaMeTPOB PEXMMA.

Ecnv TepMOLLYyN HECOBMECTVIM C MCMONb3yeMbIM PEXIMMOM, MPOLIECC
MPUrOTOBNEHMA OCTAHABNMBAETCA, 1 [yXOBKa MOJAET 38YKOBOM

CUrHan NpeaynpexaeHna. B 3Tom cnyyae oTcoeanHyTe TepMOLLYN Win
HaxwmuTe < 1A BbIbopa Apyroro pexkvima. OTNOXEHHbIN CTapT v
MPeaBapUTENbHbI HarpeB HECOBMECTVMbI C TEPMOLLYTOM.

.BJIOK. KNABULLIEW

UTo6bI 3a650KMPOBATL MaHeNTb YMPABNEHNS, HAXKMIATE 1
yAepKumBaTe KHOMKy << He MeHee 5 cekyHg,

[ins pa3bnoKMpPOBKY KHOMOK MOBTOPUTE 3TO e AeCTBYE.

MpvimMeyaHyie: BrIOKMPOBKa KHOMOK MOXET BBOAWTLCS B AENCTBYE 11 B
MPOLIECCE MPUTOTOBEHNS,

Mo coobparkeHAM BE30MaCHOCTM [yXOBKY MOXHO BbIK/IOUTb B loboe
BPemA HaxaTem kHonkn (1 .
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MOJNIE3HbLIE COBETDI

KAK NONb30BATbCA TABJIULEEN NPUTOTOBJIEHUA
][ 0]}

B Tabnuue ykasaHbl Haunyylne pexnmel,
NPUHaANEXHOCTW U YPOBHU AN NPUroTOBAEHUA
pa3nunYHbIX TUMOB NPOAYKTOB. YKa3aHHasd
NPOAOIKNTENBHOCTb NPUIrOTOBMIEHNS OTCUMTbIBAETCA
OT MOMeHTa nomelleHns 6noaa B [YXOBKY.

BpemsA npepBaputenbHOro Harpesa (ecnv oH
npeaycMoOTpPeH) He YUNTbiBaeTCA. 3HaYeHuA
TemnepaTypbl U ANTENbHOCTU MPUTOTOBAEHUA
ABNAOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMU U 3aBUCAT

OT KOJInYeCTBa NPoAyKTa 1 UCMONb3yeMblX
NpUHagNeXHOCTen. HaunHamTe C caMbIX HU3KUX
peKkoMeHO0BaHHbIX HACTPOEK, 1, ecnu 6n080
OKaXeTCs He roTOBbIM, NepexoanTe K 6onee BbICOKMM
HacTporkaMm. icnonb3yiTte BxogaLine B KOMMIEKT
NPUHAANEXHOCTWY, OTAABaNTe NpefnoyTeHmne
dopmMam ans BbiNeUKn 1 NPOTUBHSM 13 TEMHOTO
MeTanna. Bbl Takke MokeTe ncnosib3oBatb Nocyay

N3 XapPOMPOYHOro cTeKa Unn Kepamuku. Mpun

3TOM YUMUTbIBANTE, UTO NPOLOMKNTENBHOCTb
NPUroTOBMEHNA B HEM HEMHOTO YBeInYMBaeTCA.

OAHOBPEMEHHOE NMPUTOTOBJIEHUE HECKOJIbKUX
bJitoa

B pexume “KoHBeKuMA", MOXXHO OHOBPEMEHHO
rOoTOBUTb HECKOMbKO 6tofl, TPebyoLWMX OJHOM 1

TOW e TeMnepaTypbl NPUroToBNeHUA (Hanpumep,

: pblby 11 OBOLLM) Ha Pa3HbIX YPOBHSX AYXOBKWU.
BbIHbTE 13 AyXOBKM 6nt0fa C MEHbLUVIM BPeMEHeM
NPUroTOBNIEHNSA U OCTaBbTe 6/1t0Aa, MPUrOTOBIEHNE
KOTopbIx TpebyeT 60nee NPOAOIKATENBHOTO
BpeMeHN.

MACO

Monb3ynTecb NPOTUBHAMM NOOOro TUMNa UK
€MKOCTAMM U3 OFHEeYMOPHOro CTeKNa, pa3Mmepbl
KOTOpPbIX COOTBETCTBYIOT MPUrOTaBINBAEMbIM KYCKaM
mAca. Mpy NpUroToBNeHUM Xapkoro 4obaBbTe B
€MKOCTb HEMHOT0 OyfibOHa — OH He JacT MsACY
BbICOXHYTb M NPMAAcT emMy 6onee HacbIWeEeHHbIN BKYC.
He 3abbiBaiiTe, UTO BO BpemMA AaHHOW onepauunn
ob6pasyetca nap. Korga xapkoe 6yneT rotoBo,
OCTaBbTe ero B AyxoBKe ewe Ha 10-15 MUHYT nnn
3aBEPHUTE B alllOMUHMEBYIO GOSBTY.

Y106bI 4OCTNYD OANHAKOBOW CTENEHW FTOTOBHOCTU
Msca, NPUroTaBIMBAEMOrO Ha rpuse, BblbrpanTte
KYCK/ OANHaKOBOW TONWUHbI. OYeHb TONCTbIE KYCKU
MAca TpebytoT 6onbEero BpemMeHy NpUroToBAEHNS.
Y1066l N36€XKaTb MOArOPAHNS MOBEPXHOCTHN

Mfca, yCTaHaBNMBanTe peleTKy Ha 6onee H13KNe
YypOBHM, nofasnblue oT rpuns. NepeBepHnTe MACO

MO NCTEUYEHMM BYX TPETEN OT 00LLEero BpeMeHm
NPUroToBNeHuUs. byabTe 0CTOPOXKHbI MPU OTKPbIBaHUM
ABepubl: ropauumin nap!

[ns cbopa COKOB CTaBbTe HENMOCPeACTBEHHO Moj
peLeTKy, Ha KOTOPOW roToBMTCA 6711040, NOAAOH,
Ha/MB B HEro NoN-NNTPa NUTbeBOW BOAbI. [lonnBante
BOZAY B MOAJOH NO HEOOXOANMOCTH.

AECEPTbI
HeXxHylo cnafiKyio Bbineuky cyieflyeT roToBUTb TONbKO
Ha OAHOM ypOBHe B OObIYHOM pexunme.

Monb3ynTtecb Gopmamn AN BbiNEYKNU, CAENAHHBIMM
13 TeMHOro MeTanna. PasmewanTe nx Ha peLueTKe,
BXOAsALeNn B KOMMNJIEKT NocTaBku. B cnyvae
NPUroTOB/IEHNA Ha HECKOJNbKINX YPOBHAX BblOMpanTe
peXunum KOHBeKLUK 1 pasmellante opmbl ana
BbIMEYKM Ha pelleTKax B LLaXMaTHOM nopaake, uytobbl
obecneunTb cBOOOAHYIO LUPKYNALNIO FOPAYETrO
BO3ayXa.

Y106bI NPOBEPUTL FOTOBHOCTb NNPOTa U3

L POX>KEBOIO TECTA, BOTKHUTE B LIEHTP NUpora
AepeBsAHHYI0 3ybounctky. Ecnu ecnm Tecto He

npununaeT K 3y6ouncTKe, 3HaYNT NUPOT FOTOB.

Mpun ncnonb3oBaHUM GopPMbI A1 BbINEUKN C
NPOTUBOMNPUrapHbIM MOKPbLITYEM HE CMa3blBanTe

ee Kpasi C/IMBOYHbIM MacC/ioM, TaK KaK BbleKaemoe
n3genve MoXeT HeOLHOPOAHO NOAHATLCA MO OOKaM.

Ecnu B npouecce npurotoBneHma nsgenve “onagaet”’,
B Clefyiowunin pa3 BbinekanTe ero npu 6onee HU3KOM
TemnepaTtype, yMeHbwnTe 06bem 406aBNSEMON
XKNAKOCTM N 3amMeLllnBafiTe TECTO MeHee MHTEHCUBHO.
[nAa npurotoBneHna [ecepToB C XULKOW HAUMHKON
(Un3KenKkn Mnn GpyKTOBbIE MNPOTK) NCMNONb3YNTE
pexum “TogpymaHneaHue”. ECin ocHoBaHMe nupora
He NPoneKNIoch, cTaBbTe GopMy Ha bonee HU3KUN
YPOBEHb, a OCHOBaHWe nepes BblknagblBaHNEM
HaUYMHKM NOCbIMbTE NAaHUPOBOYHbBIMU CYyXapAMU NN
PacKpOLIEHHbIM NeYeHbeM.

MALULA
Y1066l NULLA MOAYyUYMIach C XPYCTALWEN KOPOUKON,
cnerka CMa)kbTe NpPOTMBEHb MaciioMm. 1o ncteueHunn
LBYX TpeTen obLero BpeMeHn NpuroToBieHns
nocbinbTe NMULY TEPTbIM CbIPOM MOLUapenna.

MNOABEM TECTA

Mepen nomelleHnemM TeCcTa B AYXOBKY pekoMeHAayeTcA
HaKpbITb €ro BAaXHOWN TKaHbto. Bpema nogHATUA
TecTa B 3TOM peXxunme cOCTaBnAET NPUMEPHO TPeTb
OT BPeMeHU, HEOOXOAMMOTO ANA NOAHATUA TecTa Npu
KOMHaTHOW Temnepatype (20-25°C). Bpemsa nogbema 1
Kr TecTa 45 NUULbl COCTaBNAET OT Yaca u 6oree.
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TABJINUA NMPUTOTOBJIEHUA BJ1IOA

611040 PEXXMM = MPOTPEB TEM"(EOZ‘;TVPA npwrg:f)n;:mm yPO;EHb
(MuH.) NPUHALIEXHOCTY
= - 170 30-50 2
onbcaumemropr et (X fa 160 0-50 2,
fla 160 30-50 4 1
Muporu ¢ HaunHKo = . 160 - 200 30-85 *if
(Yn3KelK, WTpyAenb, ABNOUHDBIR MMPOT) Ila 160 - 200 35-90 .\;,,i,,lp .\;F
= - 160 - 170 20-40 3
MeuyeHbe / cnapgKkne NUPOXKHbIE < Ha 150 - 160 20-40 i
fa 150 - 160 20-40 4 1
=3 - 180 - 200 30-40 3
MupoXXHble N3 3aBapHOro Tecta Ha 180 - 190 35-45 R;F %1,
Na 180 - 190 35-45x > 3 1
D [a 90 1m0-150 3
Bese Na 90 130-150 4 T
Il 90 140-160+ > 3 T
. 220 - 250 20-40 2.
Muuyua (ToHkan, ToncTas, okayya) Oa 220 - 240 20-40 ﬂ;ﬁ ;
[la 220 - 240 25-50¢ 2 3 ]
Bynka xne6a 0,5 kr a>y - 180 - 220 50-70 Réﬁ
Bynouku = - 180 - 220 30-50 3
Xne6 &) Na 180 - 220 30-60 4 T
. 250 10-20 %,
3amopoXKeHHasA nuula — 2 1
i 250 10-20 _* '
= N 180 - 190 45-60 2
Conmmampors A R s
Na 180 - 190 a5-70+ > 3 T
- fa 190 - 200 20-30 3.
E:cIIT(;BaHbI / nnporun ns cnoeHoro Ma 180 - 190 20 - 40 ; 1_1,
Na 180 - 190 20-40x > 3 T
JlazaHbAa / pnaHbl = - 190 - 200 40 - 65 ;ﬁ
MacTa / KaHHENNOHMN - 190 - 200 25-45 3
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BPEMA YPOBEHb
BJIIOA0 PEXVUM @ NPOTPEB TEM"(EQZ‘)\TVPA NPUrOTOBNEHUA "

(MmH.) NPUHAAJIEXXHOCTU
BapaHuHa / TenATuHa / roeaguHa / ) ) ) 3
CBUHWHA 1 Kr s 190 - 200 60-90 —J
KapeHas cBMHNHa ¢ XpycTALwein =D ) ) 2
KODOUKOR 2 1 170 110-150 | “ |
Kypuua / Kponuk / yTka 1 kr G, - 200 - 230 50-80% 3
Unpeiika / rych 3 kr 7 - 190 - 200 90-150 2
3aneyeHHasn pbiba / B ponbre ) ) 3
e Lo f = Nla 180 - 200 40-60 > |
GapLinpoBaHHble 0BOLM - } ) 2
(ToMaTbl, LIyKKMHN, bak1axkaHbl) Aa 180 - 200 50-60 ~F=e
Toctbl @ - 3 (Bbic.) 3-6 .\,,,5,,,,,
Pbi6a, dpune / kyckamm @ - 2 (Cpen.) 20-300% 4, 1 3 .
Kon6ackn / wawnbik / pe6pbiwku / @ ) 2-3 15 - 30%** 5 4
py6neHble KOTNeTbl (Cpep. — Bbic.) )
Kypuua-rpunb 1-1,3 kr - 2 (Cpep.) 55-700 2, 1 1 ;
PocTt6ud c Kposbio 1 Kr - 2 (Cpep.) 35 - 50%* ,\,ﬁiﬂ,
BbapaHbs Hora / pynbKa - 2 (Cpepn.) 60 - 90** : 3 ;
MeueHbinn KapTOodenn - 2 (Cpep.) 35 - 55%* : 3 ;
OBouyHasA 3aneKaHKa - 3 (Bbic.) 10-25 : 3 |
MonHbih 06ep: PpyKTOBDLIN NMpPOr _
(ypoBeHb 5) / nasaHbsa (yposeHb 3)/ [a 190 40 - 120* ﬂ”_‘j;,_m ,\”_‘9’,;,_.‘,, u1=n
MSACO (yposeHb 1)
JlazaHbAa c macom Ja 200 50 - 120* q,ﬁiﬂ, u ! |
Msaco c kapTodenem Ha 200 45 - 120* ﬂmf;,_.,, : 1 |
Pbi6a v oBown Ha 180 30-50 ﬂéﬁ , 1 ;
OQaplumnpoBaHHOE MACO - 200 80 - 120* : 3 |
Kyckmn maca 3
(KponuK, Kypuua, bapaHvHa) ) 200 50 - 120 —

* Bpema ykazaHo NpronmnsnTenbHo: 600 MOKHO BbIHYTb 113 AyXOBKY NO3XKeE WM PaHbLLe B 33BUCMMOCTU OT BaLUMX NIMUHbBIX NPEANOUTEHN.
** [NepeBepHuTe 61100 MO UCTEYEHNMN ABYX TPETE OT OOLLIErO BREMEHM MPUrOTOBNEHNA (€CAI HEOOXOAVIMO).
*** [NepeBepHuTe NPOJYKT B CEPEAVHE MPOoLIecca MPUroTOBEHNA

MNpumedarne: B pexmmve «JTALKME KOHAWUTEPCKIE M3E/TAA 6th Sense» MCNonb3ytoTcA BEPXHMM 1 HAXKHII HAarpeBaTenbHble S1eMEHTbI
6e3 NPUHYAUTENBHOM LMPKYNALMK BO3AyXa. [peaBapuTenbHbI Harpes He TpebyeTcA.

vow 4 —
= i & =
PEXVMbI
. KOHBEKUNOHHOE %
OO6bIYHbIN lpunb Typ6orpunb KoHBekuus BhINeKaHe KoHBeKkuuna ko
ABTOMAT. = & = =
PEXVIMbI
3anekaHka Msco Bonblume nopuyunn Xne6 Muuua Cnagkue KoHA. n3ga.
...... == | I 1 | oo
MPUHALNEXHO- Reeeee? N
cTHn MopnoH / BcTaBHoOM .
PeweTtka MpoTuserb Unu opma Ha NPOTUBEHb WSIN MPOTVBEHb MopaoH / BCTaBHOI MopnoH ¢ 500 mm BOAbI
pelweTke Ha peLueTke NPOTMBEHb
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YNCTKA N YXO/[

Mepen Hauanom no6bIX AENCTBUN
no YNCTKe n yxoay Aaﬁrre neyn
OCTbITb.

He ncnonb3syiite napoouncrurenm.

BHELUHWUE MOBEPXHOCTU

« [MpoTnpaliTe NOBEPXHOCTU NPUOOPA BIAXKHOW
candeTkom U3 MUKPOBOMOKHaA. Mpun cMnbHOM
3arpA3HeHnn [o6aBbTe HECKOJbKO Karneslb MOKLEro
cpencTBa C HenTpanbHbiM pH. MNpoTprTe NOBEPXHOCTK
HaCyX0 CyXOW TKaHblO.

« He nonb3yinTtecb arpeccnMBHbIMM UAN abpasnBHbIMYU
Mo LWnMn cpegcTeamu. [Mpur cnyyanHom nonagaHmn
TaKMX CpefcTB Ha MOBEPXHOCTb Npubopa
HemeONeHHO NPOTPUTE ero BRaXkHoW candeTkon us
MWKPOBOJIOKHA.

BHYTPEHHUE NMOBEPXHOCTHU

+ Mocne Kaxgoro nCNonb3oBaHWA ganTe AyXOBKe
OCTbITb, MOC/IE YETO OUUCTUTE €€, XKeNnaTellbHO
noka OHa ee Tennas, OT OT/IOXKEHWI U MATEH,

He ncnonb3yiite abpasvBHble ry6ku,
CTanbHble MOYaJIKy, arpeccMBHble

1 abpasuBHble MoloLLe CPeAcTBa,
TaK KaK OH/ MOTyT NOBpeAnTb
noBepxHOCTU Npu6opa.

HapeHbTe 3aWynTHDIE nep4artku.

OTKNIoUNTE AYXOBKY OT
3NeKTPOoCeTU Nepes BbiNoHeHNemM
no6bIX AerCcTBUIA NO
o6cnyKuBaHmio.

0o6pasyoLmxca Npu NpUroToBieHny nuwn. na
yAaneHua KoHAeHcaTa, BO3HUKaloLWero B pesynbrarte
NPUroToBIEHUA NPOAYKTOB C 60MbLUNM COAEPKAHNEM
BOZbl, JOXKAMTECH MOJIHOMO OXJIaXKAEeHMA fYXOBKM, a
3aTeM NMPOTPUTE ee CTeHKN candeTKon nam ryoKon.

« ECnun Ha BHYTpEeHHNX MOBEPXHOCTAX eCTb BbeBLleecs
3arpsAsHeHue, AnA oNTUMalbHbIX pe3ynbTaToB
pekomeHayeTCA 3anycTUTb GyHKLMIO aBTOMaTUYECKOM
OUNCTKMN.

« lnA ynob6cTBa UMCTKM ABEPLY AYXOBKM MOMHO CHATb.

NMPUHALNEXHOCTU

Cpasy e nocne Ucnosib3oBaHUA 3aMmounTe
NPVHAANEXHOCTUN B BOAE CO CPEACTBOM /11 MbITbA
nocyabl. ECnv nprHagneXxHocTy ewle ropsuue,
NoNb3yNTeCb KYXOHHbIMK pyKaBuuamu. OCTaTKy NULLM
YAANATCA C MOMOLLbIO WETKU UK FyOKN.

3AMEHA J1IAMI1bI
1. OTknoUMTE AYXOBKY OT 3M1€KTPOCETH.

2. OtBepHUTE NNadoH, 3aMeHNTe TaMNy U HaBepHUTE
nnadoH B UCXOOHOE MOJIOXKEHNE.,

3. Mogkniounte OYXOBKY K 31EKTPOCETN.

MNpumedanue: Vicnonb3ynTe TONbKO ranoreHHble Nammbl
20-40 B1/230 B~, uokonb G9, T300 °C. Jlamna, ncnonb3yemasn
B M3AennW, NpeaHasHadeHa Ansa ObIToBbIX NPUOOPOB 1 He
noaxoauT ANa oceelleHns nomelleHuit (PernameHT EC
244/2009). JlTamnbl yKazaHHOrO TWMa MOXHO Np1obpecTy B
Hawwmx CepBUCHbIX LieHTPax.

- [pn yCTaHOBKe ranoreHHbIX 1aMn He KacamTech KX ronbiMum
pyKaMmK, TaK Kak OTNeyaTKu nanablieB MOryT MPrBECTH

K MOBPEXAEHMIO NTaMrbl. He Nosib3ynTech AyXOBKOW A0
YCTaHOBKM MnadoHa Ha mecTo.

JTO M3enve MMeeT MCTOYHMK CBeTa Kacca
SHeproaddekTBHOCTY G.
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CHATUE N YCTAHOBKA ABEPLibI

1. Ina cHaTna aBepLbl NONHOCTbIO OTKPOWiTE ee 1 4, OnycTtuTe aBepLy, a 3aTemM NOJIHOCTbIO OTKpPONTe
OTKMHbTE PMKCATOPbl B MONIOXKEHNE PAa3010KNPOBKM. ee.

. [lpukponTe aBepLY, HACKONBKO 3TO BO3MOXHO. MNoBepHMTE GUKCATOPbI B UCXOAHOE NMONOXKEHNE: BHU3
HapexkHo 3axBaTuTe ABepLy o6enmm pykamu (He 3a A0 yropa.
PYUKY).

Cnerka HagaBuTe Ha pUKcaTopbl, UToObl yoeanTbes,
CHumUTe aBepUy, OAHOBPEMEHHO 3aKPbIBAA U CMELLAA  YTO OHW 3aHANW NPaBUNbHOE NONOKEHME.
ee BBepxX. [onoxunTte aBepUy Ha MATKYO NOBEPXHOCTb.

n

5. 3akpoiite gBepLy 1 ybeamTech, 4TO OHa HaXOAUTCS
B OHOW NAOCKOCTN C NaHenblo ynpasnexnuna. Ecnm sto
He TaK, MOBTOPUTE BblleONNCaHHbIE AeNCTBUS.
HenpaBnnbHO yCTaHOBNIEHHaA ABEPLIA MOXET BbINTU
13 CTpoA.

3. [1nf ycTaHOBKM ABEPLbl MOAHECUTE €€ K AyXOBKe,
COBMECTUTE KPIOKM NneTeNb C THe3gaMin 1 BCTaBbTe
BEpPXHMe YacTu neTesb B rHe3ga.
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NMOUCK N YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEN

HeuncnpaBHocTb

Bo3moixxHan npyvnHa

Cnoco6 ycTpaHeHusi

JyxoBka He paboTaerT.
B CETW.

3eKTpoCeTu.

OTcyTCTByeT HanpAxeHune

Mpr6op oTCoefNHEH OT

MpoBepbTe Hanuune HanpPAXKeHUs B CETU.
Y6eauTech, 4To neub BKIOYEHA B CETb.
BbikniounTe 1 CHOBa BKJIIOUMTE Neub 1
NnpoBepbTe, HE NCUe3na NI HeUCNPABHOCTb.

[lBepua He OTKpbIBaeTcA.

CaMOOUYNCTKN.

3aMOK HeUcCnpaBeH.
BbinonHaeTca ymkn

BbIKnoumMTE 1 CHOBA BK/IOUUTE JYXOBKY U
npoBepbTe, MPEKPATUINCD NV HENONAAKMU.
JoxauTecb 3aBepLIeHNs LMKna un
OXNaXAeHNA OYXOBKMU.

Ha gucnnee otobparkaetca
6ykBa “F", 3a KoTOpoW cnegyeT
HEKOTOpPOE UNCo nnn 6yKBa.

MporpaMmHasn owmnobKa.

O6paTutech B 6numxkanwmnn CepBUCHbIN
ueHTp. CoobwunTe uncno, cnegyollee 3a
6ykBoWn “F".

TEXHUYECKWUWN NINCT

@www TexHuueckui anct npubopa c ykasaHnem
[aHHbIX SHepronoTpebeHna MOXKHO 3arpy3uTb C
canta Whirlpool docs.whirlpool.eu

CNOCOBbI MONYYEHUA PYKOBOACTBA
“UCNOJIb3OBAHUE N YXO4”

> @ww 3arpysute pykoBoacTBO
«/lcnonb3oBaHuMe 1 yxoa» C Hallero
cavta docs.whirlpool.eu (ncnonbsynte
npepcrtasneHHbin QR-Koa), ykasas
KOMMepUeCKnin Kog nsgenus.

> PYKOBOACTBO MOXHO TaK»e MoJly4nThb,
06paTMBLLMCH B Haw CepBUCHbIN LIEHTP.

OBPALEHUE B CEPBUCHbIV LLEHTP

KoHTakTHas nHdopmauus npenctaBneHa B
rapaHTminiHom GykneTe.
Mpun obpaLeHnn

B Haw CepBUCHbIN
LEeHTp, coobwuTe
KopAbl, yKa3aHHble Ha
nacrnopTHoM Tabnunuke
nsgenuvs.
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IHCTPYKLYI 3 TEXHIKU BE3MNEKU

BAXJIUBI NMPABWUJIA, AKI TPEBA NMPOYU-
TATUTA AKUX CNia AOTPUMYBATUCA

MNepen BMKOpWCTAHHAM Npunagy npouyvTanTe ui
IHCTPYKLUIi 3 TexHikn 6e3nekn. 36epexiTb ix AnA
NOJanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

Y umnx IHCprKLIIﬂX Ta Ha caMoMy nNpwnagi MiCTATbCA
BaXNMBI MonepeXeHHA nNpo Hebe3neky, AKi
Cnip 3aBXAW BUMKOHYBaTW. BupobHMK He Hece
»KOOHOI BiANOBIJANbHOCTI 3@ HEAOTPUMAHHA LNX
IHCTPYKLiN 3 TexHikn 6e3neKkn, 3a HeHanexHe
BMKOPWUCTaHHA nNpunagy abo HenpaBusibHe
HanawTyBaHHA efleMeHTIB ynpaBiHHA.

A\ He possonante maneHbkum pgitam (go 3
POKiB) NigxoanTn HaaTo 6nMM3bKO JO npunagy.
He pos3Bonsante maneHbkum Aitam (Big 3 go 8
POKiB) NigxoanTn HaaTo 6NM3bKO [0 Npunagy 6e3
nocTinHoro HarnAgy. 1o KopuctyBaHHA Npunagom
[ONyCKalTbCA AiTn BikOm Big 8 pokis, ocobu 3
Gi3VYHUMK, CEHCOPHMMM Y/ PO3YMOBMIMY BalaMy,
a TaKoXK 0Ccobu, AKi He MalTb AOCBIAQY UM 3HAHb
WOAO BMKOPWCTAHHA LbOro npwunagy, TibKW 3a
YMOBW, L0 TaKi 0CO6M OTpUManu iHCTPYKUii Woao
6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA Npunagy, Po3ymitoTb
MOXNNBUI PU3NK abO BMKOPUCTOBYIOTb Npuiag
nig Harnagom. He possonanTte AitaAM rpaTtuca
3 nNpunagom. Aitm MOXyTb umCcTUTK Ta
obcnyroByBatM npwunag nvwe nig Harnagom
AOPOCNX.

AN TOMEPEOXKEHHA: Mg yac BUKOPWUCTaHHA
npwnag i MoOro  ekcnnyaTauiHi  YacTuMHN
HarpiBatoTbcA.  Cnig 6yTn obepexHumu, wob
He TOPKHYTUCA HarpiBanbHUX enemeHTiB. [liten go
8 pOKiB He MOXHa 3anuLwaTin nopyuy i3 npuiagom
6e3 NocTiHoro Harnagy.

A\ He Topkainteca payxoBoi wadu nig uyac
NiPONITMYHOTO LMKy (CamoounLeHHs) — iCHye
PU3VK OTPUMAHHS onikie. llig vac i nicna LKy
niponisy (MOKM NpumilleHHA He Gyae MOBHICTIO
NPOBITPEHNM) He 3anuwanTe 6ina gyxosoi wadu
piten i TBapuH 6e3 Harnagy. [lepen mouyaTkom
NipoNITUYHOrO UMKNY 3 fyX0Boi Wwadu HeobxigHO
BUOANUTN HAANULWKK PiAVHKN, 30Kpema Xupy Ta
onii. He 3annwante Oyab-Ake npunagaa un
maTepianu BcepeauHi ayxosoi wadu nig yac
NiPONITUYHOIO LNKAY.

A\ fAkwo pyxoBy wady BCTaHOBNEHO nif
BapWJIbHOIO NOBEpXHelo, NepekoHanTeca, Wwo nig
4yac NipoNITUUYHOI O LMKITY BCi ra30Bi Ta €/1IeKTPUYHI
KOHGOPKN BUMKHEHO — iCHYE PU3NK OTPUMAHHA
onikiB..

A\ He sanvwante npunag 6e3 Harnsgy, Konu
cywmnTte npoayktu.  AKWo npwunag npugaTHUn
[ANA BUKOPWCTAHHA faTuuMKa, 3aCTOCOBYMNTE TiNbKM
TemnepaTtypHUn AaTunK, AKUA PeKOMeHOOBaHO
[NA Ui€l fyx0BOi WwWadu - iCHY€E pU3NK BUHUKHEHHSA
MOXeXi.

A\ He knagitb ogar abo iHWi nerkosaimMmucTi
mMaTepianu nobnusy npunagy, AOKU MOBHICTIO He
OXOJIOHYTb BCi NOrO KOMMOHEHTU — iCHYE PU3NK
BMHUKHEHHA MOXeXi. 3aBxaun 6yabre ob6epexHi
nig 4ac NPUroTyBaHHA CTPaB 3 BUKOPUCTAHHAM
Xnpy, oniirabo npy gogaBaHHi ankorosibHUX HanoiB
- ICHY€ PU3NK BUHNKHEHHA noxexi. [pn gictaBaHHI
Nocyay 1N akcecyapiB KOPUCTYUTECA NPUXBATKOLO.
HanpwuKiHui roTyBaHHA 3 06epexHiIcTIo BigkpuiTe
ABepuATa, Wo6 [03BONUTM MOCTYNOBO BUNTU
rapAayoMmy nosiTpio abo napi, nepw Hix
Habnm3nTucb Jo AyxoBoi wad i
OTPUMaHHA onikiB. He OnokynTe BEeHTUNAUINHI
OTBOPW [ANA HarpiToro noBiTPA Ha nepegHin
YaCTMHI AyXOBOI Wadu - iICHYE PU3NK BUHUKHEHHA
NoXKeXi.

A Konu ABepuATa [yxOBKW BigkpuTi abo
3HaXo[ATbCA Y HUXHbOMY MOSIOXEHHI  cnif,
NUNbHYBaTH, WO6 He BAAPUTUCb HUMMW.
OO3BOJIEHE BUKOPUCTAHHA

A\ OBEPEXHO: Llei npunan He npu3sHauveHuin
ANA  ekcnnyaTtauii i3 30BHIWHIM - NPUCTPOEM
ANA MepeMUKaHHA, Hanpuknag, Tanmepom abo
OKpPemMOolo CUCTEMOIO AUCTAaHLIMHOIO KepyBaHHSA.
A\ Uen npynag npvi3HaveHo 418 BUKOPUCTaHHS
B MobyToBuX i MOAIOHMX yMmOBax, Hanpuknag
TaKMX: Yy KYXOHHMX 30Hax MarasuHiB, odiciB Ta
iHWNX pobounx cepepoBuly;, Yy depmepcbKux
rocnofapcTeax; Ki€EHTaMy B rotenax, MoTensx,
XOCTenax i iHWWX XUTNOBUX MPUMILLEHHAX.

A\ 3a60poHAETLCA BMKOPWUCTOBYBATU Mpunamg
ANA iHWKX uinen (Hanpuknag, AnA OnaneHHs
NPUMiILLEeHb).

A lUen npuctpiii  He  Mpu3HaYeHWil
ana  nNpo¢eciiHOro  BUKOPWUCTAHHS. He
BMKOPUCTOBYMTE npwunag 3a MeXXamu

NPUMILLEHHSA.

A\ He 36epiranTte BubyxoHebesneuHi abo ropioui
peyYoBUHM (Hanpuknag, 6eH3nH abo aepo30/bHUX
6anoHunKiB) BCcepeguHi abo nobnusy npunagy -
iCHy€ HebGe3neKa BUHNKHEHHSA NOXKeXi.

YCTAHOBJIEHHA
/\ BcTaHOBMEHHA i obcnyroByBaHHA Npunagy
NMOBMHHO BWKOHYBAaTUCb MNPUHANMHI  [BOMa

0cobaMn OnA YHMKHEHHA PU3MKY TpaBMYyBaHHS.
Mig yac po3nakyBaHHA Ta BCTAHOBNEHHA Npunagy

BYKOPUCTOBYNTE 3aXMCHI PyKaBuLi - ICHYE pU3KNK
nopisi..

A\ YcTaHOBNEHHs,  BKIOYalOUM  MigKIIOYEHHA
nogayi Boau (3@ HAABHOCTI),  BWKOHAHHSA

eneKTPUYHUX 3'€AHaHb | PEMOHT, Ma€ BUKOHYBaTH
KBanipikoBaHU nepcoHan. He pemoHTynTe Ta
He 3aMiHANTe XOQHY 4YacTMHY npunagy, AKWO
B IHCTPYKLUiT 3 eKkcnnyaTtauii NpAMO He BKa3aHo,
Wo ue HeobxigHO 3pobuTtn. He possonsiTte
AITAM  HabnmkaTucb [O MicuA YCTAHOBJIEHHA.
Po3snakyBaBwux npwunag, nepesipTe, UM He
MOLKOOKEHM BIiH MNif 4Yac TPaHCNOPTYBaHHA.
AKWOo ue TaK, 3BEpHiTbcA [o  Aaunepa
abo HaMbnMKYoro LUEHTPY NicnANpPOfaxHOro
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o6cnyroByBaHHA. [licna ycTaHOBNEHHSA, 3aNMULKN
YNaKoBKM (MacTUK, NiHONONICTMPONOBI efleMeHTU
i T.N.) NOBUHHI 36epiraTnca B He[OCTYNMHOMY AniA
AiTen micui - icHye Hebe3neka yayweHHsa. lNepep,
npoBefeHHAM Oyab-AKUX POO6IT 3 YCTAaHOBMEHHS
npwunag cnig BigkNounuTn Bif enekTpomepexi —
ICHYE PU3NK YpPaXKeHHA eNeKTPUYHMM CTPYMOM.
MNig yac yctaHOBNeHHA npunagy nepekoHamTecs,
WO BiH He nepeTnCKae Kabenb MXWUBNEHHA —
iCHYE PU3UK BUHUKHEHHSA NOXeXi abo ypa)keHHsA
enekTpocTpyMmom. BmukanTe npunag nuwe nicna
3aBepLUeHHA npoLenypu Noro yCTaHOBEHHS.

A\ TMepen B6ynoByBaHHAM npunagy — cnif
BMKOHATW BCi cTONspHi poboTn, npubpatn
JepeB’AHy CTPYXKYy Ta Tupcy. 3anuwanTte
MiHIMaNbHWI NPOCBIT MiX PO6OYOK NOBEPXHEID
Ta BEPXHIM KpPaeM AyxoBoOi Wwadum — iCHYE pU3nNK
OTPVMaHHA ONiKiB.

He BunmaniTe gyxoBy wady 3 niHononictmpony go
MOMEHTY 1i BCTAHOB/EHHA.

A\ TNMicna BcTaHOBNEHHA npunagy noro AHO Mae€
HeJOCTYNHUM — iCHY€E PU3NK OTPUMAHHA ONiKiB.
A\ He BcTaHoBnONTE npunag 3a AekopaTtuBHUMMK
ABepuATaMU — iCHYE PU3MK BUHNKHEHHA MOXKeEX.
NMONEPEAMEHHA WOAO ENNEKTPOTEXHIYHUX
POBIT

A\ MacnoptHa Tabnnuka 3HaXoAWTbCA Ha
nepegHbOMY Kpai AyxoBoi wadu (BMAHO, KOnu
ABepuATa BigKpwTi).

A\ Cnip 3abe3neunT MOXNMBICTb Bif'€AHAHHA
npunagy Bif eneKkTpomepexi LAAXOM
BUTANYBaHHA BUNKM (3a HaABHOCTI) 3 po3eTku abo
3a [ONOMOrol 6araTonosiloCHOrO NepemMrKaya,
BCTAHOBNEHOro nepes pPO3eTKol  3rigHo 3
npaBuUiamMn MOHTaXXy efnleKTPOMpPOBOAKN, KpiM
TOro, npunag mae 6yTn 3asemneHuin BignoBigHO
[0 HaLliOHaNbHNX CTaHAAPTIB efleKTpobesneKn.
M\ He BMKOPUCTOBYIMTE
NOAOBXKYyBauyi, po3rany>KyBaudi abo nepexigHuMKW.
Micna  nigknioyYeHHA eneKkTPUYHI  KOMMOHEHTHU
He MaloTb OyTM [OCAXHI KopucTyBaueBi. He
BUKOPUCTOBYNTE nMpwuiag, AKWO BU  MOKPI
abo 60COHIX. 3abOpPOHAETLCA KOPUCTYBATMCA
UMM MpWNagom y pasi MowkomXeHHA Kabento
XMBNEeHHA abo BWAKKW, Ta Yy pa3i HeHanexHoi
po6oTn Nprnagy abo NOWKOAMKEHHA Y/ NadiHHA.
AN Akwo Kabenb eNeKTPOXKMBIIEHHA
MOLWKOMXKEHWIA, CMifi 3BEPHYTUCA AO BUPOOHMKa,
Mnoro cepsicHOro areHta abo ocobu 3 nogi6Ho
KBanipikali€elo 3 MeTO 3aMiHU MOLIKOAXKEHOro
Kabena Ha igeHTUYHMIA Kabenb, WOO YHUKHYTM
MOXNNBOI Hebe3neKn, a came pPU3NKY ypakeHHA
enekKTPUYHUM CTPYMOM.

A\ Y pasi HeobXxigHOCTI 3aMiHN Kabento K1BNeHHA
3BEpHITbCA [0 aBTOPM30BAHOrO CepPBIiCHOro

LEeHTPY.

YMLLEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA

AN

MNOMNEPEOMKEHHA: Nepen BUKOHAHHAM TEXHIYHOIO
o6cnyroByBaHHA Npuiagy nepekoHanTecs B TOMY,
WO BiH BUMKHEHWUW i BigKNIOYeHUN Big gkepena
XUBMIEHHA; HIKONN He 3aCTOoCOoBYMTE MNPUCTPOI
UALLEHHA Napol — ICHYE PU3BMK YpParKeHHA
eNneKTPUYHUM CTPYMOM.

A\ He BuKopucTOBYITE abpasuBHiI OUNCHUKM Ta
rocTpi MeTaneBi CKPebKn Ansa oUMLEHHA CKNa Ha
ABepuATaX, OCKIIbKM BOHW MOXYTb MNogpAnatu
NOBEPXHIO, YHACNIJOK YOrO CKIO MOXe TPICHYTW.

A\ Nepen ounweHHAM abo  TeXHIUHMM
06CNYyroByBaHHAM CIlifl epeKoHaTUCA, WO Npunag
OXOJIOHYB, iHaKLLIe MOXKHa OTPUMATM ONIKW.

A\ NONEPEQXKEHHA: BUMKHITL npucTpin nepen,
TUM, AK 34INCHIOBATIN 3aMiHY TaMNU — iCHYE PU3NK
YpaXKeHHA enekKTPUYHNUM CTPYMOM.

YTUNI3ALIA NAKYBAJIbHUX MATEPIAJIB

MakyBanbHWIn maTepian Ha 100% nignara€e BTOPUHHIN nepepobui Ta

MO3HauYeHW CYMBONIOM €9 . TOMY Pi3Hi YaCTVHU YMaKoBKW CAif
yTUni3yBaT BiANOBifanbHO Ta 3rifHO 3 MiCLEBVMMU NpaBuiaMun LLOAO
yTuni3auii Bigxoais.

YTUNI3ALIA NOBYTOBUX NPUJIALIB

Llein npwvnag BMrotoBneHo 3 MaTepianis, AKi MiAnAraloTb BTOPUHHIN
nepepobui abo npuaaTHi 4s NOBTOPHOIO BUKOPWCTAHHA. YTunisynte
Noro BIiAMOBIAHO [0 MicueBMX npaBun yTunisauii Bigxogis.  [na
OTPUMaHHA [OLATKOBOI iHpopMaLii NPo MOBOAXEHHA 3 MoOYTOBVMMU
eneKTPUYHUMMU Npunagam, iX yTunisauilo Ta BTOPUHHY NepepobKy
3BEPHITbCA 4O MiCLIEBMX OPraHiB, Cny6w yTunizalii nobyToBurx Bigxogis
abo B marasuH, fe Bu npuabanu npunag. Llen npunag mapkoBaHo
BignoBigHO o €Bponencbkoi aupektusn 2012/19/€C npo Biaxogn
eneKTPUYHOro 1 enekTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE). 3abesneumslun
npaBwWibHy YTWAi3aLilo UbOro npuiagy, BU LOMNOMOXeTe 3anobirtu
HeraTVBHVMM HacnigKam Ansa AOBKiNNA Ta 3gopos’a nogen. Cumson g
Ha BMpoGi abo B CynpoBigHi JOKyMeHTaLii BKa3ye Ha Te, WO NOro He
MOXHa yTuni3yBaTn AK NoOyToBi BiAxoAMW, a cnif 34aTh Ha yTunisauito
[10 BiANOBiAHOrO LieHTPY 300pYy BiAXOAIB €N1eKTPUYHOIO i €N1eKTPOHHOIo
ob6nagHaHHsA 4na BTOPVIHHOI NepepooKu.

PEKOMEH/ALIIT LLIOAO 3AOLLAZKEHHA
ENEKTPOEHEPTI

MporpiBarite ayxoBy lwady nuwe Todi, KOAM Le BKasaHo Yy Tabnuui
npuroTyBaHHsA, abo B peuenTi. BrKopucToBYyWTe TemHi NakoBaHi
abo emanboBaHi AeKo [AnA BUMIKAHHA, OCKIIbKM BOHU Kpalue
nornvHatoTb Tenso. CTpasu, AKi NOTPebyoTb TPUBANOro NPUroTyBaHHS,
NPOAOBXYBATVMYTb FOTYBATVCA HABITb MiCNA BUMKHEHHA AyXOBOT LWadu.
CraHpaptHuin umkn (PYRO): nigxoanTb ANA OUWLLEHHA AyXe 6pyaHol
fgyxoBoi wadwn. EHeprosbepiratoumin uukn (PYRO EXPRESS/ECO) —
nuLLe B OKPEMUX MOJENAX — CMOXMBAETLCA NPUONN3HO Ha 25% meHLwe
eHeprii, HXX Nig Yyac cTaHgapTHoro yukny. ObrpanTe Lo GyHKLilo yepes
NeBHWI NPOMIXKOK yacy (micna 2-3 pasis NPUroTyBaHHA M'Aca NOCNiNb).

LOEKNAPAL|IA PRO EKO AU3AIH

Llen nobyTtoBMin npunag BiAnoBiAae BMMOram [0 E€KOSOriYHOro
npoekTyBaHHA EBponencbkx HopmaTusis N2 65/2014 Ta 66/2014 3rigHo
3 €BponencbKum ctaHpapTom EN 60350-1.
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LLOAEHHU AOBIAHUK

[NMOCIBHUK

AAKYEMO 3A NMPUABAHHA NPOAYKLUIT

WHIRLPOOL
o6 oTpumaTn fOKNagHily AOMOMOrY Ta
= nigTpVMKYy, 3apeecTpyiiTe CBil BUPi6 Ha

www.whirlpool.eu/register

Bu moxeTe 3aBaHTaXuUTU iHCTPYKLiT
3 TeXHiKn 6e3neku i AOBIOHVK i3
‘WWW BUKOPWUCTaHHA Ta gornagy, Bigsigaswmn
[—: Haw Be6-canT docs.whirlpool.eu Ta
AOTPUMYIOUYNCH IHCTPYKLiN Ha 3BOPOTHbOMY

6oLi Uboro 6ykneTy.

' Mepep BUKOPUCTAHHAM Npunaay YBaXKHO NPOYUTaNTE NOCIOGHMK
® «TexHika 6e3neKun Ta OXOpOHa 340POB'A».

ornnc BUPOBY

1. MMaHenb KepyBaHHA
2. BeHTtunartop

3. KpyroBsui HarpiBanbHuMn
enemMeHT
(He BnaHO)

4. HanpAamHi 4na pewitku
(piBEHDb YKa3aHWI Ha NepeaHin
CTOPOHI AYXOBOI Wadw)

5. IBepuArTa

6. BepxHil HarpiBanbHUI enemeHT
/ rpunb

7. Jlamnouka

8. Micue BCcTaHOBNEHHA Wwyna ana
M'sica (3a HaABHOCTI)

9. lpeHTudikauiliHa Tabnnuka
(He 3HiImMaTN)

10.HWXHIN HarpiBanbHUN eneMeHT
(He BnaHO)

NAHEJIb KEPYBAHHA
1 23 4 5 6 78 9
1. JIBUA ANCINNENA MEHIO Mif Yac HanawTyBaHHS. 6. TEMIMEPATYPA
5.MOBOPOTHA KHOIKA / HanawTyBaHHA TemnepaTtypu.
2.CBITJIO KHOMNKA 6TH SENSE 7 YAC

[na yBiMKHEHHA/BUMKHEHHA
NAMMOYKN.

3. YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA

YBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA AYXOBOT
wadu ansa 3ynUHKM akTUBHOI
bYHKUIT B OyAb-AKNIA MOMEHT.

4. HA3A[
MNoBepHEHHA A0 NonepeaHbOro

MNoBepTanTe i Ana nepexony mMix
dYHKUiIAMM Ta HanalTyBaHHA
BCiX MapameTpiB NPUroTyBaHHA.
Hatuckante (¢ pns suobopy,
BCTaHOBJ/IEHHA, OTPMMAaHHA
poctyny go yHkLUin abo
napameTpiB Ta IX NiATBEPOXKEHHA,
a TaKkoX A/1A 3anyCcKy nporpamu
NPUroTyBaHHA.

YcTaHOBNEHHA abo 3MiHa yacy
Ta HanawTyBaHHA TPUBANOCTI
roTyBaHHA.

8.MYCK
3anyck GyHKUIN | nigTBEpaKEHHA
HanawTyBaHb.

9. MPABUN JUCIJIEN
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AKCECYAPU

PELIITKA

niaaoH

TEPMoOLLYN A71d M'ACA
(JTMLLE B AEAKNX MOAEJIAX)

—

. INCT AN1A BUMIKAHHA

. BUCYBHI HAMPAMHI
| (IULLE B JEAKMX
. MOJENSX)

KinbkicTb Nprnagaa moxe 6yTv pi3HOLO, 3aNeXHO Big Moaen|,

AKy BM npuabdanu.
[HWi akcecyapy MOXHa NpuAdaTV OKPEMO B LIEHTPI
NicNANPOAaXHOro 06CyroByBaHHs.

BCTAHOBJIEHHA PELLUITKU TA IHLLWOIoO NPUNAAAA
BcTaBTe pewwiTKy ropM3oHTanbHO 3a JONOMOTOL0
HanpPAMHUX ANA PELiTKN TaKUM YMHOM, LW o6 6iK i3
NigHATUMM KpasiMy GYB MOBEPHYTUIA fOropu.

IHWIi akcecyapw, TaKi AK NiIJAOH | 4EKO ANA BUNIKaHHA,
BCTABNAKTbCA FOPU3OHTAJNIbHO, TaK CaMo AK peLliTKa.

YCTAHOBJIEHHA TEJIECKOMIYHUX HAMPAMHUX(3A
HAABHICTIO)

BUTArHITL HaNpAMHI ANnA pewiTky 3 4yxoBoi wadwu i
3HIMITb 3aXWCHY MTaCTUKOBY YNaKOBKY 3
TenecKoniyHnUx HanpAMHUX.

3aMKHIiTb BEPXHil 3aTUCKaY
TenecKoniyHol HanpPAMHOT Ha
HanpPAMHIN ANA pewiTky Ta

<~ 11 NPOCYHbTE NOT0 B3J0BX

L HanNPAMHOI 4O ynopy.

o6 3adikcyBaTn HanpAMHY,
MiLIHO MPUTUCHITb HVXKHIO

YacTMHY 3aTUCKayva Jo —————
HaNPAMHOI 418 MOSINYKN. 2
[MepeKkoHanTecs, Wo 4
TeneckoniyHi HanpAMHi —

MOXYTb PyXaTucA BifibHO.
MoBTopiTb Ui A4iil 3 iHWOtO
HaNPAMHOIO 4N1A PeLWiTKX Ha
TOMY K CAMOMY PiBHi.

YBara! TeneckoniyHi HaNPAMHI MOXHa BCTaHOBMOBATY Ha
Oynb-AKOMY PiBHI.

3HATTA TA BCTAHOBJIEHHA HAMPAMHUX

ONA PEWITKN

MoanBiTbCA MaNtoHKMK, WO6 3HATK G6iYHI nignopn Ta
(AKLWO €) ranku Kamepwu, Wo iX yTPUMYHTb.

3

= /

/\//n
=1 %
)J 2 A

|
AN

LLlo6 BCTaHOBUTM HaNPAMHI ANA pewiTKn Ha
Micue, CnoyaTKy BCTaBTe iX y BEPXHE MHi3go.
YTprmyoumn HanpAMHI NigHATMMMK, BCTaBTe iX Y BiACIK
ONA NPUroTyBaHHA, a NOTIM ONYCTiTb Ha Micue y
HV>KHbOMY THi3fi.
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OYHKUIT

TPAAVLIVMHUNA PEXXUM

s NpUroTyBaHHsA 6yab-AKOI CTPaBV SIMLLIE HA OAHIN
nonuuj.

CNELIANbBHI OYHKUIT

rPUJTb

[nA CMaXkeHHA Ha rpuni CTelikiB, kebabiB | KOBOACOK;
[NA NPUroTyBaHHA OBOYEBKX 3arikaHOK i FpiHOK. i vac
CMaXKeHHA M'ACa Ha rpuWITi PEKOMEHZYEMO BUKOPUCTOBYBATH
nipaoH AnA 361paHHA COKY, Lo BUTIKAE NPV roTYBaHHi:
lNocTaBTe NigAoH Ha Gyab-AKOMY PiBHI Nig PELLiTKOW Ta
HanuTe B Hboro 500 mn NUTHOI BOAW.

2 WBWAKE MOMEPEAHE NMPOTPIBAHHA

[na wemaKoro nonepeaHbOro NPorpiBaHHA
ayxoBoi wadw. MNicna 3aBeplueHHA nonepeaHbOro
nporpiBaHHA B AyX0Bil Wwadi byge aBToMaTUUYHO
06paHo GYHKLi0 «TPAAULINHUN peXxumy. 3aueKanTe
[0 3aKiHUeHHA NonepeaHbOro NPOorpiBaHHA, NepL
Hi> CTaBWTW CTpaBYy BCepeanHy neui.

g‘() MPUMYCOBA BEHTUALIA

[na npuroTyBaHHA Pi3HUX CTPaB, AnA AKKX NOTPiOHa
OfHaKOBa TemnepaTypa NPUroTyBaHHS, Ha KiflbKOX
nonuuAx (Makcmym Tpw) ogHouvacHo. Lia GyHKuia nossonse
O[IHOYACHO rOTYBAaTW Pi3Hi CTPaBW i NP LibOMY YHUKATK
3MiLLlyBaHHA apoMarTiB.

BUMIKAHHA 3 KOHBEKLIIEIO

——/ [1nA roTyBaHHA M'ACa, BUMIYKM MUPOTIB i3 HAUMHKOIO
ab0 cMarkeHHs GpapLUPOBAHUX OBOYIB TiNIbKI Ha OAHIl
nonuui. Lia GyHKLis BUKOPUCTOBYE Nerky, nepiogunyHy
LMPKYNALto MOBITPA, W06 3aXUCTATI NPOAYKT Bif
HaMIPHOro NepecuxaHHs.

v TYPBOIPUJIb

nsa cmaXkeHHA BENUKNX WMATKIB M'Aca (HiXKOK,
pocT6idiB, KypoK). PekomeHAYEMO BUKOPUCTOBYBATU
NigfoH AnA 30MpPaHHA COKY, WO BUTIKAE Npu
rotyBaHHi: [NocTaBTe NigAoH Ha 6yab-aKoMy piBHI nig
peLwWwiTKo Ta HanunTe B Hboro 500 Mn NUTHOI BOAW.
Po’keH (3a HasIBHOCTI) MOXHa BUKOPUCTOBYBATH i3
uieto dyHKUi€ro.

(DYHKLII'I' 6™ SENSE

3AMIKAHKA

Lia GyHKLiA aBTOMaTUYHO BUOMPAE HallKpaLly
Temneparypy Ta ONTUManbHWI Cnocid NPUroTyBaHHA Ana
CTPaB i3 MaKapOHIB.

MPAMYCOBA EKO-BEHTUNALIA*

[na npurotyBaHHA GapIMpoBaHKX WIMATKIB
m'Aica Ta ¢ine Ha ofHiN nonuui. Ky 3axumuiae Big
HaAMipHOro nepecmnxaHHA NepiognyHa nerka
unpkynaudia nositpa. MNig yac po6otun EKO-dyHKLT
CBIT/10 3aNINILAETHCA BUMKHEHMM MPOTArOM YyCbOro
rotyeaHHsA. LLlo6 ckopuctaTtnca ymknom EKO Ta
ONTUMI3yBaTU €HepProCnoXUBaHHA, Cif BiQYNHATK
ABepuATa AyxoBoi wadu nuwe nicna 3aBepLieHHA
NPUroTyBaHHA CTPaB..

M'ACO
Lia GpyHKLiA aBTOMATUYHO BUOMPAE HallKpaLly
Temneparypy Ta ONTUMaNbHII CNocid NPUroTyBaHHA Ans
M'Aca. 3a3HaueHa GYHKLLA Yac Big Yacy akTVBYE BEHTUNATOP (Ha
HU3bKIl LIBMAKOCTI), a1 YHUKHY TV HAAMIPHOrO NepecxaHHs
CTpaBu.

{§¢ MIOITPIBAHHA

- 1A NiATPUMAHHA WOWHO NPUroTOBaHUX CTPaB
rapAYvMu Ta XPYCTKUMU.

MOTYXHE FOTYBAHHA

XL DyHKUis aBTOMATIYHO BIOVPAE HAMKPALLWA PEXIM
Ta TemnepaTypy A NPUroTyBaHHA BENMKMX NOPLiN MAca
(Baroto noHap 2,5 kr). Mig yac rotyBaHHA pekoMeHA0BaHO
nepeBepTaT MACO AnA PIBHOMIPHILLOrO MigpyMAHIOBaHHA
060x 1oro 6okiB. KpalLie nonmeatyi M'ACO Yac Bif yacy, Lwob
BOHO He 3acyLLyBanoch.

XNIb

Lia dpyHKLiA aBTOMATUYHO BUOMPAE HallKpaLly
TemnepaTypy Ta ONTUMASIbHIN CMOCI6 MPUrOTYBaHHS 15 BCiX
TVNiB xniba.

~~BUCTOIOBAHHA

'[N ONTUManbHOro BUCTOBAHHA COOLKOTO
abo conoHoro TicTa. [1714 3ab6e3neyeHHs AKICHOro
NigHIMAaHHA He BMUKaNTe Lo GYyHKLIO, AKLWO AyXOoBa
wada n poci rapaya nicna UMKy roTyBaHHs.

ABTOMATI/I‘-IHE YMLLEHHA — NIPONI3

[lna ycyHeHHs 6pur30K, Wo yTBOPUANCA nig vac
rOoTyBaHHSA, 3 BUKOPUCTAHHAM LMKIY 33 AyKe
BUCOKOI TemnepaTypu.

MepenbavyeHo ABa UMKAN CAMOCTIIHOTO OUYMLLIEHHSA:
nosHun umkn (MIPOJI3) Ta ckopoueHuin ymkn (EKO).
PekomeHAYEMO BUKOPUCTOBYBATY WBUAKUI LUK
yepes perynapHi iHTepsanu Ta NOBHUM LMK, AKLLO
fAyxoBa wada cMbHO 3a0pyaHNTbCA.

g MibA
Lia GyHKLiA aBTOMaTUYHO BUOMPAE HallKpaLly
TemnepaTypy Ta ONTMaNbHIA CMOCIO MPUrOTYBaHHS 1A NiLw.

é KOHAWTEPCbKI TICTEYKA

Lia GpyHKLiA aBTOMATUYHO BUOMPAE HallKpaLly
Temneparypy Ta ONTUMANIbHW CNOci6 NPUroTyBaHHaA Oyab-
AKMX MUPOTIB.

* DYHKLIA BUKOPUCTOBYETLCA AK €TaNOHHA ANA AeKnapauii
Npo eHeproedekTBHICTb 3rigHo 3 MNocTaHoBoto (€C)
Ne65/2014
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NMEPLWUE BUKOPUCTAHHA NMPUNALY

1. YCTAHOBITb YAC
Mpy nepLuomy yBiIMKHEHHI nevi HeobXiAHO BCTaHOBUTM Yac.

MouHyTb 6GnmaTy ABi Udpn roguHn: ObepTaroum
nepeMMKaq,CéCTaHosin rofuHy Ta AnA NigTBepaXeHHsA
HaTUCHITb

MouHyTb 6nmaTy ABi Ldpu xBUNH. ObepTatoun
nepemMuKad, yCTaHOBITb XBUIVHW Ta ANA NiATBEPOKEHHSA
HaTUCHITb

Ygaral LL|o6 nizHille 3MiHWTY Yac, i3 YBIMKHEHO NiYYio HATUCHITL
i yTprmymTe LLIOHaMMEHLLIe CeKyHLLY Ta MOBTOPITb KPOKNX,
OMVCaHi BULLE.

[icna TpyBanoro nepiofy BIACYTHOCTI KMBEHHA MOXe
3HaA0OUTCA BCTAHOBMTL Yac MOBTOPHO.

2.HANALUTYBAHHSA

3a HeobXiAHOCTI MOXXHa 3MIHWT OAUHWLI BUMIpIOBAHHSA 3a
3amoBYyBaHHAM, Temnepatypy (°C) Ta HOMIHaNbHUIA CTPYM
(16 A).

I3 yBIMKHEHOIO MiYYt0 HATUCHITL | yTPUMYiATE [
LLIOHaMMEHLLE MPOTATOM 5 CeKyHA,.

%//
0\\

ObepTatoum pyuky Brbopy, 06epiTb OAVHULIO BUMIPIOBAHHSA
Ta NiATBEPAITL 32 JONOMOrolo (§) .

ObeprTatoum pyuKy B16opy, 06epiTb HOMiHaNbHWA CTPYM i
MiATBEPAITL 32 AONOMOTO0 () -

Ygaral [lyxosy Wady 3anporpamMoBaHoO Ha CNOXMUBaHHS

PIBHA eNeKTPMUHOT MOTYKHOCTI, CyMICHOO 3 MOBYTOBO
Mepexeto 3 HoMiHanom noHaa 3 KBT (16 A): Akwo y sawin oceni
BMKOPVICTOBYETBCA HXKUA MOTYKHICTb, HEOOXIAHO 3MEHLIUTA Lie
3HaueHHA (13 A).

3. NPOrPIATE AYXOBY LUA®Y

HoBa fyxoBa Wada Moxe BUAINATY 3anaxu, Lo 3auLUniInca
nicnA il BUroToBneHHs: Lle uisikom HopmarsbHO.

Tomy, nepLu HiX roTyBaTK XKy, PEKOMEHLYEMO NPOrpiT1
MOPOXHIO AyxoBY Wady, Wob ycyHy T 6yab-AKi MOXNIUBI
3anaxu.

3HiMITb i3 IyXOBOI LAV 3aXMCHY KApPTOHHY YMaKoBKY abo
NpPO30pyYy NMiBKY Ta BUTArHITb 3 Hel yce npunagas.
Mporpiiite gyxosy wady fo 200 °C npoTArom NprbIn3HO
OJHi€l FOAVHY; AN1A LbOro HalrKpallle BUKOPUCTOBYBAT/
byHKLUIIO 3 UMPKynALieto NoBiTpA (Hanpuknag, «Mpumycosa
BEHTUNIALA» 200 «BunikaHHSA 3 KOHBEKL|iEl0»).
JoTpUMyITECh IHCTPYKLi, LWO6 NPaBWIbHO HAMALLTYBATU

byHKLUitO.

3BepHiTb yBary: PekoMeHay€eTbCA MPOBITOUTY MPUMILLEHHS MICNA
NePLIOrO BUKOPWCTaHHA NMpunagy.

LWOAOEHHE BUKOPUCTAHHA

1. BUBEPITb ®YHKLIIIO

Ha amcnnel BUMKHeHOI neui BI,D,O6pa)Ka€TbCFI JILLe vac.
HatucHitb i ytpumynte () , u406 YBIMKHY TV yX0BY wady.
O6epTa|0LM nepemm1Kay, NPOAVBITLCA FONOBHI (I)yHKLlII LOCTYMHi
Ha niBomy gucnnei. O6epiTb ofHy QYHKLIO Ta HATUCHITb

=

LLlo6 obpatin ApyropsaHy ¢yHKLo (3a HeobxiaHOCT), 0GepiTb
ronosHy yHKLii, NiATBEPAITH 32 JOMNOMOro Ta nepengitb
[0 MeHIO QYHKLA.

ObepTatoumn nepemyiKad, MPOAMUBITLCS APYropAaHi GyHKLT,
[OCTYMHi Ha npaBomy aucrinel. O6epitb 0aHY GyHKLito Ta
nigTBEpAITh 32 OMNOMOro0

2.YCTAHOBJ/IEHHA OYHKLYI

BubpaBLuM HeobXiHY GYHKLO, B/ MOXeTe 3MIHWTW i
HaNaLTYyBaHHA.

Ha gvicnnei noueproBo 3ABAATMYTbCA HaNaLLTYBaHHA, AKi
MOMHa 3MIHUTW.

TEMIEPATYPA / PIBEHb IPWTIO

\9
|,\~

Konu Ha aucninei muroTitime 3HauokK °C/°F, 3MiHiTb 3HaueHHs
obepTaHHAM NepemuKaya, NiaTBepaiTb 3a A0NOMoro (§)
Ta NPOJOBXITb MPALIIOBATA 3 HACTYMHUMYM QYHKLIAMM (33
MOXNMBOCTI).
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Y Leli yac TakoXK MOXKHa BCTAHOBUTM PiBeHb rpusio (3 =
BUCOKWUI, 2 = CEPEHIN, 1 = H13bKNI).

Ygara! [Micna aktnsauii GyHKLIT 3MIHUTY TeMNepaTypy PIBHSA rpunio

MOXHa, HATVCHYBLWK  fJ¢  abo Be3nocepeHbO NMOBEPHYBLLIL
nepemyKau.

TPUBANICTb

"
7N

Konwu Ha aucnnei 6nvMmae 3HauoK G4 , 33 IONOMOTO0 KHOMKM
perynoBaHHA BCTAHOBITb 6a*KaHMIA Yac roTyBaHHS, a MOTIM
HATUCHITb KHOMKY () ANA NIATBEPIXKEHHS.

Bam He NOTPiOHO 3a1aBaTy Yac NPUroTyBaHHSA, AKLLO BY OaxaeTe
KepyBaTy NMPUroTyBaHHAM BPYYHY: HaTCHITb KHonKy [> , o6
MiATBEPANTY Ta 3aMnyCTUTUA GYHKLIO.

Y uboMy pasi B1 He 3MOXKeTe 33[aBaTu Yac 3aBepLUEHHS
NPWroTyBaHHA Yepes NporpamMyBaHHA 3aTPUMKM 3arycKy.

YBaral AKIL0 NOTPIOHO BIAPEry/IoBaTY Yac MPUrOTYBaHH, AKI Oyno
BCTHOB/IEHO MW MPUTOTYBAHHI, HATUCKaTe OF Obepratodn
MepemrIkay, 3MIHITb FORMHY Ta A1A NIATBEPIPKEHHS HATUCHITD (g) -

HAJTALLTYBAHHA YACY 3ABEPLLUEHHA TOTYBAHHA

/ 3ATPUMKN 3AMYCKY

[ina 6aratbox GyHKLiN MOXHa BifKIagaTu XHiii 3anyckK.

[nA uboro nicna BCTaHOBJIEHHA Yacy NPUroTyBaHHA Cif
3anporpamyBaTi Yac 3aBepLLEHHSA FOTyBaHHS.

AKLLIO Y BaC € MOXNMBICTb 3MIHWATI YaC 3aBepLLUEHHS, Ha gucnnel
BiJOOPAKAETLCA Uac, KON GYHKLA MOBMHHA 3aKiHUMTI POGOTY,
MOKM MUTOTUTb 3HAUYOK (%) .

(|
I i g | N PSS
"‘ L

3a HeoOXiHOCTI MOBEPHITb PYUKY perymntoBaHHs, Lwob
BCTAHOBWTY GaXkaHWI Yac 3aBEPLUEHHA rOTYBaHHS, MOTIM
HaTUCHITb [> AN1A NigTBEPAKEHHS | 3aMyCTiTb BUKOHAHHSA
byHKLT.

lMNoknagiTb NPoayKTH B fyxoBy Wady Ta 3a4MHITb ABepLATa:
OyHKLA 3aMyCTUTbCA aBTOMATUYHO Yepe3 06UMCTIeHNI nepiog
yacy, o6 roTyBaHHA 3aBepLUIOCA B YCTaHOB/IEHUIA Yac.

3BEPHITL yBary: Y pasi nporpamvyBaHHaA Yacy BiaKIaLeHoro 3anycKy
roTyBaHHA a3y nonepenHboro NporpiBaHHA Oyie CKaCoBaHO.
Po3irpisaHHsA ayx0BOi Wadu 1O BCTAHOBAEHO! TemnepaTtypn byae
MOCTYMOBMM, @ Lie O3HAYaE, LU0 Yac roTyBaHHA Oy/e TPoxv BibLUnM 3a
uac, HaBefeHMIM Yy TabnMLi NPUrOTYBaHHS.

Min yac ouikyBaHHA 3a JOMOMOTO NepemimKaya MOXHa 3MIHUTY
3aMPOrPamMoBaHIIA YaC 3aBEPLIEHHA FOTYBaHHA.

HatvicHits ¢ abo () , o6 3MIHWTV HanalTyBaHHA TemnepaTypu
V1 vacy rotyBaHHs. [1icna 3aBepLUeHHs NiaTBEPITs 33 AOMOMOro

3BepHITh yBary: QyHKLUiA 3aTPVYMKI 3anyCKy HeAOCTYMHa 1A QYHKLi
«pynb» Ta «TypOOrpUb.

3. AKTUBYBAHHA OYHKLIIi
3acTocyBaBLUM NOTPIOHI HANALITYBAHHS, HAaTUCHITL [> , LWob
aKTVBYBATUN QYHKLtO.

Bu moxeTe B Gyfib-sikuin yac HaTucHy T i yTpumysatn (D |, 1wo6
MPU3YNHATY aKTUBHY GyHKLtO.

4. NPOrPIBAHHA

[ina peaxux GyHKLl 3aCTOCOBYETHCA (hasa MonepeaHbOro NporpiBaHHs
LyxoBoi Wwadw: Micna 3anycky GyHKLLT Ha Arcnnel 3aBnTbCA
MOBIAOMIEHHS, LLIO a3y NonepeaHbOro MPOrpiBaHHA akTMBOBaHO.

Micna 3aBepLUeHHA da3n NPOyHaE 3BYKOBWI CUrHar, a Ha
Jvcnnei 3ABUTLCA CMOBILLEHHA NPO Te, Lo AyXoBa Wwada
JOCArNa 3afaHol Temnepatypu.

Lliei muTi cnig BigunH1TY OBEPLATA, MOKMACTY NPOLYKTY B
JyxoBy Wwady, 3a4MHNTY ABepLATa Ta 3anyCTUTU NPUTrOTyBaHHS,
HaTMCHYBLUM

YBara! AKLLIO NoCTaBUTH iy B Wady 0 3aKiHYeHHA NonepeaHbOro
NPOrPIBaHHS, Lie MOXe NOTiPLUMTMA OCTATOUHWIA pe3yNbTaT roTyBaHHA.

AKLI0 Ha Ga3i nonepenHboro NPOrPiBaHHA BIUMHUTY IBEPLIATE,
3a3HaveHy onepatiiio byae npy3yniHeHo.

Yac NpuroTyBaHHs He BKIoUae $asy nonepenHbOoro NporpiBaHHs.

By 3aBxam MOXeETE 3MIHUTI TemnepaTypy, AKOI Cif AOCArTY, 33
JOMOMOrOI0 MepeMMKaYa.

5.3AKIHYEHHA FOTYBAHHA

[MponyHae 3ByKOBWI CUrHan, a Ha AUCniel 3ABUTbCA CMOBILLEHHA
MPO 3aBepLUeHHA MPUrOTYBaHHS.

LLlo6 nogoBXuUTM TPMBAICTb FOTYBaAHHS, HE 3MIHIOKUN
HanaLTYBaHHs, 06epTaHHAM NepemmnKaya BCTaHOBITb HOBY
TPUBAMICTb FOTYBaHHA i HATUCHITL [> .

OYHKLIIi 6™ SENSE

BIQHOBJTEHHA TEMIIEPATYPU

AKLLO nif Yac roTyBaHHA BHACMIAOK BIOKPUTTA ABEpLAT
Temnepartypa BcepeayHi nevi sMeHLwnacs, byae akTMBoBaHa
cnevjanbHa GyHKLA AnA BiGHOBNEHHS NOTPIOHOI TeMNepaTypu.
Mig yac BigHOBMEHHA TEMMEPATYPU Ha AVCTEl BIROOpaKaTVIMETbCA
aHimaLlis 3i 3MIMKOH, IOKY He Byie [OCATHYTO 3afjaHy TeMnepaTypy.

@

-'-'-I°c

‘I_ )

[na onTMManbHOro pesynbraTy Mif Yac 3anporpamoBaHoro
LMKy roTyBaHHs Oye 36inbLUeHO TPMBANICTb FOTYBaHHA B
3a1eXHOCTI B TOrO, AK AOBro Gy BigKpuTi ABEpUATA.
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. CMELYIAJIbHI OYHKLYI
ABTOMATWYHE YALLIEHHA — MIPONI3

He TopkaiTeca gyxoBoi wadm nig yac yukny
niponisy.

He nignyckarite gitei i TBapuH Ao gyxoBoi wadpu
nig Yyac MKy Niposnisy Ta nicna Hboro (MoK
NpUMilLeHHA He NPOBITPUTbCA).

BuimiTb yce akcecyapm 3 AyxoBoi Wwadw, NepLu Hix
BUKOPVICTOBYBATY GYHKLLiO Miponisy

(30Kkpema 11 HanpAMHiI anA peLwitki). AKLwo ayxoBa Wwada
BCTaHOBJIEHA M} BAPW/IbHOKO MOBEPXHEL, NEPesipTe, un
BVIMKHEHO BCi ra30BI MasIbHUKY Ui eNeKTPUYHI KOHGOPKK Nig Yac
LIMKITY CAMOOYMLLIEHHA.

[na onTMManbHOro OUULLIEHHA BUANITb 3aMLLKN PKi BCepeayHi
Kamepw Ta O4MCTITb BHYTPILUHE CKIO ABEPLIAT Nepeq 3amyckom
niponityHoro Lykny.BukopucroyTe QyHKLito Niponisy, Tinbkuy
AKLLO NpUIaL CUIbHO 3abpyaHeHUI abo BUAINAE HEMPUEMHI
3anaxu nig Yac rotyBaHHs.

Mepeiaits 4O 0COONMBIMX %KLWI Ta MOBEpPHITb NepemMiKay
perynioBaHHA AnA BUOopY [ 3 MeHH0. NOTIM HaTUCHITL (§) AnA
nigTBEPLKEHHA.

HatucHitb > , 406 HerailHO novaTy LKA ounLLeHHs abo
NOBEPHITL NepemmKay Ana Brbopy ckopoueHoro uukiy (ECO).

HatucHith % , 06 HeraHo MoYaTVi LMK YnLLEHHS, 360
HATUCHITb A5 BCTAHOBJIEHHSA KiHLIEBOrO Yacy abo
BiAK/IaAEHOro Yacy 3arycky.

[yxoBa Wwada po3noyHe LMK YMLLEHHS, | fBepuATa Oyne
ABTOMATUYHO 3a6/10KOBAHO.

[lBepuaTa fiyxoBoi Wady HEMOXKIMBO BIUMHUTY Nif Yac
MiPONi3HOrO UNLLEHHA: BOHW 3anuLLaTbCs 3a6/I0KOBAHNMY,
MOKM TemrepaTypa He NOBEPHETLCA 10 NPUMHATHOTO PiBHA.
[NposiTpionTe NPUMILLEHHA MPOTArOM LMKy MipOsi3HOro
YMLLIEHHA Ta NICNA NOro 3aBepLUEHHS.

Ygaral ToviBanicTb LMKy Ta TemMnepaTypy UYMLLEHHS BCTAHOBITY HE MOXHA.

. BUKOPUCTAHHA LLIYNA ANA M’ACA (3A HAABHOCTI)

LLyn ana mAaca, WO NOCTaYaeTbCs, [O3BOIIAE BUMIPIOBATY TOUHY
BHYTPILLHIO TeMMepaTypy CTPaBu Mid Yac roTyBaHHS.

LLyn ana MAaca f03BONAETLCA BIKOPYICTOBYBATY JIVILLE B AEAKIX QYHKLIAX
("TpaguuiiHo" , "Mprmycosa BeHTUAALIA" , "BUNiKaHHA 3 KOHBEKLIiEID',
"Typborpuns', "Misco 6th Sense" Ta "Benwiki nopuii 6th Sense”).

[Lly>xe Bax11BO 06EPEXHO BUKOPICTOBYBATH
LUy, o6 OTPUMATI AKOMOTa TOYHILL
MOKA3HVIKYI Ta HAMONTUMANbHILLI pe3ynbTaTiA
roTyBaHHs. [OBHICTO BCTaBTE LLyn Y HalbiNbLL
MACUCTY YaCTUHY LLIMATKa, YHUKAI0UM
0bnacTe’ i3 KiCTbMI Ta XMpOM.

AIKLLO BI rOTY€Te JOMALLHIO MTULLO,
BCTaABMANTE LLyN i3 6OKIB Y CEPEMIHIO YaCTUHY
FPYAVHK TaKAM YUHOM, LLIO6 10TO KiHLLi He
3aKiHuyBanMcA B NOPOXHICTIl 0bnacTi
TPYAVHKI. AKLLO LUIMATOK MACa Ma€e
HEPIBHOMIPHY TOBLLIHY, MEPLL HiXK BUTATHY T
10ro 3 AyX0BOi Lady nepesipTe, un fobpe BiH NpocMaxuBCa. BctasTe
KiHeLlb LLyrna B OTBIp, PO3TALLOBaHWI Ha NPaBili CTiHLi BCcepeauHi JyX0Boi
Wwadu. Konu Luyn ana Maca NigKmoyeHIi o Kamepi JyxoBoi Wadu,
JYHa€E 3BYKOBMIA CUrHaN, a Ha MCTNel BifOOPaa€eTHCA CIMBOA Ta LiboBa
Temneparypa.

AKWO wyn ansa MAca NigKIoYaETbCA Nig Yac BU60pPY GyHKL,
avcnnei Bifobpakae LinboBy Temnepatypy MAca 3a
YMOBYAHHSAM,

Hatuchitb kHonky &, 1106 3anyCTITV HanaLTyBaHH.
[MoBepHITL KHOMKY, 106 BCTAHOBMTYM MOTPIOHY TeMMepaTypy
Lyna ana maca. HatucHitb kHonky " (§) " Ana nigTBepaMeHHA.

HaTuCHITb KHOMKY, 1106 BCTAaHOBUTM TEMMNEPATYPY B Kamepi
DYXOBOI LWadw.

HatucHitb kKHonky (&) a6o >, wob nigteepantn ta
3aMyCTUTI LMK rOTYBaHHA.

Mig yac UMKy NPUroTyBaHHA AUCMNEN Bifobpaxae LinboBy
Temneparypy Lyna Ana maca. Konv M'Aco gocarae 3agaHoi
LiNbOBOI TemnepaTypu, LMK NPUroTYBaHHA 3YMNMHAETbCS, a
AVICriNeN nokasye cnoso «Endb.

[ina Toro, Wob nepe3anycTuTi LK NPUroTYBaHHA 3 MOMEHTY
NosBY Ha aucrnel iHgyKauii «<Endy, TOBepHYBLLM KHOMKY,
MO>KHa BiZperynoBaTi LinboBy Temnepatypy Lyna a8 MAca,
fIK ONMCaHO BYLLe. HaTUCHITb KHOMKY (§) abo , 1106
MiATBEPAVTY Ta Nepe3anyCTUTN LKA rOTYBaHHA.

3BEPHITL YBAry: Mif] Yac LMKy FOTYBaHHA 3 LLNOM [71A M'ACa MOXHa
NOBEPHYTIN KHOTMKY, LLI0O 3MIHWATI LiiNbOBY TemnepaTypy Lyrna ansa
MAca. HaTucHits kHonky &, 1ob sigperymiosatii TemnepaTypy y
Kamepi iyxoBOi Ladw!.

LLlyn ans m'aca MOXHa BCTaBNATY B Oy/b-AKMIA YaC, TAKOX i M uac
MPWroTYBaHHA. Y LIbOMY BMaKy HEOOXiAHO NOBTOPHO 3afath
napameTpy QyHKL MPMroTyBaHHS.

AKLLO Liyn [na MACa HeCymiCHWIA 3 GyHKLUED, AyXOBa Wada BiKNoUae
LIMKST FOTYBaHHA, Ta JTyHaE NOMEePekyoumiA 3ByKOBII CUrHan. Y
LIbOMY Pa3i Bifl'€HalTe Liyn Ana MAca ab0 HATUCHITB KHOMKY <1<

, 1106 330aTvi iHLWY GyHKLUO. BifKnaaeHWii nycK Ta cTafis NporpiBaHHs
He CyMICHI 3 BUKOPUCTaHHAM LLyna AnA M'aca.

.BJIOKYBAHHA KHOMOK

LLIo6 3a6noKyBaTN KHOMKM, HATUCHITB | yTPUMYITE <A
LLIOHaIMEHLLIe NPOTAroM 5 CeKyHf.

lMoBTOPITb L0 fjto, L6 PO365I0KYBaTV KHOMKM.

YBara! bokyBaHHA KHOMOK TaKOX MOXE aKTVIBYBATUCA Mif Yac
FOTYBaHHA.

3 MipKyBaHb 6e3nekw AyxoBy Wady MOXHa BUMKHYTV Oyab-Konu,
HaticHyswmn (1) .
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KOPUCHI MOPAAU

AK YUTATU TABJINLIO NMPUTOTYBAHHA

Y Tabnuui HaBefeHo HalKkpalli yHKLiT, akcecyapm Ta
PiBHI ANA NPUroTyBaHHA Pi3HMX CTpaB.. Bignik vacy
rOTYBaHHA MOYMHAETLCA 3 MOMEHTY, KON CTPaBy
CTaBNATb y ayxosy wady. Yac nporpiBaHHA yXOBOI
wadu (AKLLO BOHO MNOTPIGHE) HEe BPaXOBYETbCA.
YKa3saHi TemnepaTypa Ta yac rotyBaHHsA OPIiEHTOBHI;
BOHW MOXYTb 3anexaTu BiJ KiIbKOCTi NPOAYKTIB i
TMNy Npunagaa, Wo BUKOPUCTOBYETbCA. [ounHante
3 HalIMEHLUOro peKoOMeHOBaHOroO 3HaUeHHs, a AKLO
CTpaBa He JOCTaTHbO FOTOBA, NepenaiTh A0 Ginbwnx
3HauyeHb. BUKOpucTOoByITE akcecyapu 3 KOMMIEKTY
 HapgaBalTe nepesary metanesnum ¢opmam ans
BMMiKaHHA Ta JeKO TeMHOro Konbopy. Bn moxkete
TaKOX KOPUCTYBaTMCA CKOBOpPiAKamMM Ta akcecyapamu
i3 nipekcy abo KepaMiku, ane malite Ha yBasi, Lo
TpuBanicTb roTyBaHHA Oyge gewo GinbLioto.

FOTYBAHHA PI3HUX CTPAB OOHOYACHO

3a ponomoroto eyHKuii «[MPUMYCOBA BEHTUIALIA»
MOXHa OJHOYACHO roTyBaTW Pi3Hi CTpaBy, AKi
noTpebyloTb OAHAKOBOI TemnepaTypu (HanpuKkiag:
puby i1 OBOUI), BUKOPUCTOBYIOUM Pi3Hi nonuui.
Bunmitb i3 gyxoBoi wadwu cTpaBy, AKil NOTPIOHO
MeHLUe Yacy ANnA NPUroTyBaHHA, i 3anuwTe B Hil
CTpaBy, fIka rOTYETbCA fOBLLE.

M'ACO

BukopuctoByiTe 6yab-akuii nigaoH abo nocyn i3
nipekcy, Wo NigxoaAnTb 3a PO3MipoOM AnA WMaTKa
M'Aca, AKUIN NOTPiIGHO NpuroTyBaTu. MNpu CMaXKeHHi
WIMATKIB M'fica Kpalle goAaBaTul TPOXM OYyblAOHY Ha
AHO Mocyay, 3MOUYYIOUN HUM M'ACO Mif Yac roTyBaHHA
ANA KpaLoro cMaky. 3BepHiTb yBary, Wo npu Lbomy
YTBOPIOETHCA Napa. Konm cmaxeHnHa rotosa, ganre
i noctoaTn B fyxoBin wadi we 10-15 xamunuH abo
3aropHiTb B afitoMiHieBY onbry.

AKLLO BM XOueTe NpMroTyBaTyi M'ACO Ha rpuni,
BUOGUpaNTe WMaTKM OAHAKOBOI TOBLUMHIW MO BCii
LOBXUVHi, 106 BOHW pPiBHOMipPHO 3acMaxkunmca. yxe
TOBCTI LWUMATKM M'Aca NOTPi6HO roTyeaTtu gosue. o6
M'ACO He MPUropANO 330BHI, ONYCTITb PELWiTKY HIKYeE,
o6 i>Ka 3Haxoaunaca nogani Big rpuns. MepeBepHiTb
M'ACO yepes ABi TPeTUHM Yacy roTyBaHHA. BigumHanTe
LBepusATa 3 00epexHicTIo, OCKINbKY 3 JyX0BOi Wadu
BUXOAUTMME Mapa.

LLlo6 3i6paTn coku, Lo BUTIKalOTb 3i CTpaBK nig yac
rOTyBaHHA, pEKOMEHAYEMO NOCTaBUTK NigaoH 30,5 n
NMUTHOI BOAM 6e3nocepeaHbo MNif PeLiTKoo, Ha AKil
roTyeTbca cTpasa. lonuanTte Bogy 3a HEOOXigHOCTI.

DECEPTU
JenikaTHi fecepTn roTynTe 3a JONOMOrow GpyHKLiT
TPaAMUIIHOrO roTyBaHHA NLLE HA OQHIN NoANL,.

BukopuctoBynte nnctu gna BUNiYKM TEMHOTO
KONbOpY 1 060B'A3KOBO CTaBTe iX Ha PeLiTKy, Lo
BXOAUTb [0 KOMMIeKTY nocTavaHHA. LLlo6 rotysatn
Ha KiflbKOX NONnuAX, yCTaHOBITb GpYHKLi0 MPUMYCOBOI
BeHTUNALIT i po3cTaBTe GopMmM ANA BUMIYKKM Ha
nonuuAXx y Wwaxosomy nopagky. Lie cnpuatnme
ONTUMANbHIN LMPKYNALiT rapAYoro noBiTpA.

LLlo6 nepeBipnTV rOTOBHICTb NMpPOra 3 KUCIOro TiCTa,
yCTaBTe AepeB'AHY NasnyKy B LEeHTp nupora. AKwo
nanunyka BUNAE YNCTOIO, MUPITr rOTOBUNA.

AKLLO BU BUKOPUCTOBYETE NINCTUN ANA BUNIYKA 3
AHTUNPUTapHUM NOKPUTTAM, HE 3MaLlynTe Kpais,
OCKINbKM MNPIr MoXe MigHATNCA HEPIBHOMIPHO
JOBKona Kpai..

AKWo BMpIb «po3ayBaETbCA» Mif YaC BUMIKaHHA,
HaCTYMHOrO pa3y BUKOPUCTOBYIMTE HUXKYY
TemnepaTypy Ta cnpobyiTe JofaaBaTy MeHWNin obcar
pionHM abo nepemiwyBaTn cymil obepexHilue.

[lnAa roTyBaHHA AecepTiB i3 BONOro HauMHKOW abo
nocunaHHAM (HanpuKnag, diskenky abo GpyKToBUX
NUpPOriB) BUKOPUCTOBYNTe GyHKLitO «BunikaHHA 3
KOHBeKLUi€o». AKLWO 0OCHOBa NMpora rnesKka, onycTiTh
NONULII0 HMXKYe | MoCKMnTe AHO NMPOra KpuxTaMu xniba
abo neuurBa, NepL Hi>k JoaBaTU HAUYMHKY.

PIZZA

Jlegb 3MacTiTb NUCT cManbLem, Wob nila mana
XPYCTKY OCHOBY. [TpuTpyciTb niuy cMpom mouapena
nicnA 3akKiHYeHHA OBOX TPETUH 3arasibHOro yacy
roTyBaHHA.

NIAHIMAHHA

ba)kaHoO 3aBAM HakpmMBaTK TiCTO BOSIOTOI0
TKaHWHOI0, MepL HiXK CTaBUTW AOTO B AyXOBY wWwady.
Yac BMCTO0OBaAHHA TiCTa NPY BUKOPUCTaAHHI L€l
bYHKUIT 3MEHWYETbCA NPUBAN3HO Ha OHY TPETUHY
Y MOPiBHAHHI 3 BUCTOIOBAHHAM NPU KiMHATHIN
Temnepatypi (20-25°C). Yac cxofkeHHA ana niuu
NOYMHAETLCA NPUONM3HO Bi OfHIEI rognHN Ha 1 Kr
TicTa.
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TABJINUA TOTYBAHHA

3 MPOrPIBAH- TEMIMEPATYPA YACTOTYBAHHA PIBEHb |
PELIENT OYHKLIA HA (°Q) (xB.) AKCECYAPU
=3 : 170 30-50 2
Muporu 3 gpixaxoBoro Ticta / - . 2
6ickBiTI X Tak 160 30-50 A=
Tax 160 0-50 4 1)
MMPOry 3 HaUNHKOIO = - 160—200 30- 85 3
(CMpHW NyAUHT, WTPYAENb, ABNYUHWIA —
vpi) Tak 160—200 35-90 4 1
== - 160 - 170 20 - 40 3
Meunso / TicTeuka e Tak 150 - 160 20- 40 3
Tak 150 - 160 20 -40 41
=2 - 180 - 200 30 - 40 3
3aBapHi TicTeuka Tak 180 - 190 35-45 A4
Tak 180 - 190 35-45x > 3 1
- Tak 90 no-1s0 3
Bese Tak 90 130-150 4 1
Tak 90 140-160 > 3 T
. 220 - 250 20 - 40 2
Miuya (ToHka, TOoBCTa, PpoKauya) Tak 220 - 240 20-40 ";" 1
Tak 220 - 240 25-50¢ > 3 1
ByxaHeub xni6a 0,5 r > - 180 - 220 50-70 Réﬁ
Xni6Ha 6ynouka = - 180 - 220 30-50 3
Xni6 2 Tak 180 - 220 30- 60 4
e —
. 250 10 - 20 2
3amopoXkeHa niya 2 1
Tak 250 10-20 2 '
= 2
= Tak 180 - 190 45-60  _Z
MikaHTHI nuporn P’y 4 1
(oBOYEBUI NUPIT, KiLL) Tak 180 - 190 45-60 A, AE,
Tak 180 - 190 45-70+ > 3 T
- Tak 190 - 200 20 - 30 3
BonoBaHn/neunBo 3 INCTKOBOro Py 4 1
oono Tak 180 - 190 20- 40
Tak 180 - 190 20-40+ > 3 1
JlazaHbA/BigKpuTHiA NUpIr = - 190 - 200 40 - 65 3
3aneveHa nacta/Tpy60oyKn 3 Ticta | ) ) ) 3
Janedena n: = 190 - 200 25 - 45
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PELIENT OYHKLIA ﬂPOI;IPfllBAH- TEMﬂ(Er;/)\TyPA YAC FC?I:I)BAHHH . :él:g: 'I, :
?::;;vl:l::/]ﬁnﬂmua / AnoBnuMHa > ) 190 - 200 60 - 90 K;g
glrrameua CBUHMHA 3i CKOPUHKOIO ) 170 110 - 150 a;a
:?ylg)ﬂmHa/Kponmmua/KaqamHa G ) 200 - 230 50 - 80 ** &;,
InamuKa/rycka (3 1 @ . 190 - 200 90-150 2
Saneiena puoa /y nepramenti - Tak 180 - 200 40-60 3
gg&?ogﬂ?;%::&?g::ﬂamw W) Tak 180 - 200 >0-60 "--é_"-"

Tocr @ - 3 (BrCcoKa) 3-6 "o
PubHe ¢ine / creitkn @ - 2 (CepepHs) 20 - 30*** ,\,,ﬂ,,,, \;,
2-3
Ilf:nlzggsl::lgl(neﬁaﬁm/noperw|-|a/ @ ) (Cgﬁgggq) _ 15 - 30%** a...s...p \;‘N{
CmaxKkeHe Kypua 1-1,3 kr - 2 (CepepHs) 55 -70%* .\__%_,,, \W_l,
PocTt6id i3 kpos'io (1 Kr) - 2 (CepepHs) 35-50%* .\;T,i,,l,.
Hixkka arHaTun/rominkmn - 2 (CepepnHA) 60 - 90** z;a
CmarkeHa KapTonna - 2 (CepepnHsn) 35 - 55%* z;a
OBoueBa 3anikaHka - 3 (BMCcoOKa) 10-25 &;
DT (D56 5| nasawen (o3 / Tax 190 w0-1000 S, 31
m’aco (piseHb 1)
JlazaHbsA Ta Mm'aco Tak 200 50 - 120* q,ﬁiﬂ, z1=a
M’saco 3 KapTonneto Tak 200 45 - 120* ﬂ__'f;,_.,, &123
Pu6a Ta oBoui Tak 180 30-50 ﬂéw &Lﬂ
(QaplnpoBaHi LLMaTKN M’sica - 200 80—120* &;g
%Epng?;;(mﬁ:@%:mm, ArHATVHA) ) 200 50-120* “;”

* [NepeabadyBaHa TPVBANICTb Yacy: CTPABM MOXHa BUIAMATV 3 iyXOBOT Lady Uepe3 pi3Hi MPOMIKKY Uacy, 3aMeXHO Bif 0COOMCTOrO CMaky.
** [NepeBepHiTb CTpaBy Yepes ABi TPETUHIM Yacy MPUrOTYBaHHA (AKLLIO HEOOXIAHO).
*** [NepeBepHiTb CTPaBy Yepe3 MOMOBMHY Yacy MPUroTyBaHHA

3BepHiTh yBary: OyHkuia <KOHAMTEPCBKI BUPOBK 6th Sense» BUKOPUCTOBYE NKLLIE BEPXHIN Ta HUXKHIN HarpiBanbHi enemeHTH 6e3
NPYMYCOBOT LIMPKyNALT NoBiTps. BoHa He NoTpebye nonepeaHLOoro MporpiBaHHs.

vow 7 —
“ = - & %
OYHKUII
o Mpumycosa BunikaHHA 3 Mpumycosa
TpanuuivHui pexum Tpuns Typ6orpune BeHTUNALIA KOHBEKLi€l0 BEHTUNALIA Ko
ABTOMATHYHI = < > =3
OYHKLIT . X . .
3anikaHka M'aco MoTy>He roTyBaHHsA Xni6 Miya KoHaunTepcbKi TicTeuka
Aeern N — T SN
MPUNALAA JlncT pyxoBoi wadu ana TMipAaoH / Aeko AnA BunikaHHA MianoH / neko ans
Pewitka BMNiKaHHA a6o opma ansa abo nucT ayxoBsoi wadwv Ana AimniKgHHﬂn MigaoH 3 500 mn Boan
BUNIYKN Ha pewiTyi BUMIKaHHA Ha pewiTyi
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OBC/NIYTOBYBAHHA TA
OYULLEHHA

Mepiu HiXK BUKOHYBaTV 06C/TYroByBaHHA
a60 ounLLeHHA, NepeKoHaliTecs, WO
JyxoBa Wwada oxonona.

3a60pOHAETHCA 3aCTOCOBYBATU
NapOOUUNCHUKMN.

30BHILWHI MOBEPXHI

« [MpoTpiTb NOBEPXHI BOMIOrOK TKAHMHOIO 3
MiKpOBOMOKHa. AKLLO BOHU fy»Ke OpyaHi, gopanTe
Kinbka Kpanenb pH-HenTpanbHOro MUAHOTO 3aco6y.
Ha 3aBepLeHHA NpoTPiTb CYXOl0 raH4YipKolo.

+ He KopucTyinTeca Kopo3inHumm abo abpasnsHUM
3acobamu aAna ynueHHA. Akwo 6yab-AaKi 3 Lux
3aco0biB BMMagKOBO NOTPaMnATb HAa MOBEPXHi
npunagy, HeramHo 3iTPiTb X BOSIOrOl0 raHYipKolto 3
MiKpPOBOJIOKHa.

BHYTPILLUHI MOBEPXHI

« [licnA KOXHOrO BUKOPUCTAHHA 3anuwTe JyXOBY
wady oX0NoHYTU i MOTIM OYKCTITb Ti, NOKM BOHA

e Tenna, Wob BMaanuTu BigknageHHa abo nnsmuy,
BMK/UKaHI 3anuwikamm ixi. LLo6 BucywnTn KoHgeHcar,

3a60opoHAETbCA BUKOPUCTOBYBATH
APOTAHI Mouankm abo 3acobm ans
YMLLeHHA 3 abpasNBHOIO Y1 KOPO3ilHOI0
QDi€to, OCKINbKN BOHN MOXYTb
NOLIKOAVTU NOBEpXHi Npunagy.

Haparaiire 3axucHi pyKaBU4Ku.

Mepep BMKOHaHHAM GyAb-AKIX
onepaLiiin 06cnyroByBaHHA Heo6XigHO
Bia'eaHaTh gyxoBy wady Big
eneKTpoMepexi.

O YTBOPUBCA B pe3ynbTaTi NPUroTyBaHHA iXi 3
BVMICOKUM BMICTOM BOAM, faniTe AyXOBil wadi MOBHICTO
OXOJIOHYTW, @ MOTIM NPOTPITH i TKaHUHO abo
ryokoto.

* AKLO Ha BHYTPILIHIX MOBEPXHAX NPUCYTHI CTiMKI
3a0pyAHEHHA, MU PEKOMEHAYEMO YBIMKHYTU YHKL IO
ABTOMATUYHOT OYNCTKM ANA OTPUMAHHA ONTUMATbHUX
pe3ynbraTiB NicaAa OUYnLLyBaHHA.

« [InAa nonerweHHA YMLLEHHA ABepLATa AyXOBOi Wadu
MO>KHa 3HiMaTW.

NPUNAAAA

3amouynTe akcecyapu y BOGHOMY PO3UYUHI MUHOTO
3aco0y Bifpa3sy nicna BUKOPUCTAHHA, TPUMatoun foro
3a JONOMOrOI0 NPUXBATKU, AKLLO BOHO JOCi rapAve.
PeluTky Ki MOXHa BUAANUTH LWiTKo abo rybkoto.

3AMIHA TAMIU
1. BigkniouiTb ayxoBy wady Bia enekTpomepexi.

2. BigpkpyTiTb nnadoH iHaMKaTopa, 3aMiHiTb namny Ta
NPUKPYTITb NNadoH Ha Micue.

3. 3HoBy niaknoYiTh AyXOBY Wady A0
enekTpomepexi.

3BEPHITb yBary: BUKOPUCTOBYMTE NIWe ranoreHHi naMmnm
T300 °C 20-40 Bt/ 230 ~ B Tiny G9. Jlamna, wo
BMKOPWCTOBYETLCA Y BUPODI, po3pobneHa cneuianbHo Ans
NOBYTOBMX eNeKTPUYHNX NPUNaais i

He NiaxoanTb AnA NoObYTOBOro OCBITNEHHA NMPUMILLLEHD
(MocTtaHosa EC 244/2009). [lTamnn MoxHa Npuadatv B LieHTpi
nicnANPOAaKHOrO 0O6CTYrOBYBaHHS.

- AKLLO BMKOPUCTOBYIOTbCA FaNOreHHi namnu, He TopKamTecs
X FONVMMM PyKamK, OCKINbKI BIAOWUTKM NanbLiB MOXYTb
MOLWKOAWTY Namny. He KopucTyiTeca 1yxoBoio Wwadoto, AOKM
He BCTaHOBMWTE MadoH Ha Micue.

Ller B1pib MiCTUTb enemeHT OCBITNEHHA Knacy
eHeproedpekTnBHOCTI G.
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3HIMAHHA TA BCTAHOBJIEHHA ABEPLUAT

1. o6 3HATM ABepUATa, NOBHICTIO BIAUMHITB iX i 4, OnycTiTb ABEpUATA, a MOTIM NOBHICTIO BIAUUHITb iX.
OMyCTiTb 3aCyBKW, MOKM BOHY He ByAyTb y NONOXeHHI  OnycTiTb 3aCyBKI B MOYATKOBE MOJSIOKEHHS:
5036ﬂ0KyBaHHﬂ. lNepekoHanTecs, WO BOHW NOBHICTIO ONYLLEHI.

« 3aUMHITb ABEpUATa 4O ynopy.

MiuHo Bi3bMiTbCA 3a ABepLUATa o6OoMa pyKaMu, He
TpUManTe ixX 3a py4Ky.

Jlerko HaTUCHITb, Wo6 NepeKoHaTKCA, WO 3aCyBKM
nepebyBaioTb Y NPaBUIbHOMY MONOMXKEHH.

o6 3HATK ABEpUATA, MPOAOBXKYNTE 3aUMHATA
X | BOAHOYAC NOTArHITb iX yropy, MOKN BOHU He
3BiNIbHATLCA 3i CBOro rHisaa. Moknafite 3HATI
[BepuATa Ha M'AKY NOBEPXHIO.

n

5. Cnpobyiite 3aunHnTK fBEPLATa 11 NepeBipTe, un
nepebyBaloTb BOHW Ha OAHIN NiHIT 3 NaHeno
KepyBaHHA. AKLWO Ue He TaK, 3HOBY BMKOHanTe
HaBeJeHi BuLLe KpoKK: AKLLO ABepLUATa He NpaLoloTb
NpPaBuUbHO, BOHU MOXYTb Oy TN MOLKOAXKEHI.

3. LLlo6 BcTaHOBUTK ABepUATA Ha MicLe, NigHeCITb 1X
[0 AyXoBOI Wadu, BUPIBHANTE rauky netesb 3 iXHIMK
nasamm Ta 3aKpiniTb BEPXHIO YaCTUHY Y Nasi.
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NMOCIBHUK 3 YCYHEHHA HECMTPABHOCTEN

Mpo6nema

MoxnuBa npvyvHa

PiwmeHHA

[lyxoBa wada He npautoe.
Bin'enHaHHA Bif,
enekTpomepexi.

BiaKnOUEHHA XUBNEHHS.

lNepeBipTe, UM € Hanpyra B enekTpomepexi,
a TaKoX UM NigKoYeHO fyXoBy Wady Ao
eneKkTpomepexi.

BuMKHiTb AyxoBy wady i 3HOBY YBIMKHIiTb
T, Wo6 NepeBipUTA Y HECMPABHICTb
3anuwmnacs.

[BepuATa He BiQUMHAIOTbCA.
3aMKa.

HecnpaBHicTb BepHOro

TpI/IBa€ LUMKN YNLLEHHA.

ByMKHIiTb gyxoBy Wwady Ta 3HOBY YBIMKHITb
i, Wo6 NepeBipUTH, YN HECMNPABHICTb
3anMWwaeTbcA. NoyekanTe, NOKN GyHKLiA He
3aKiHUMTbCA Ta AyxoBa Wwada He OXONIoHe.

Ha gucnnei Binobpakaetbca
nitepa F i uncno um iHwa nitepa
nicna Hel.

MporpamHa npobnema.

3BepPHITbCA [0 HANBNNXKUOTO LIeHTPY
NicNANPOAAXHOro 06CYroBYBaHHA KIiEHTIB
i noBigomTe iM Uncno, AKe BigobpaXKaeTbCS
nicnAa nitepu F.

AOBIAKOBUI INCTOK TEXHIYHUX BAHUX

(Rvww MacnopTt BMpoOGY, AKMIA MICTUTb AaHi Woa0
eNIeKTPOCNOXNBAHHA ANA LbOro npunagy, MoXxHa
3aBaHTaXMTW Ha Beb-canTi Whirlpool
docs.whirlpool.eu

AK OTPUMATU «AOBIAHUK I3 BUKOPUCTAHHA
TA gornapy»

> @ww 3aganTaxTe «J[JOBiAHUK i3 E:_—E
BMKOPWCTaHHA Ta JOrnAgy» 3 Haloro m.:_j.-
Be6-calTy docs.whirlpool.eu (moxHa

BuKopuctatu uen QR-koa), BKkazasLum E
KOMEPUINHNIA KOA MPOAYKTY.

> AGO 3BepHITbCA A0 HALOT CNY»KOW NiCNANPOAAXKHOTO
06CnNyroByBaHHA KIIEHTIB.

3BEPHEHHA 4O LEHTPY NICNAMNPOAAXHOIO
OBbCJIYTOBYBAHHA KJNIEHTIB

KoHTaKTHY iHpopMaLilo MOXXHa 3HaNTK B
rapaHTiiHomy
KepiBHMUTBI. Y pas3i
3BEPHEHHA [0 LeHTpy
NiCNANPOAAXKHOIO
06CnyroByBaHHA BKaXiTb
Koawu, SIKi HaBeaeHo Ha
Tabnuyui 3 NaCNOPTHUMM |
AaHuMu BUpoOy.
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